CKQ

OAHIIES EFKATASTASHE KAl SYSTASEIS MA TH XPHEH KAl SYNTHPHEH TON
KEPAMIKQN EZTION MAHKTPA AQHE

VHCTPYKLIM 3A MOHTAX M MPEMOPBKM 3A U3MOJI3BAHE U MOAAPBXKA
CTBHKNOKEPAMUYHM MNOTOBE CbC CEH30PHO MPABMEHUE

BESZERELESI UTASITASOK VALAMINT A HASZNALATTAL ES A KARBANTARTASSAL KAPCSOLATOS JAVASLATOK
UVEGKERAMIA LAPOS FOZOLAPOK TOUCH CONTROL

WMHCTPYKLINA MO YCTAHOBKE W PEKOMEHOALIMW MO YXOAY Y UCMOMNb30BAHNIO
KEPAMUYECKUX BAPOYHbIX MAHENEA CEHCOPHOE MPABNEHUE

MOCIBHVK 3 YCTAHOBKM TA PEKOMEH[ALIT 3 BUKOPUCTAHHA TA OBCITYTOBYBAHHSA
CKINOKEPAMIYHUX BAPUNbHUX NOBEPXOHb TOUCH CONTROL
INSTALLATIONSANVISNINGAR OCH REKOMMENDATIONER FOR ANVANDNING OCH UNDERHALL
KERAMIKHALLAR MED TOUCHKONTROLL

INSTALLASJONSANVISNINGER OG ANBEFALT BRUK OG VEDLIKEHOLD
BERGRINGSSTYRT KJERAMISK KOMFYR

MONTERINGSVEJLEDNING OG ANBEFALET ANVENDELSE OG VEDLIGEHOLDELSE
GLASKERAMISKE KOGEPLADER TOUCH-KONTROL

ASENNUSOHJEET JAKAYTTOA JA HUOLTOA KOSKEVAT SUOSITUKSET

KERAAMISET KEITTOTASOT KOSKETUSPAINIKKEILLA

PETUNJUK PEMASANGAN, CARA PENGGUNAAN DAN PERAWATAN

KOMPOR INDUKSI
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EykardoTtaon /MoHTax / Beszerelés / YctaHoBKa [ YcraHoBKa | Installation /
Installasjon / Montering / Asennus / Pemasangan / | 4adia

EAdxioTeg amooTdoeig / MuHumanHu pasctosiiusa /Minimalis tavolsagok / MMHuManbHble paccTosiHus / MiHiManbHi BiacTaHi /
Minimumavstand /Minimumsavstander / Mindste afstande / Vahimmaisetaisyydet / Jarak minimal / | clélwall u.iﬂ\ Al

100 o
650 ™"

ﬁf
“ L.

20 mm

DoUpvog TEKA/ dypra TEKA/ TEKA/Piekamik TEKA/ TEKASItS / Trouba
TEKA/ Rura na pecenie TEKA / TEKA Cuptor / [lyxoeka TEKA / [lyxosa
wada Teka / TEKA Ugn / TEKA Ovn / TEKA-ovn / Teka-uuni

900 400 860 380
800 | 510 | 750 | 490

Movadeg oe mm / EnemenTtute B MM/ Egységek mm-ben / Jednotky v mm /Jednotky v mm / Unitati in mm / Pazamepbl B MM / po3mipu
B MM / Enheter i mm / Enheter i mm /Enheder i mm / Mittayksikkd mm / Satuan dalam mm / siedalls il )



MNpoegidotoInoelg
ao@aAcgiag:

TO
KEPOAMIK
OTAOoEl

TAATW EO0TIWV
yia TNV amo@uyn
NAEKTPOTTANSiaG.

H ouokeun dev A\

TpoopifeTal yia
AgiToupyia pEow TNG
XPRong EwWTePIKOU
POVODJIAKOTTN
HN EVOWUATWHEVO
oT OUOKEUNR
n ré EXWPIOCTOU
COUOCTRAHMNATOG
TNAEXEIPIOHOU.

M
XPNOIUOTIOIEITE
OUOKZEU £
KaBapIoHOU JE aTHO.

H ouokeun Kai Ta
mpoofdoipya pépn
NG {eaTaivovTal
KATA Tn S1dpKEIa TNG

nong. MNMpétmer va
EIOTE TTPOOEKTIKOI,
WOTE VO OTTOPEUYETE
TUXOV ETTAQPN HE TIG
QaVTIOTAOEIG. KpaTATE
Ta TTaIdIG KATW TWV 8
ETWV MOKPIA aTTO TN
OUOKEUN.

H ouokeun
OUTA MTTOpPE] va
xpnglpono,ana atro
TTaud1a NAIKIAG 8 ETwV
Kl Avw Kol ATopa JE
HEIWHEVEG CWHOTIKEG,
a1glnTNpIleg

dlavonTiIKEG
IKOVOTNTEG N ME
EANAEIPN EPTTEIPIAG KO
VWOEWV, epdoOoV
piokovTal uTto
EMITAPNON, €XOUuVv

AdBe1odnyieg OXETIKA
ME TNV aOo@aAn
Xpnan TG OUOKEUNG
KOl KATAVOOUV TOUG
OXETIKOUG KIVOUVOUG.
O kaBapiopdg KAl
n ouvvrinpnon
XPNOTN OEV TTPETTEI
va EKTEAOUVTAI
amrd TaIdId Xwpig
EMITAPNON.

. Ta Taudia_dev
TPETTEI VA TTaiouv
ME TN OUOKEUN.
Npocoxi: To
HayEipEPa @aynTwv

) og pgia pgovada

Tn OUOKEUNR Kal,
oTNn OUuVvEéXEla, vd
KOAUWETE T QWTIC,
m.X. ME KATAKI N
TTUpipayn KouRépTa.

Mnv Totro@eTeite
OTIG EOTIEG METAAAIKA
OQVTIKEIPEVA YIA
Va OTTOQUYETE TOV
KivOUVvoO TTUpKaYIAG

A\“Edv To KOAwdIo
gival KATEOTPAUUEVO,
TPETELI__ Vvda
avTIKaTOOTOOEI OT1rd
TOV KATOOKEUAOTN
N TV gguttnpérnon
HETA TRV TTWANON»

EOTIWV ME Aitrog NMPOSOXH:
AG i H:
1|$r%(|pq|?o)\louéun‘yrg| XpNnoIYOTOIEITE

MTTOpEi_ va €ival

N emikivduvo Kal

eEVOEXETAI Va

S wpokAnOei QwTIA.

Mnv emixeipfoere
TOTE va _OBNOETE

HOVO TTPOOCTATEUTIKA
E0TIWV KATAAANAa
oxedlaopéva arrd Tov
KATAOKEUAOTA 1) TA
TTPOCTATEUTIKA TTOU
X%nolponmoqvml
nén o& auTtni TN

HIO QWTIA ME VEPO. .
AvrifeTa, TpéTTEl Va g‘:&;‘ﬁudn}\kl Xenan
OTTEVEPYOTTOINOETE n
400V 2N~ 400V 2N~ 230V 1~
2 g g
© N L1Ll2 | ©ONIN2LIL2 | @ N L
230V 3~ 400VIN- |
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géawv TTPOOTACIAG
O PTopoOUOE
vVa TTPOKOAECEI
aTuxfuara.

EykardoTtaon

Eykatdotaon ME CUpTApl
HaXaIpOTTPOUVa

Edv BéAeTe va TOTTOBETACETE €éva
VTOUAATTI ) K&TTO10 GUPTAPI KATW OTTd
TO TTAATW ECTIWV, EiVOI ATTAPAITATO VA
TOTTOBETAOETE Eva DIOXWPIOTIKS TTAVEA
avapeoa ota dvo. ‘ETol, amo@elyeTe
™V akouola e€TTa@r Pe TNV (eOTh
EMPAVEIN TOU OWHOTOG TOU TTAATW
EOTIWV.

To mavel autd Ba TPETTEl va
ToTroBeTNOEi 20Mmm KATW aATod TNV
TEAEUTOIO ETTIPAVEID TNG ETIOG

20vdeon Me Tnv Mapoxn
HAekTpikoU PeUparog

Mpiv ouvdéOoeTe TN OUOKEUR ME
TNV TTapoXn NAEKTPIKOU peUPATOG,
BeBaiwBeiTe 6T N TAON KOI N CUXVOTNTA
TNG TTAPOXNG AVTIOTOIXEI OTNV TIUA
TTOU avaypPA@ETal €iTE TNV TTIVOKIOQ
KOTAYPOAPNAG XAPAKTNPIOTIKWY, N
oTroia BPioKeTal OTO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG, €iTE OTO TIOTOTTOINTIKG
NG €£yyunong r oTo JeATIO TEXVIKWV
OedOPEVWY, TTOU UTTOPET VO OUVOSEUEI
TN OUOKEUN, Ta OTroia TIPETTElI va
@UAaYTOUV Padi pe To TTapOV QUAAGDIO
0dnyIwv.

H olvdeon yivetalr yéow SImToAikoU
S1akéTITN | BUOPATOG, KATGAANAOU
yia TNV TAON PEUPATOG TTOU TTPETTEI VO
OnNKWOoEel Kal e EAAxIoTn amréoTacn 3
XINOOTWV PETAEU TwV ETTOPWV TOU,
wWoTe va e§aa@alifeTal n amoouvdeon
aTrd TNV TTAPOXT| NAEKTPIKOU PEUPATOG
g€ TEPITITWON AVAYKNG ] KATA TN
SIGPKEID TWV EPYOTIWV KaBapiguoU
TOU TTAQTW.

Av TO EVOWPOTWHEVO OTN OUCKEUN,
eUKAUTITO KOAWDIO ouvdeaNng
TTAPOXNG PEUPOTOG XPEIAOTE TTOTE
aAAayn TTPETTEN VO AVTIKOTOOTOOET aTTO
egoualodoTtnuévo TexViko Tng TEKA.

To KaAWdIO TPOYOBOGIaG dEV TTPETTEI
va €PXETAl O€ ETTAQPN PE TO TTAQTW,
TNV TTEPITITWAON TTOU TO TTAATW €ival
EYKATEATNUEVOG OTO iD10 £TTITTAO.

Mpoooxn:

H ouvdeon mpémer va
mepiAapBdvel KatdAAnAn
yeiwon, cUpQWvVA TAVTA PE
TOUG 1I0XUOVTEG KAVOVIOHOUG.
AANIwG n ocuokeln pTropEi va
duoAsiToupyei.

&Acuvf]elcw KOpara upnAng
10X00g ptropouv va BAdyouv 1O
ouoTnua gAéyxou (6TTwG Kal OTIg
OAEG TIG NAEKTPIKEG CUOKEUEG).

Em Mpétrel va KPOTAOCETE TO

MoTotoinTiké Eyyinong i Tov
THVAKO TEXVIKWYV SedoPéVwy, TTou
HTTOpPEi VO OUVODBEUEI T CUOKEUN,
padi ye To UAAGSIO 0dnyIwV
Ka®> 6An Tn didpkeia {wng TNG
ouokKeung.mepitAauBdvovrai
ONMAVTIKEG TEXVIKEG TTANPOPOpPIES
OXETIKG ME TN OUOKEUNR.

XpAon kKal
ouvTApnon
0dnyieg AsiToupyiag

KavTtpdv Xeipiopou A@ng
MINAKAZ XEIPIZMOY (ExApoa 2)

@I‘IAr’]KTpo aerig ENEPFOMOIHZH/

AMNENEPTOMOIHZH
MAAKTPa a@ig emAoyng {wvng
HayEIPEPATOG
Evdeigeig 1oxlvog kai/n
TrTapapévoucag BeppdTnTag*
TAAKTPO aPng peiwong IoxU0g
TMAAKTPO agng augnong iIoxUog
MAAKTPO agng emmAoyrg diITAoug
kauoTApa (EmAoyr) diTAng {wvng
HayeIpéPaTog)
MAAKTPO a@rig evepyoTToinong
Aeimoupyiag “KAeidwparog”
EvoeikTiK Auxvia AsiToupyiag
SITTAAG CWwvng HOYEIPEPATOG
(u6évo dimAa oTto diTAn Cwvn
JayeipéPaTog)
MAAKTPO aeng “KAeidwuaTog”.
MAAKTPO a@rg XPOVODIOKATITN.
*EvOeIKTIKA Auyvia xpovoueTpou
{wvng payeipéUaTog.
*EvdeIEn poAoyiol

* Opaté poévo otav BpiokeTal o€
AeiToupyia.

O1 Agitoupyieg TTpaypaToTToloUvTal
péow Twv aiobntApwy Tou eival
ONUEIWPEVOI OTO KAVTPAV XEIPIOWOU.
Aev gival avaykn va BAAeTe UTTEPBOAIKA
Trieon oTo yUoi Tav SIOAEYETE KATTOIN
Aermoupyia. Apkei va TriéoeTe EAappd pe
10 dGXTUAO TOU XEPIOU OTG.

KdBe evépyeia emiBeBailiveTal he éva
XOPAKTNPIOTIKO AXO.
ENEPIOMOIHZH ZYZKEYHZ

Otav n eoTia ouvdEeTal yia TTPWTN
Popd, Ba TTPETTEl Va gival KAEIdwEVN
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KAl N OXETIKA €VOEIKTIKA Auxvia Ba
empedoTel (9), MNa va To EEKAEIBWOETE
TIPWTA VA TTOTACTE TO TTAAKTPO PG
® (7) péXpl n evOEIKTIKA Auxvia
QTTEVEPYOTTOIEITA.

1 MaTtAoTe To TTAKTPO aPrg ® (1)
yia TOUAGYIOTOV €va OEUTEPOAETTTO

Ta TTAAKTPO aPrG EVEPYOTTOIOUVTAI KOl
OAeg 01 086veG 10XU0G (3) eppavifouv
TNV évdeign 0 pe 50 % eugung.Eav
KATToI0 {WVvn €XEl BepUOTNTA TIPIV
gvepyoTroinan, n o8évn cuvexidel va
deixvel “ H ¥ avri Tou 0.

Edv dev KAVETE TIG ATTAPAITNTEG
evépyeleg péoa ota emopeva 10
OeUTEPOAETITA, Ta TTAAKTPA aPAg
BaaTtrevepyoTroinBolv autéuaTa.

ENEPIOMNOIHZH EMNIAEFMENQN
EZTION

MOAIG evepyoTToINOETE TO TTAAKTPA
OPAG XPNOIYOTOIWVTAG TO
TIAAKTPO aPAG (1) pmopeite va
EVEPYOTTOINTETE TIG ETTIAEYMEVEG EOTIEG
H évdeign 0 (3)

Ba epgavioTei oTNV 006VN 10X0U0G.

1 MatAoTe To TTAAKTPO aPrG yia TNV
emAeypévn eoTia (2). H évdeign 0 (3)
Ba eppavioTei oTnV 086V 10XUOG.

2 XpnolpoTroiNoTe Ta TTAAKTPA ARG
A @ (4/5) yia va emAEgeTe To
emiedo 10X00G.

Ta TAAKTPA aPAG O xa @ eiva
eTravaAauBavopeva. Edv Ta kpaTioeTe
Tatnpéva, n TP Ba augavetal i Ba
JelveTal kaBe 0.5 SeuTepOAETITA

Mévo pia eoTia ptropei va emmiAeyei
KGBe popd

MpogidoTroinon:

MNa va AeITOUpYAOETE pia
€0Tia, Ba WPETEl TPWTA VA
TNV emiAé§eTe. OTav BéAeTe va
XPNOIUOTTOINCETE pia 0Tia, EAEYETE
O gival avappévo To Sekadiko Tng
onpeio.

I'pAyopn evepyotroinon o€ pEyIoTn

10XU: MOAIG €xeTe €mIAECEl TNV
€0TiO, TTOTACTE pia @opd TO TTAAKTPO
aprg D (4). H eatia Ba evepyoTroinBei
o€ AN 10X0.

ANENEPIOMOIHZH THZ EZTIAZ

1 Oa TPETTEI TTPWTA VO ETTIAEEETE TNV
€aTia.

2 XpnolyoTroINoTE TO TTAAKTPO aPAg
(4) yia va PEIOETE TNV I0XU OF.

FpAyopn amrevepyotroinon:

i) Otav TatoeTe TO TTARKTPO QPG
€MAOYAG yia 2 AéTrTa, Ba yivel
ypriyopn arevepyotroinan tng
€0TiOG.

i) Otav TatroeTe Tautdxpova Ta
TARKTPO aPAG O ka (4/5) 6a
YiVel ypriyopn aTTevePYOTTOinan NG
€oTiag

OOGONH YNOAEINOMENHZ
OEPMOTHTAZ

H 086vn 1ox00g Ba epgavilel Tnv
€vdeign H étav n yudAivn emgaveia
@Ta0€El O€ YA Bepuokpacia TTou
UTTOPET va TTPOKAAEDEN EyKaupa.
Otav auTdg o Kivduvog eEaleIpBEi,

i) H oB6vn amevepyotrolgital (€Gv n
OuoKeun gival atroouvdedepévn),

ii) H eppavigel Tnv évdeign 0 (eGv n
OUOKEUN TTOPAPEVEI GUVOEDEPEVN).

& MposgidoTroinon:

ZTnv mPwTn ekTéAgon, H évdeign
OUTA MTTOPEI VA EPPAVIOTEI OE
ouvTopo xpové oTnv obovn
peUpaTOG. AUTO OXETIJeETOI ME
N AgiToupyia pubuiong kail dev
onuaiver 611 n {wvn payeipEUATog
eivail JeoTn.

A MposgidoTroinon:

Edv kartd tn Sidpkeia mou oTnv
006vn ep@avidetar n évdein H
yivel dlakoT) peUpATOG KAl TO
pEUA ETTIOTPEYEI AMETWG, N 006VN
uTtoAeITTOpEVNG BeppdTNTOG SEV
Ba avdyer {avd, akéun Kai €av n
ETMIPAVEIN HOYEIPEUATOG TIOPAUEVEI
ZeoTn. AuTé va To BupdoTE TTavTa.

AMENEPIOMOIHZH XYZKEYHZ

H ouokeur| uTropei va atrevepyoTroinBei
O€ OTTOIOONATTOTE OTIYHK, ME TIATNUA OTO
TAAKTPO on/off ® (1). Ze Aerroupyia
avapovng, Ba ey@avigetal n €voeign
H o1ig Beppég empaveieg. O 086veg
yla TIg uTTdAoITTEG €0Tieg dev Ba gival
QAVOMMEVEG.

EoTieg pe AimrAo
Kauotipa

2TIG €OTiEG PE OITTAG KAUOTAPA
UTTOPEITE VA XPNOIYOTIOINOETE
MOVO TOoV eoWTEPIKO SAKTUAIO 1 TOV
E0WTEPIKO KAl TOV EGWTEPIKO dAKTUANIO
TauTéxpPova, avdloya pe To péyeBog
TOU OKEUOUG.

ENEPFONOIHZH EZTIQN ME
AINAO KAYZTHPA

1 H eoTia Ba mpémel va eival
€TIAEYHEVN

2 EmAEETE TNV €MBUPNTA 10XU (016 1
£wG 9) TTATWVTAG TO TTARKTPO APAG
A @ (@s).

3 MatAnoTte 170 TAAKTPO OITTAOU
KQUOTApPO €0TiOG O (6). yia
VO EVEPYOTTOINOETE TO BEUTEPO
kauoTipa.OTav avdyel n Auxvia (8),
0 KauOTAPAG eival o€ Asimoupyia.

ATMNOZYNAEZH/AMENEPIOMNOIHZH
THZ EZTIAZ AINAOY KAYZTHPA

1 H eotia mou BéAeTe va
ATTOOUVOEDETE Ba TTPETTEI TTPWTA
va gival ETMAEYPEVN.

2 MatAoTe 1O TAAKTPO QQAG
SITTAOU KQUOTAPA €0TIOG (6).
H Auyvia 8a atrevepyotroinBei (8)
KOl 0 €EWTEPIKOG daKTUAIOG Ba
aTToouvOEDEi.

KAEIAQMA TOY
NAHKTPOY A®HZ THZ
2YZKEYHZ

Me tnv Aeitoupyia “KAeidwparog”,
alebnTRpag ® (7). pmopeite va
KAEIBWOETE GAOUG TOUG aIOONTAPEG,
eKTOG amd TOV YEVIKO aigbnTtrpa
on/off, waoTe va amogeuxBei TUXOV



akouala xprion. AuTr n Aeitoupyia ivai
XPAoIUN oav KAEidwua ac@aleiag
yia Ta maidid. OTtav n Asitoupyia
"KAeldwpaTog" gival evepyoTroinuévn,
n Auyvia (9) eival wTiopévn.

H Aerroupyia "KAeidwpatog" ptropei
va evepyotroinBei a@ol €xeTe
EVEPYOTTOINOEI TO TTAATW €0TIWV. [Na
va KAEIBWOETE TO TTAQTW, ayyiETe TovV
aignTpa ® (1) yia va gvepyotroinBei
TO KQVTPAV XEIPIOYOU (N €VOEIKTIKA
Auxvia kAeidwpartog (9). Amd TNV
GAAN TTAEUPE, av TO TTANKTPO aPAG
aTmmevePyoOTTOIEiTAl, N AgITOUpyia
KAEIBWHATOG BEV ETITPETTEI TNV XAON
on / off ailoBnTipa 1)

[0 va aTTevepyoTToINOETE TN AsIToupyia
KAEIDWHATOG, TTATAOTE TO TTARKTPO
a@ng KAEIBWHPATOG (7) deiktng
KAeIdwpartog (9) Ba avaBoafrvel
Kal To TTARKTPO ang Ba eival éToipo
yia xpron.

MAIAIKO KAEIAQMA

To TTaudiké kAeidwpa yia Taidia ivai
SI0QOPETIKO Kal TTIO TTEPITTAOKO aTTd
6, T T0 KAgidwpa Twv TAAKTpWY. O
XPAOTNG WTTOPEI va €VEPYOTTOINTEI
TO0 KAgidwpa péow evog aiobnTrpa.
AANG TO TTaIBIKG KAEIBWHA yia TTaIdId
XpeiadovTal pia ogipd aigbnTipwy.
To Maidikd KAEBwa XpnoluoTToIETal
yia va amoTpéyel Ta Taidid va
EVEPYOTTOINOOUV TNV EOTIAL.

Evepyomoiqon Maidikou
KA&1dwparog:

1. H eoria evepyotroigital yéow on /
off mikTpo agric © (1),

2. Aev TIpETTEl va eMAEyovTal Kapia
¢wvn. Otav kdtoia ¢wvn eival
eTTIAEYpEVN @(5) auénote T
uoCU aTtro To TTAAKTPO aPAg 29
(4) xal yEIWOTE TNV 10XU. KPATAOTE
TTaTNUEVO VIO 3 SEUTEPOAETTTA OTO
id10 Xpovikd BIGoTNuaA. XT0 TEAOG
autAg TNG TTEPIGBOU, éva GUVTOUO
X0 akoUyeTal.

3. Metd 10 oUvVTOHO X0 aKOUYETaI
, TTATAOTE TO TTAAKTPO AQPAG
KAgIdWwpaTtog (7) (dev
XPEIALETAI VA TO TTATACETE YiA
pEYAAO XpoVIkO dIGOTNHA) Kal £va
HakpdoupTo fiXo Ba akoUyeTal Kal
n Aeimoupyia KA&IdWPATOG Ba ival
evepyotroinuévn kal H évdeign "L"

Ba epgavi¢etal aTNV 086VNn
Kata tn didpkela maidikoul
KAEIBWUATOG, €4V O XPNOTNG ayyidel
oe pia ailobntApa (kupia aiIodnTrpa
mepidapBaverar), H évdeign "L" Ba
epavigeTal oTnv 086vn.

Mpoeidomoinon: Av n evépyela Tng
eaTiag eival gvioxupévn, Maidiko
KAedwpa dev Ba ptropei va diatnpnOei
NV Aeimoupyia.

Amevepyomoinon MNaidikou
KAe1dwparog:

MNa Tnv amevepyotroion maidikou
KAe1dwpartog, Maidikd KAeidwpa
TIPETTEN Va €ival evepyoTroinuévo Kai H
€vdeign "L" Ba eppavideTal oTnv 0046vn.

1. To 10X0 TTpéTTEl va augavetal OTO
TIAAKTPO a@ng augnong IoxUuog
(5) kol 61OV PEIWVETE TO 10XU
(4) 01O TO TTANKTPO QPAG TTATATE
TIG a10ONTAPEG Kal peiov yia 3
OeuTEPOAETITA OTO iBI0 XPOVIKO
d1GoTNpa. ZT10 TEAOG TNG TTEPIGBOU
auThAg, éva oguviopo fAxo Ba
akoUyeTal.

2. Meta 10 0UVTOHO AXO aKoUyeTal,
TIATATE TNV AI0ONTAPA KAEIDWHATOG
aTo (7) TAAKTPO a@ng (dev
XPEIGLeTal va To TTATACETE yiA
HEYGAo Xpovikd dIdoTnua) Kal éva
HokpboupTo X0 Ba akouyeTal
Kal N Aeiroupyia KAeIdwpaTog Ba
€ival aTTEVEPYOTTOIUEVN Kal OAEG
eVOEIKTIKEG AuXVieg (3) oTaparroel
va avaBoaBryvel otnv 08évn.

AuTA n Aeitoupyia cag divel TNV
duvaTOTNTA VA TTPOYPOMHATIOETE TNV
£vapgn Tou payeipéPaTog.

To kavTpdv XelpiopoU a@Ag
TIpoypappaTiCel TNV €TMIAEYUEVN {Wvn
HOYEIPEPATOG VA AEITOUPYAOEl OTN
HEYIOTN 10X0 KOl OTn OUVEXEID TN
HEIWVEl OTNV I0XU TTOU €XETE ETTIAECEI
HETA o176 KATTOI0 KABOPIGUEVO XPOVIKO
SidoTtnua (deite Trivaka 1).

Mivakag 1
EmiAeypévn | Aeitoupyia autépaTou
loxug HayeipépaTog
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9 -

ENEPIONOIHZH AEITOYPTIAZ
NPOGEPMANZHX

1 Oa TTPETTEI VA EXETE EVEPYOTIOINOEI
TNV EMBUPNTY VN POYEIPEPATOG

2 EmAégTe emiTredo 10XU0G 9 Kal
KOl META ayyigTe TOov aiobnTtipa
(5). MeTd xpnoiyoTroIWVTAG
TOo TMAAKTPO aQnG Ba TPETTEl
Vo PEIWOEl TNV ouvexn 1oxU TO
Jayeipepa oTo €MOUUNTO ETTITTESO
(MNa Tapadeypa 6) Otav Eekivioel
n autépaTn AeiImoupyia pAyeipag Kai
oTnv 086vn "A" avaBooBrvel pe To
emBuunTo emiTredo 10x00G OTNV
0B6vn.

AMENEPIOMOIHZH AEITOYPTIAZ
NPOGEPMANZHZ

AgroTe va Trepdoouv TouAdyioTov 10
OEUTEPOAETTTA OTTO TNV GTIYHR TTOU
EVEPYOTTOINOETE TNV QUTOPATN €vapgn
HayeIpEPaTog:

1 Oa TIPETTEl Va EXETE EVEPYOTTOINTEI
TNV €mMOUPNTA {WVN POYEIPEUATOG.

2 Ayyiéte Tov aio8ntipa @ (5)
péxpl TNV €vdeIEn @TAoEl OTO
emmimedo 9 ka1 n AeiToupyia NG
autduaTng ekkivnong payeipag Ba
QATTEVEPYOTTOINOEI.

AuTtr) n Aermoupyia KAvel MO €UKOAO
TO pOyEipEPa, KaBWG Sev XpeladeTal
va gioTe TavTa ekei. MTopeite va
puBbpiceTe TOV XPOVOBIAKOTITN
g€ HIa {Wvn payelpéuaTog Kal Ba



ATTEVEPYOTTOINBEI auTOpATA PETE TO
TTEPAG TOU KABOPIoUEVOU XPOVOU.

2e auTd TO MOVTEAQ PTTOPEITE
va XPNOIPOTIOINCETE TO POADI
WG XpovodlakdeTTn Tng {wvng
HayeipéuaTog yia Trepiodo YeTagu 1 kai
99 Aetr1d. OAEG 01 {WVEG POYEIPENATOG
gtopolv va TTPOYPAUPATIOTOUV
avegapTnTa Kal TauTdxpova.

NMPOTPAMMATIZIMOZ
XPONOAIAKONTH ZE MIA ZQNH
MATEIPEMATOZ

1 Tpémel va emAEgeTe TNV QWvn
payelpéyatog mou B€AETE va
TTPOYPOMUATIOETE.

2 EmAECTe éva emritredo 10xU0G atTd
10 1 PéXPI TO 9 XPNOIYOTTOIVTAG
Toug aioBnTipeg ) R Q@ (5/4).

3 Ayyite TOV 108nTripa TOU poAoyioU
(10) yia va evEPYOTIOINOETE TNV
Aeitoupyia. Epgaviger évdeign 00
aTo poAoyio (12). H Auyvia eAéyxou
(11) yia Tnv emAeypévn eoTia Ba
(oY UIEAN
4 EmAEETE TOV €mMBUPNTO XpOvo
(a1md 1 €wg 99 AeTITd) TTATWVTOG
TO TTARKTPO ARG ® n C) (5/4) .

Otav n evdelkTIKA Auyxvia (3)
oTapaTthoel va avaBoafnvel, Ba
apxioel TNV avtioTpo@n PETPNON TO
Xpovo autépara. MNpoypappaTIoPEVN
XpovopetTpnuévn obovn (11) Ba
ouvexioel va avafoofrvel. Otav 10
poAdI @Tdoel o 01, Ba petaBei amod
TNV QvTiOTPOPN PETPNON ATTO AETTTA
o€ OeUTEPOAETTTA.

Otav TapéABel o eTmiIAeypévog
XPOVOG, N {Wvn HayEIPEPATOG TTOU
£xeTe pubpioel Ba amevepyotroinOei
Kol Ba akouoTel atmd TO POAOSI pia
OEIPA NXNTIKWV ONUATWY VIO JEPIKE
OeuTEPOAETTTA. H évdeIgn Tou pohoyiol
Ba deixvel 00 kal Ba avaBooBrvel padi
JE TNV 086vN 10XU0G TNG QVTIOTOIXNG
{WVnNgG TTOU OTTEVEPYOTTOINBNKE.

Edv emBupeiTe va TTpoypapaTioTe ToV
XPOVO Kal 0€ GAAN {Wvn POYEIPEPATOG,
akoAoubBeioTe Tnv idla dladikaoia pe
BApaTa 3 £wg 4.

Edv n duvn Tou atrevepyoTroiienke,
eival {eoTr, aTnv 0Bdévn Tng Ba
epavioTei n €voeign H . Alag@opeTikd
Ba eppavioTei n évdeign H . Ayyigte

OTTOIOVOATIOTE QIgONTAPA yia va
OTOMATACETE TO NXNTIKG Orjua.

A ANATH TOY
NPOrPAMMATIZMENOY XPONOY

MNa v dAAayn TTpaypapuaTiopevou
Xpovou, MatoTte 10 TTARKTPO TNG
{wvng payeipepatog (2) kal PETa

TIAAKTPO TOU poAoyioU (10). Zmn
OUVEXEIDQ, UTTOPEITE Va

aMGEETE TO XpdvO.
ANOXZYNAEZIZH TOY

XPONOMETPOY

Edv BéAeTe va oTAPATACETE TO
XPOVOUETPO TIPIV TO TTEPAG TOU
TTPOYPOMMATIOPEVOU XPOVOU

1 ©a mpétmel va ival eTTIAEyPEVN N
QUvn JAyEIPEPATOG KAl TTATAOTE TO
TTANKTPO poAoyioU (10).

2 XpnaoipotroinaTe To TTARKTPO aPrg

(4) yia va JEILOETE TO XPOVO OF

00 'a. H Acitoupyia Tou poAoyioU
QAKUPWVETA.

EvaAAakTikl MéBodog:

Meta tn emidoyn tTng Qdwvng
payelpéparog MNatioTe 10 TTARKTPO
a@ng XPOVouETpou yia 2 Aémta. H
AeiToupyia Tou PoAoyIOU OKUPWVETAL.

Edv Aoyw kdamolou o@AaApatog
Mia | TTeEPIOOOTEPEG EOTIEG BEV
artevepyotroloUvTal, N ouokeur Ba
atmoouvdeBei autépaTa PETd aTd pia
OUYKEKPIMEVN XPOVIKH TTEPiodO (BAETTE
Mivaka 2).

Nivakag 2
EmAeypévo | MEFIZTOZ XPONOX
Emimedo AEITOYPFIAZ
(o€ wpeg)

1 10

2 5

3 5

4 4

5 3

6 2

7 2

8 2

9 1

Otav evepyotroin®ei n AsiToupyia
“atrevepyoTroinon ac@aAgiag”, aTnv
006vn epgaviCetal n £voeign 0 €av n
Beppokpaaia TNG yudAivng etTipdvelag
dev gival emmkivduvn yia To XproTn,
N n évdeign H edv umdpyxer Kivduvog
£YKAUPATOG.

MNa va ouvdéoete avd Tn OUCKEUN,
QATTEVEPYOTTOIAOTE TNV TTATWVTAG
T0 TAAKTPO on/off (1) kai
EVEPYOTTOINCTE TNV Eava.

A Aiatnpeite Tavra kabapn Tnv
TEPIOXN EAEYXOU TWV ECTIWV.

& Mo omrolodAToTe TPORANUa
EUQAVIOTEI TTOU APOPA TO KAVTPAV
XelpiopoU kol dev e€mMIAUETAI OE
autod TO £yXEIPiSIo XpRoewyv, Ba
TPETMElI VA ATTOOUVOEDETE TNV
OUOKEUR Kal va atmmeuBuvOeiTe
oTnv ggouaiodornpévn Texvikn
Ymnpeoia Tng TEKA

XpnoipoTToINoTe OKEUN PE TEAEIWG
ETMITTEOOUG TTATOUG.

Ta kupTd A XTUTTNPEVA OKEUN TTOU
£XOUV HIKPOTEPN ETTIPAVEID ETTAPAG
Oev TTpoTEivovTal

Mnv oépvete oKkeln PE YWVIEG N
AIXMEG ETTAVW OTO YUOAi KaBWG
UTTOPEl Va TO YPAT{OUVIOETE
MapoAo TTou TO yuaAi pTropei va
avTéEEl XTUTTAMATA atmd JeyaAa
okeln Xwpig aixpunpd akpa,
TPOOTIABACTE va aTTOQUYETE TA
XTUTTAUATA £TTAVW O€ auTod.



*

MNa va amoeuyete TN @BoPd TNG
KEPAUIKAG ETMIPAVEING ETTAYWYAG,
unv oépvete Ta OKeUN €MAVW
OTO YUOAI KaI KPATAOTE TNV KATW
ETTIPAVEIG TOUG KABapPr) KAl € KAAN
KaTdoTaon.

&ATTO(‘)INETE NV emagn {axapng
A TPOQWV TTou TrepiEXouv Jaxapn
HE TO KEPAMIKO TAATW, KABWG
HUTTOPEi VO UTTdpéel avTidpaon Tou
KEPAUIKOU Kol Vo SNUIOUPYAOEI
NG oTNV ETIQAVEIA.

KaBapiopog &
ZuvtApnon

MNa va diaTnpAoETE TNV CUCKEUN O€
KOAR KatdoTaon, XpnoIUOTTOINOTE
Ta KAaTdAAnAa kaBapioTikd UAIka
KOl OVTIKEIHEVO EVW N ETIQAVEIQ
eival kpua. Auté Ba kdvel 1o
KaBapiopyd €UKOAOTEPO Kal
aTroPeUYETAI N CUGOWPEUCN PUTTWV.
Mnv xpnoIYoTIOIEiTE TTOTE OKANPA&
KaBapioTikd | KaBapIoTIK& TTOU
UTTOPEi va yOApouV TNV ETTIPAVEIQ TOU
TTAOTW ECTIWV KAI JNV XPNOIUOTIOIEITE
OUOKEUEG OTHOU.

O1 eha@piég Bpwui€g puTTOPOUV Va
KaBapioTolv pe €va uypod Travi Kai
ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO, 1 HE XAlopn
oarmouvada. Or évioveg KnAIBES Kal
Ta Aittn Ba TpéTrel va kabapioTolv
HE KATTOIO €10IKO YIO KEPAMIKEG
£0Tieg KaBapIoTIKG. Mapakalolue
akoAouBeioTe TIG 08nyieg TOU
KaTaokeuaoTh. O1 KOAAWDEIG
AeKEDEG TTOU €XOUV KOEI PTTOPOUV va
ATTOPOaKPUVOOUV XPNOIUOTIOIWVTAG
v €18IKA {UoTPa Kabapiopou.

MoAUXPWHATIOPOG TOU KEPAMIKOU :
TIPOKAAEITOI OTTG OKEUN TTOU £XOUV TNV
Bdon Toug EnPaG uTTOAEiMpaTa AiTToug
n étav yeooAafei AitTog avaueoa oTo
oKeUOG Kal TO TTAATW E0TIWV KATE TV
SIGpKeIa Tou payelpépaTog. Mropeite
VO TO QQAIPECETE ATTO TNV ETTIPAVEIQ
TOU KPUGTAAAOU XPNOIUOTIOIWVTAG
€va VIKEAEVIO KaBapPIOTIKO pE VEPOS A
HE €101KO OTTOPPUTTAVTIKO VI KEPAMIKG
TAaTW. MAaoTIKA avTikeipeva, {ayxapn
A @aynTé Trou TrePIEXEI TTOAAR {axapn
TTOU £XOUV AIOEI TTAVW OTO TTAATW
0TIV Ba TTPETTel va kabapioTouv
apéowgs, evw eival akOun CeoTd, PE
TNV BonBeia Tng {UoTpag kaBapiopou.
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O1 peTaAAIkéG Aapwelg ogeihovTal
oTa PETOANIKG oKeun étav oupovTal
Tavw oTo YuaAi. MTopeite va TIg
ATTOPAKPUVETE XPNOIYOTTOIWVTAG
€I0IKO OTTOPPUTTAVTIKO VIO KEPAUIKEG
€0TiEG av Kal Ba TIPETTEN va ETTAVOAABETE
TOV amaiToUuevo KaBapiopd Tavw
armo yia opd.

& Mpoooxn:

No €i0TE TTPOCEKTIKOI OTAV KAVETE
XPAon Tng €181kng §uoTpag. H
Aemida TNG pTTOPEi VO TTPOKAAECEI
TPOUHATIOMO!

A Edv xpnoipotroigite Tn §0oTpa
He AavBaouévo TpOTTo, N Aeida
HTTOopEi Va OTAOCEl KAl KATTOI0
Opalopa va eykAwBIoTEl PETASU
TOU TTEPIYETPIKOU TTEPIBAANATOG KAl
ToU yuaAiou. Edv cupei autd, unv
TPOOCTIABNOETE VA TO APAIPECETE
HE Ta XEPIQ, OAAD XPNOIMOTTIOINOTE
HE TTPOCOXN KATTOIO TOIUTTISAKI A
Haxaipl He pUTEPO AKkpo. (BAémre
ox. 3) ZxAua 3

Ad)povﬁa'rs (WOTE VO OKOUUTTAE
HOVOo N Aemida OTNV KEPAMIKA
EMIPAVEIN. ATTOQUYETE TV ETTAPN
Tou TrePIBAApATOG TNG §UCTPAG HE
TNV KEPAMIKA ETMIPAVEIN, KABWG
HTTOpPEi Va TRV YBApEl.

& Xpnoiyotroigite Aemideg o€
dapiotn katdortaon. MNMpémer va
YivETal AUECT AVTIKATAOTOON, OE
TEPITITWON TTOU pia AeTida £xel
oTroloudnTroTE €idoug pBopd..

&A(poo TEAEIWOETE PE TN XpRON
NG {UoTpag, TpaBnsTe Tpog Ta
Héoa Tn Aemida Kal QUAGSTE TO
epyaleio (BAémreTe o). 4).

Ixnua 4

ox. 4 Xpron g €1dIKrg EUoTPag

MpooTacia Aemidag  Xwpig TTpocTacia AeTTidag

&’Evu oKeglog pTOpPEi va
koAA o€l oTo YUuaAi o€ TepiTITWON
TTOU KATTOIO TTPOIOV AIoEl avapeTa
o€ auTO Kal TNV emipdveia. Mnv
TMPOOTTUONOETE VO ONKWOETE TO
oKeUOG EVW N ETTIPAVEIX Eival KpUa.
Ymdapxel kivduvog Bpadong Tou
KEPAMIKOU.

A Mnv matdre | oTnpifeaTe
E€TMAVW OTO YUaAi KaBwg pTropei
Va OTAoEl KOl VO TTPOKAAECEI
TPOUHUATIOMO.

TEKA BIOMHXANIA A.E. diaTnpei 10
SIKaiwpa va KAvel aAAayEG OTO TTapOV
€YXEIPIDIO pe OTTOI0OATTOTE TPOTTO
Kpivel avaykaio r XpAoIMO evw dev
peTaBdaAouv TIG Bacikég AsiToupyieg
TOU TTPOIGVTOG.

MepiBaAAovTikd OépaTa

A

Me 1o cUpfoAo mmmm TAVW OTNV
OUOKEUN i} TTAVW OTNV CUCKEUATia
SnAwveTal 611 TO TTPOIGV Sev pTTopEi
VO XOPOKTNPIOTE KAl TTETAXTET
padi ME TA OIKIOKA OTTOPPiMHATA.
AvTIBETWG, N B1GBE0N TNG CUOKEUNG
Ba TTPETTEl VA YiVEI OE CUYKEKPIPEVA
onueia 51d0gong yio avakUkAwaon
NAEKTPIKOU Kol NAEKTPOVIKOU
€§omAIopoU. Me TNV owoTh d1dBeon
TWV TTOAAIWY CUCKEUWYV BonBdre
oTNV TPOANYN KOTA TWV APVNTIKWV
OUVETTEIWV OTO TeEPIBGAAOV Kal
oTNV UYEiad TwV avlpwmwy.
MapakaAoUpE ETMIKOIVWVAOTE PE
TIg Totikég ApXEG TNG TTEPIOXAS
0ag YIo VO EVNMEPWOEITE yIa TOug
owoToUg TOTTOUg S1dBeong Twv
AXPNOTWYV NAEKTPIKWY CUGKEUWV.

Ta uAik@ ouokeudciag TTou
XpnoiygomoloUvTal gival @IAIKA
mpog To TeEPIRAAAOV Kal TTARPWG
avakUKAwoipa. Ta TAAOTIKA
oTolixeia pépouv onuavon >PE<,
>LD<, >EPS<, k.0.



Mpiv kaAéoeTe To E€ouaiodoTtnuévo
épPiIg, TapakaAeioTe va
TIPAYUATOTIOINCETE TOUG TTAPAKATW
eAEyxOUG:

Edv n ouokeun Sev Aeitoupyei:
BeBaiwBOeite 611 1O KaAwdio
Tpoodoaiag dev gival GUVOEDEPEVO
TNV TTAPOXI NAEKTPIKOU PEUUATOG

To okeUOG KOAGEI TTAVW OTO KEPAUIKO
Eav kdm £€xel Alwoel avapeoa aTo
oKeVOG Kal To Kepapikd, PubuioTte
TNV €0Tia OTNV UYPNAOTEPN PUBUIoN
Kal TTPo0TIaBAoTE Vo TO EEKOAAOETE.

Z@dApa Tng Eviaiag AioOntrpag :

Edv omoiodAmote amd TOoug
aIoONTAPES Eival EVEPYRA TTEPIOTOTEPO
a6 10 JeUTEPOAETITA, O KWOIKOG
opaAparog "F1" epgpaviCetal. Autd
TO OQAGAUO PTTOPEi va OXETICETAI PE
BlapopETIKES PiCes. 'Evag atmd autoug
eival O1I pmopei va umdpxel éva
QVTIKEIPEVO (TTIPOUVI, Paxaipl ...) O€
aulTn TN aiednTrpa.

BeBaiwBeite 611 dev UTTAPYEI KATTOIO
QVTIKEIMEVO TN HOVASa €AEYXOU Kal
BeBaiwBeite To yuahi Tng €oTiag €ixe
oKoUTTioTEl hE €va oTeyvo Travi. Eav
n KardoTaon o@AAUATOG CUVEXICETaI
METG aTré auTr TN AUon, aTTOCUVOEDTE
TNV Tpifa | OTTEVEPYOTIOINCTE TO
d1akoéTTNn ao@daAeia yia 10
OEUTEPOAETTTA.

Z@daApa MAnBuvTikng AloOnThApag :
Edv mepiogdrepa atméd 2 aiobntripeg
avixvelovTal otn idla OTIyun, o
KwOIKOG opaApaTog "F2 " eppavideTal.

O11ri8avoi Adyol Twv TTpofARaATWV:

*  Mrropei va UTTapXEl £Va AVTIKEINEVO
(yAdoTpa ...) A n ocuocowpeuon
vepoU (utrepxeilion uypou atmmé
T0 dOXEeio ...), TTOU KOAAUTITEl
aigbnTpwv Tavw aTé 10 2

* TomoBeoieg TARKTPWVY APWV
umopoUlv va ekTeBoUvV ato
TEPIooOTEPN BepUOTNTA 1 ATPO
(aTmé TN KATW TTAEUPA TNG EOTIOG ...)

MapakaAoupe BeBaiwBeite 611 dev
UTTAPXEl AVTIKEIHEVO TTAVW OTIG
a100NTAPES Kal OAeg TINyEG aTpou

Kal BeppdTNTag €ival KAEIOTEG. ZTN
ouvéxela, BeBaiwBeite To yuaAi
TNG €0TIOG €iXE OKOUTTIOTEI PE €va
oTteyvéd Tavi. Edv n katdortaon
OQAAPaTOg ouveyigeTal YETE aTTd
auTth TN Adon, amoouveEoTE TNV
TIPICa A} ATTEVEPYOTTOIROTE TO BIAKOTITN
aoc@dAeia yia 10 deutepoAeTTTa.

Z@daApa Tou FC:

FC pAvupa otov €Aeyxo Kkal
ATTEVEPYOTTOION {WVNG MAYEIPEPOTOG:
YmepOEppavan oTa NAEKTPOVIKA.
AQACTE TNV £0TIO VA KPUWOE yia Aiyo.
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Mepkmu
6e3onacHOCT:

3 a

Z&npu ycnoBue
Yye KepaMM4HOTO
CTBHKJIO Ce cuynu
MNKU uenHe, 3a
npeanassBaHe oOT
eneKkTpuyecku yaap
BegHara unisapeTe
wencena Ha
KOTHNOHa.

ZlToau ypea He
e npoekTuUpaH 3a
ekcnnoaTtauwus
C KakKbBTO U Aa e
Tanmep (HAMa
MOHTUpPaH TaKbB 3a
ypena)unucoraenHa
OANCTaHUMOHHA

ypenba.

&Tosu ypea Aa He
ce noyucTBa ¢ napa.

&I‘Io BpemMe Ha
pab6ota ¢ ypepa
M AOCTBbLMNHUTE MY
YacTU € Bb3MOXHO
Te Aa ce 3arpesr.
MaseTte ce ot gonup

O 3arpeTuTe 4YacTu.
ﬂeua nop 8 roguHu e
HYXXHO fa ce AbpXaT
Ha pa3cToOfsHue
OT KOTNOHa npwu
ycnoBue 4e He ca
noa NOCTOSAAHEH
OUPEKTEeH KOHTPO-.

ATO3VI ypea Moxe
Aa ce u3nonsea oT
CTpaHa Ha Aeua Ha
M Hapg rogouHu.
Jlnua nputexaBawm
bmMsnmueckm

3HaHUA U NpaKTUKa
mMorar ga nsnonssart
ypeaa <cawmo
NPpU AWPEKTHO
HabnwgeHue nnun
crnep Kato MM ce
p.%ne Heob6xoAUMOTO
oby4yeHue cBbp3aHo
C n3nonsBaHeTo
Ha pepa wu
3HaHUA OTHOCHO
cbuiecTByBaluTe
onacHOCTMH
CBbpP3aHuU ¢
eKkcnnoartauumaTa
My. YuncteHeTo m
nogapbXKaTta Ha
ypena He MoXxe Aa
Cce u3BbLpwBaAT OT
CTpaHa Ha geua 6e3
OrnuT.

AﬂeuaTa He TpsibBa
Aa urpasT ¢ ypeaa.

& BHuMaHuUe:
OnacHo e rorBeHeTo
06e3 macna; moxe ga
ce nonyyv nnamMmbK.
Hukora He ce

onuTBauTe garacurte
orbHA ¢ Boaa. B to3un
cnyyaum npekbCcHeTe
erieKTpuyeckarta
Bpb3Ka Ha ypeaa u
3aTBopeTe OrbHA C
Kanak, YMHUA Unu
opesno.

&He noctaBsaAuTe
KaKBOTO 1 1a € BbPXY
nonerara 3a rorBeHe
Ha KotnoHa. laseTte
ce OT Bb3MOXEH
noxap.

A“I‘Ipu ycnosue
ye TrnaBHMUA
€eNneKTpMYecCcKH
Kaben ce noBpeam
e HYXHO pga ce
CMEHMU OT CTpaHa Ha
npousBoAUTENA UNu
cneanpopaxb6eHaTa
eauHWLIA 32 PEMOHT.”

/NBHUMAHMUE:
Manon3BawuTe
camMo noaxoasflo
NpPpoeKTUpPaHU
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OT CcTpaHa Ha
npousBoguTenurte
HagOMaLHMNOTPEeoH
NPOTEeKTOpMU 3a
rnorertarTa 3a rorBeHe
Unun usnornaBaHUTe
3a TO3M ypepn
npeanasuTenu.
M3non3sBaHeTO
Ha HenoAXxoAALM
npeanasuTenu Moxe
Oa npeausBUKa
310NONYKM.

MoHTax

HactaHaBaHe c 4yekmeaxeTo 3a
NBXUUU U BUNMNLN

AKO noj KOTNOHa XenaeTe Aa
MOHTVpaTe MeGenu uUnu YekMmemxe,
€ HYXXHO Mexzy [BeTe Aa MonoxuTe
cenapatop. o To3n HauMH Moxe
fa ce npeanasuTte OT 3MOMOMyKM
NPUYMHEHN OT AOCTbMA C ropeLLmTe
yacTv Ha ypega.

To3u cenapatop e HyXHO ga ce
nonoxu Ha pascTtosiHne 20 mm ot
[OMHUS Kanak Ha KOTIoHa.

EnekTpuyecka Bpb3ka

Mpean Oa cebpxeTe KOTIoHa KbM
erieKTpuyeckaTa Bepura e HyxHo aa
npoBepuTe Aanu HanpexeHneTo u
TOKa OTrOBapsAT Ha MOCOYEHUTE BbpXY
eTuKeTa nof KOTMoHa AaHHW WK C
Tean HamMmpalLL Ce B rapaHLMoHHaTa
KapTa U TEXHUYECKOTO PbKOBOLCTBO
Ha ypefa KOeTo e HyXHO Aa ce nasu
3aeqHO C TOBa yMbTBaHe Mo Bpeme
Ha Lenua CPoK Ha ekcrnnoatauus
Ha ypega.

EnexkTpuyeckaTta Bpb3ka We ce
OCbLIECTBU Ha pa3cTosiHne Hau
Marnko Ha 3 MM Mexay KOHTakTuTe U
C MOMIOCEH BEPUIKEH MPEKbCBaY MMalLy
OTHOLLEHME C TOKa NpU yCrnoBue Ha
OOCTbIM, UNK C NOMOLLTA Ha Luencen.
ToBa Le ocurypu usknioyYBaHe OT
Bepurata npu CrnewHun crnyyaum u
NMOYNCTBAHETO Ha KOTIOHA.

Camo ouuManHuAT TEXHUYECKU
cepBn3 Ha TEKA uma npaBo Ha

TeXHW4eCKka HamMeca BbpXy ypeaa kato
CcMsiHa Ha enekTpuyeckus kaben um
MO>eE [ia o PEMOHTMPA.

Ako BrpafeHnvsi kaben e MOHTUpaH
3a KOTMIOHa WnW KbM ApYr ypen ce
yBepeTe fanv uma AocTbi A0 Kopryca
Ha ypea.

BHumaHue:

EnekTpuyeckata Bpb3ka e
HYXXHO Aa ce 3a3eMu MPaBUITHO
criope AeicTBalLUTe PernameHTH,
B MPOTMBEH Cry4ail Moxe Aa ce
nony4ar npo6nemu no Bpeme Ha
M3MOn3BaHEeTO Ha KOTIOHA.

HeobukHOBeHUTE BUCOKMU
€HepruHu NpeHanpexeHus morat
Aa HaBpepAT Ha KOHTpoONHaTa
cuctema (KaTo Npu KakbBTO M Aa
eneKkTpuyecku ypen)

m HyXHo e rapaHumoHHaTa

KapTa 3aefHO C TeXHW4YeCKOTO
PBbKOBOACTBO Ha ypeAa M ToBa
ynbTBaHe Aa ce cCbXpaHsBaT
no Bpeme Ha LienuA CPOK Ha
eKkcnnoaTtauusa Ha ypepa. Te
CbAbpPKAT BaXHa TeXHMYecka
WHdopmaums.

M3non3BaHe wu
MNoanpbixka

YnbTBaHe 3a UsnonsBaHe
Ha CeH30pHOTO
ynpasneHue

TOUYKM 3A MON3BAHE (Cxema 2)

@CeHsopeH Kkrtod 3a BKITKOUBAHE/
N3KITKOYBAHE

Kntoy 3a MaﬁmpaHe Ha nosneTo 3a
TONJ10 roTBEeHe

EkpaH 3a eHeprvist n/unu octaTbyHa
eHeprus *

Knioy 3a HamanaBaHe Ha
eHepruaTa

Knio4y 3a yBenuyaBaHe Ha
eHeprusTta

Kniou 3a n3bupaHe Ha ABoWiHa
ropernka (4BonHa ropeLla noBbpXHOCT
3a roteeHe)

Kntoy 3a 3akniwo4yBaHe Ha
ocTaHarnuTe CEeH30pHM KMiovoBe

MHoukaTop Ha ABOWHO none Ha
ropetyaTta NoBbPXHOCT 3a roTBEHE
(camo npu gBOViHa ropenka 3a ropeLya
NOBBbPXHOCT 3a roTBeHe)*

VkoHa 3a 3aknioyBaHe™.
Kntou Tanmep

* MikoHa Ha Tamepa Ha nnowyta
3a roTBeHe

WHaukatop Tanmep
* Moxe fa ce Bxaa camo Mo Bpeme
Ha paborta.

®yHKUMUTE Ce OoCbLUECTBABAT caMo
C NMOMOLLTA Ha CEH30PHU KIO4OBe.
Hsima Hy)xga Aa npunarate kakeaTo v
[la e cuna BbpXy KItova 3a BKIlouBaHe
Ha dyHkumsATa. [JoctaTbyHO € camo
[loKocBaHeTo Bu ¢ npbCT.

Bcsiko pgencraue ce CUrHanumsumpa cbC
3BYKOB CuUrHarn oun.

BKITIOYBAHE HA YPEOA

I'IpM MBbPBOTO CU BKITHOYBAHE KOTIIOHA
e ce 3aKnw4ym U CbOTBETHUA
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CBETNUHeH nHaukartop (9) we ce
BKkMtoun. B HavyanoTto fo usraceaHe
Ha CBETNUHHMAT uHaukatop (9)
[IOKOCHETe CEeH30pHMUA KItoY 3a
3aknoyBaHe (7)

1 Har manko B npoabimkeHne Ha eaHa
MUWHYTa HaTUCKanTe CEH30pHWS
KMoy 3a ocbluecTBsiBaHE Ha
yHKUMATA Ha BKIIOYBaHe ® (1).

CEeH30pHUAT KOHTPOI LLie Ce BKIToUM
N Ha BCUYKW eHepruiHn ekpaHu (3)
¢ 50% Ha cBeTnuMHa Lwe ce Bmxaa 0.

AKko KoeTo ¥ Ja e none npeau
BKIIOYBaHe € ropeLlo, Ha ekpaHa
BMecTo O Lie NpoabiikaBa Ja CBETU
3Haka “H”.

CeH30pHUSI KOHTPON aBTOMaTUYHO
e ce M3KIIYU Npu ycroBue ye
npe3 cneasawute 10 cekyHau
He OCbLUECTBUTE KakBOTO M Aa e
nencTeue.

BKITIOYBAHE HA EOHO NOJIE 3A
FOTBEHE

Mpu ycroBve Ye CEH30PHUSAT KOHTPO!,
ce BKIIOYM C MoMoLLTa Ha Knoua

(1), eHePrufHNAT MHAMKATOP Ha
nonerara 3a roteeTe Lue nokassa 0 (3).

1 3a usbupaHe Ha norne 3a rotBeHe
HaTucHeTe kntova (2). e cBetHe
CbOTBETHUAT nHaunkatop (3) un
e ce yBenuyu sipkocTTa Ha
vHAMKaTopa.

2 N3non3Bankum CeH30pHUTE
Knwo4yoseTe unn @ (4/5)
n3bepeTte xenaHata eHepruiHa
CTeneH.

CeH30pHUTE KIovoBe © n®eca
NMOBTOPEHWe, 3aToBa aKo ' AbpPXUTE
HaTWCHATU LLe pacTaT Ui Hamanseat
B MHTepBanu ot 0,5 cekyHau.

EnHoBpeMeHHO Moxe Aa ce u3bepe
camMO €AHO More 3a roTBeHe.
BHumaHue:

& 3a BKkIloYBaHe Ha noneTo 3a
roTBeHe e HY)XXHO Hall Hanpep To Aa
ce nsbepe. Ako uckarte aa usbeperte
e[iHO nore 3a roTBeHe, HaW Hanpena
n3bepeTe IPKOCTTa HA EHEPrUMHUA
nHaukaTtop. Cnepn usbupaHe Ha
norfeTo 3a roTBeHe e HyXXHO fAa ce
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yBemnu4u IPKOCTTa Ha eHePruiHUA
MHAMKaTop.

Bbp30 BKNoYBaHe NpyU MakcumarnHa
eHeprus: Creg n3bvpaHe Ha noneTo
32 roTBEHe, BE[HBX HATUCHETE KITtoya

(4). MoneTo 3a roTBeHe LWe ce
BKITIOYM C MbITHA EHEPrusi.

W3KNMIOYBAHE HA MOJNETO 3A
FOTBEHE

1 HyxHo e HeobxoaumoTo none
3a rotBeHe fa ce u3bepe
npenBapuTenHo.

2 Wsnonssaiikn kmoua © (4)
[0BefeTe eHepruiHarta cTeneH Ha
noneto B nonoxexue 0.

AntepHaTtuBm
M3KIoYBaHe:

i) Mpw nonoxeHwe Ye B NPoAbIHKEHNE
Ha 2 cekyHau notpebutenat
3aAbpXU NpbCTTA CU BbPXY
ceHsopa 3a n36op, CbOTBETHOTO
rone LLe ce U3KIoYu.

AKO eAHOBPEMEHHO HaTWUCHeTe
kniodosere O n (4/5), noneto
3a rotBeHe 6bP30 Liie Ce N3KIIYN.

3a 6bp3O

WHOUKATOP 3A OCTATBYHA
EHEPIUA

MHavkatopa 3a eHeprvisi Ha noneTo
3a rotBeHe Lue nokassa H creq kato
CTbKrneHaTa MOBbPXHOCT AOCTUTHE
Temnepartypa KosiTO MoOXe Aa
npeam3Buka noxap.

Cref oTcTpaHsiBaHe Ha TO3U PUCK,

i) MhonkaTtopa ce wu3knw4sa
(ako ypena e B MofioxeHve Ha
n34aKBaHe),

ii) Mnn nokasea 0 (ako ypena Bce oLue
chbyHKLMOHMPA)

& BHumaHue:

Mpy MbpBOTO NyckaHe MHAUKaTOP LT
H moxe owe usBectHo Bpeme aa
OoCTaHe Ha eHeprumHuA ekpaH. ToBa
e CBbp3aHo ¢ paboTara no MoHTaxa
M He O3HavyaBa 4Ye nonerarta 3a
roTBeHe ca ropeLuu.

A BHumaHwue:

WHpukatopbT H BuHarm ce
M3nonsea c ornep Ha CUrypHOCT.

AKO eHeprusiTa ce MU3KMKOYMU
3a NPOoABLNXUTENHO BpeMe,
cnep BKMYBaHe lWe CBeTHe
UHAUKaTopbT H.

WU3KINKOYBAHE HA YPEOA

YpeabT MOXe Aa ce M3KM4Yn C
HaTUCKaHe Ha Krova 3a BKrouBaHe/
nakniousare © (1). Ako e B pexum
Ha rOTOBHOCT, 3a TONNWTE NONeT Le
cetn H. OcTaHanata 4acT Ha ekpaHa
HAMa [a e ocBeTeHa.

lMone 3a roTBeHe ¢
OBOWHAa ropenka

Ako kotnoHa Bu nputexasa Ta3un
YHKUMSA, TS BU NO3BONSIBA roTBEHe
crnopen pasmepuTte Ha TEHAXepUTe 1
TaBUTE U3MON3BaNKN U BbTPELUHNS 1
BbHLUHMWS KPbr 3a roperka.
BKMIOYBAHE HA [OBOWHA
FOPEJIKA

1 HyxHo e oa e n3bpaHo CbOTBETHOTO
none 3a roteBeHe.

2 Hatuckanku kniovoBeTe © v

nosefeTe OO CTeneHTa Ha

XenaHata Temneparypa (ot 1’'go
9) (4/5).

3 3a akTuBupaHe Ha noneto 3a
roTBeHe C ABOWHa ropenka
HaTUCHeTe CEeH3O0pPHUSA Koy
Ha ABoWHaTa ropenka (6).
Jlamnata Ha uHAankaTopa Ha
ABOHaTa ropenka Lie cBeTHe
cnep akTMBM3WpaHe Ha fBonHaTa
ropernka (8).

U3KNIOYBAHE HA MOJIETO 3A
FOTBEHE C IBOVHA FOPENKA

1 3a akTuBu3upaHe Ha noneto
3a roTBeHe C [ABOWHa ropenka
n3bepeTe OTHOBO 136paHVs Npeamn
MarKo KIoY.

2 3a wn3kni4BaHe Ha noneto
3a roTBeHe C [ABOWHa ropenka
n3bepeTe OTHOBO 136paHVs Npeamn
manko kmiod O (6). Namnata Ha
vHOVKaTopa Ha ABoiiHaTa ropenka
LLIe U3racHE 1 BbHLLHUS KPbr LLE Ce
n3knoun (8).



3a npeanasBaHe OT HexenaTenHa
Hameca, M3kn4YeTe KOTMNOHa
N3non3Banikn BCUYKN €ANHUYHU
KMo4oBe OCBEH Krltoya 3a BKItouBaHe/
N3KInoYBaHe .(7). Tasu onuusa e
MHOTO Noie3Ha 3a AeTckarta CUrypHOCT.
CeeTnnHaTa Ha Krnio4oBusSt UHAUKaTop
e CBETHe C aKTVWBM3UPaHEeTO Ha
knoya(9).

Ho BHMMaBawTe kora CEH30pHUAT
KOHTPOI € aKTUBEH, CEH30PHUS KoY
3a BKIHOYBaHE/M3KNOYBaHe 1)
LLie OCUrypu U3KMoYBAHETO Aopu 1
npy aKTUBHO MOIOXEHWE Ha Krova
(cBETNIMHA Ha KIIOYOBUS UHAMKATOP
(9). C Apyrv AyMM ako CEH30PHUSIT
KOHTPON € M3KMNioveH, dyHKunsTa
3a BrnokupaHe HaMa Ja BU MO3BOMU
[la n3nonssate CEeH30pHUS KIoY 3a
BniouBare/mskniousare © (1).

3a u3knioyBaHe Ha yHKUMSTa Ha
6roknpaHe e HyXHO Olle BeAHbX
fa HaTWCHETe CEH30PHUS KItoy ®
(7). LUe n3racHe cBeTnuHaTta Ha
vHaukatopa Ha 3akntoyBaHe (9) u
CEH30pHWTE KIYOBE OTHOBO LUe ce
BKItOYaT B AENCTBUE.

LOETCKMU KoY

[leTckus kIou e pasfnuyeH ot apyrute
KIOYOBeE U1 € No crioxeH. [MoTpebutens
MOXe CamMo C eAuWH CeH3op Aa
aKTMBM3Mpa KIlloua 3a 3akrioyBaHe.
Ho 3a getckua knod e Heobxoguma
CeH30pHa nocrneaoBaTesNiHOCT.
[leTckus kntod cryxw 3a npeanassaqe
OT BKITOYBaHE Ha KOTMIOHA OT CTpaHa
Ha pgeuara.

BknrouBaHe Ha [leTckus Kniou :

1. BknouBa ce ¢ nomMolLTa Ha Kno4a
3a BkniouBaHe/U3kniouBaHe Ha
kotnoqa © (1).

2. HyxHo e pa ce usbepe kakBoTo
n na e none. Cnen nsbupaHe
Ha nonerto, (5) ¢ nomowyta
Ha CEeH30pHUS KIloY noBuLLIeTe
cunaTa (4) n OT ceH3opHUA
KItoY HamareTe cunara v B CbLLOTO
BpemMe oTpuuaTeNnHUs CeH3op
ro HaTucKaiTe B MPOAbIXEHUE
Ha 3 cekyHau. Ha kpas Ha Ta3u

npoueaypa Lie YyeTe KbC curHar.

3. Cnepn waBaHe Ha curHana
HaTUCHETe CEH30PHMUS KIoY
(7) (HAama Hyxga Ja ro HaTuckate
npPoABIKUTENHO) M e yyeTe
ObNbr CUrHaN n OeTCKUs KIoY
e ce akTMBM3Mpa v uenus
CUNOB WMHAMKATOP Lie noka3sa
n3paxeHueTo “L”.

AKO No Bpeme Ha AeTCcKus Koy
noTpeGuTENsT ce AOKOCHE 10 KOUTO U
[a CeH30p, MHAMKaTopbT “L” Le cBeTn
1 usracea (BkntounTenHo rnasHus
CeH3op).

BHumaHue : [leTCKUA KN4 He
3ana3Ba NONoOXeHWeTo CU npu
npeKkbCcBaHe Ha eneKkTpUu4ecTBOTO
Ha KOTNoHa.

U3kniouBaHe Ha AETCKUA KoY :

3a uskrouBaHe Ha AEeTCKUs KoY e
HY>KHO [eTCKusA KoY Aa e BKIoYeH
W BCUYKM MHAOMKATOPU [a rnokassat
cumBona “L”.

1.® (5) OT ceH3opHusa byTOH
3a 3axpaHBaHe yBenu4yete
MOLLHOCTTa U AokaTo ¢ GyToHa
@(4) HamarsiBaTe MOLLHOCTTa C
nomouita Ha CeH30pHUst ByTOH
3a 3axpaHBaHe, HaTUcCHeTe
oTpuuaTenHUTe CeH3opu B
npoabmkeHne Ha 3 cekyHau. Ha
Kpasi Ha Ta3u npoLieaypa Lue vyeTe
KbC CUTHar..

2. Cnep KaTo 4yyeTe KbCUSi CUrHan,
HaTUCHETEe CEH30PHMUS KIoY 1
(7)(HAma Hyxpaa Aa ro HaTtuckate
NpPoABIMKUTENHO) M Lie yyeTe
ObMbr curHan. [etckusa KoY we
ObAe U3KIIOYEH U We musracHat
BCUYKN MHOMKATOPHM CBETINHM.

Tasu cpyHKums e Bu ynecHn nopagu
dakTa ye He e Heobxoaum Bawwmat
Haasop Mo BpeMe Ha rotBeHeto. C
nomouiTa Ha CEH30PHUS KOHTPOI
1 n3bpaHata no paHo nporpama
3a roTBeHe ce 3amnoyBa OT HaMu
BUCOKa CTEMeH Kato cref U3BecTHO

BpeMe Ha CTeneHu ce Hamansiea
[0 onpepeneHarta oT Bawa ctpaHa
Temneparypa. (BuwxTe Tabnvua 1).

Ta6nuua 1

WU3bpaHa DyHKUMSt ABTOMATUYEH
MOLLHOCT CTapT Ha roTBeHe
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9 -
BKIMIOYBAHE HA ®YHKLIMATA 3A
ABTOMATUYHO OTBEHE

1 HyxHo e ga ce usbepe noneto 3a
roTBeHe.

2 WN3bepete mowHocTTa 9 1 cnen
TOBa HaTUCHETE CEH30pHUS
3axpaHBaly KoY ® (5). Cnen
M3Mon3BaHe Ha CEH30PHMWS KIToY
perynupanTe MOLWHOCTTa Ha
NocTOsIHHa HWUCKa Temnepatypa.
(Hanpumep 6). Cnen Bknto4BaHe
Ha aBToMaTuyHaTta yHKUuUs
3a roTBeHe, BbpXy MHAMKaTopa
e novyHe Aa CBETU U racHe
n3obpaxeHneTo “A”.

N3KNIOYBAHE HA ®YHKLIUATA 3A
ABTOMATUYHO rOTBEHE

Han manko 10 cekyHau cnep
BKMOYBaHe Ha (yHKuuATa 3a
aBTOMATUYHO roTBEHE:

1 HyxHo e ga ce usbepe ropeLLoTo
none 3a roteeHe.

2 HaTuckanTe CEeH30pHUA KNy
NOCTOSAHHO A0 CTUraHe Ha
nonoxenne 9 (5) n dyHkunATa
3a aBTOMaTUYHO rOTBEHE Lue ce
M3KIIOYM Crep KaTto MHAMKaTopa
[OCTUrHe A0 nonoxeHuve 9.

Tasn yHKUMS Taka Le ynecHu
rotBeHeTo Bu, ye HsIMa fa ce Hanoxmu
fAa cTouTe Haj SAEHeTo Nno Bpeme
Ha UANoTO roTBeHe: onpegeneHuTe
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roreta 3a roTBeHe LUe ce U3krovar
aBTOMaTUYHO Cnep AOCTUraHe Ha
onpeaeneHoto Bpeme. CbluecTByBaT
Tanmepu kouto Bu nossonsasaTt
©[HOBPEMEHHO [ia perynvpare BCsiko
€©[1HO OT MorieTaTa kaTo 3a BCSIKO none
CbLUECTBYBa pasnuyeH Tanmep.

B Te3n mogenu Tanmepa moxe aa ro
perynupare ot 1 4yac Ao 99 MUHyTW.
Bcuukn noneta 3a rotBeHe morat
[a ce perynupar nooTaenHo 1 Aa ce
13non3BsaT e4HOBPEMEHHO.

PETYNIUPAHE HA BPEMETO HA
EOHO MNOJE 3A TOTBEHE

1 HyxHo e ga ce n3bepe noneto 3a
roTBeHe KOeTo LLie ce perynuvpa.

2 W3nonsBaiiku ceHsopuTe ® unm
onpepernete Temnepartypa 3a
noneto (5/4).

3 HatucHeTe ceH30pHUS KMoY 3a
Bpeme (10). UHaukaTopa
3a Bpeme Lwe nokassa (12) 00.
MHavkaTopa Ha noneTo 3a rotBeHe
KOeTo LLe ce usbepe LLe NpoabImk1
[ia CBETU 1 racHe.

4 BepHara crieq ToBa M3nona3Banku
ceHsopHuTe KrtovoBe (5/4)
onpenenete Bpeme ot 1’8o 99'.

Cniep KaTo MHAMKaTopa 3a MOLLHOCT
(3) npectaHe pa mwura, Tanmepa
aBTOMAaTUYHO Liie 3anoyHe Ja Gpou
Hasag. MHavkaTopa Ha CbOTBETHOTO
none 3a roteeHe (11) Wwe NnpoabImkM Aa
mura. Korato YacoBHUKBT nokaxe 017,
MHANKATOPBT OT MUHYTY LLiE NPeMUHE
Ha CeKyHau.

Cnep cBbplwBaHe Ha u3bpaHoTo
Bpeme 3a roTBeHe, perynupaHoTo
none 3a roTBeHe ce M3KkMo4YBa U
TaniMepa B NPOABbIMKEHNE Ha HAKOIKO
CeKyHAM npoAbiikaBa CbC cepus
OT 3BYKOBU curHanu. Ha ekpaHa Ha
noneTto 3a rotBeHe Tanmepa Lie
nokasea murawo 00.

AKO eJHOBpeMeHHO XenaeTe Aa
perynupare 1 Apyro rnorne 3a rotBeHe
NOBTOPETE OTHOBO CTbMNKUTE 3. 1 4.

Mpw u3knioYeHo none 3a HarpsiBaHe
MHAVKaTOPBLT Nokassa H, B NpoTuBeH
cnyyait nokasea 0. 3a uskniovBaHe
Ha CIyXOBUSI CUTHan e [0CTaTbyHO
[fla HaTVCHeTe KOWTO 1 1a € CEeH3op.
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NPOMAHA HATMPOrPAMUPAHOTO
BPEME

3a npomsiHa Ha NporpammpaHoTo
BpeMe [OKOCHETE WHAMKaTopa Ha
NpOrpamMMpaHoTo Mose 3a roTBEHe U
cref ToBa HaTUCHeTe Tanmepa. (2) ®
(10). Cnep ToBa MOXe Aa npoyeTteTe
1 CMeHUTe BpeMeTo.

MPEKbCBAHE HA BP3KATA HA
TAMMEPA

Ako xenaeTe pa cnperte
TaliMepa npeav ga e CBbPLIUIO
nporpaMmpaHoTo Bpeme

1 Haw Hanpen n3bepete nonerto 3a
roTBeHe U HatucHete ByToHa Ha
Tavimepa. (10).

2 HaTtucHeTe ceH30pHUA ByToH ©
(4) n Hamanete BpemeTo Ha 00..
Tavimepa Lue ce N3KMHYK.

AnTtepHaTtuseH Noaxopa :

Ako GyToHa Ha Tanlmepa e HaTucHaTt
B MpoAbIDKEHEe Ha 2 CeKyHaW cneq,
136vpaHe Ha nomneTo, TO CbOTBETHUAT
TavMep Le ce aHynupa.

Ypena Lie ce M3KIoY aBToMaTnyHoO
cref, U3BECTHO BPeMe aKo efiHo Uiu
HAIKOMKO MofieTa He ce WU3KroyBaTt
nopaau onpeaerneHa rpewka. (BUx
Tabnuua 2).

Tabnuua 2
WU3bpaHa MAKCUMAINHO BPEME
cTeneH HA PABOTA
(B yacoBe)
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Cnepn BknyBaHe Ha yHKUMATa
“HapexaHo M3knw4YBaHe”, ako
TemnepaTtypaTa Ha cTbkneHaTa
NOBBPXHOCT He € onacHa 3a

notpebutens unu ako ce BuAx
CTOMHOCT H 3a puck OT n3rapsiHe, ce
Bu3yanuaupa 0.

3a HoBa Bpb3ka Ha ypepa ro
U3KrnoyeTe ¢ HaTuckaHe Ha ByToHa
3a ekniousaHe/makniousare © (1)n
crep, ToBa OTHOBO FO BKMOYETE.

A KoHTponHaTa naHena Ha
noneTtarta Ha 3arpsiBaHe BUHaru ga
6bAe B 44CTO U CYXO CbCTOsIHUe.

A 3a BbNpocu unv nonoxeHuns
Ha eKkcnnoaTauuA KOUTO He ca
nocoyeHM B ToBa ynbTBaHe
npeKkbCcHeTe enekTpuyeckara
Bpb3Ka Ha ypeaa U ce oobpHeTe
KbM TexHM4eckus cepBu3 Ha TEKA.

M3nonaeanTte TeHmKepy Unu Tasu
C HaMbMHO MNocko Ab6eno AbHO.
He ce npenopbyBat TaBu ¢ paguyc
Nno MasTbk OT MOCOYEHOTO norne 3a

roTBeHe.
3a npepgnasBaHe OT pa3pesn He
nnb3rante TeHoXepuTe U TaBUTe
BbPXY CTBKII0TO

Bbnpekn 4e cTbKknoTO €
M3APBXMINBO Ha yaapuTe Ha
rofieMmn TaBW 1 TEHDKEPU HAMALLIN
OCTpM KpauLua, cTapainTe ce Aa He
™ yapsite.

He nnb3rante Tasute u
TeHOXepuTe BbPXY CTHKMOTO U
CTapainTe Aa noaabpxare YncTu n
B A06pO CbCTOSIHME AonHaTa YacT
Ha npubopwTe 3a Aa He HaBpeanTe
Ha KepaMuyHaTa CTbkNeHa
VHOYKUMOHHA NMOBBPXHOCT.

* CtapaiTe ce Aa He uM3cunBarte
3axap uMnu cbAbpXalun 3axap
NPOAYKTU BbPXY NOBbLPXHOCTTA Ha
CTBKII0TO OKATO e TONSO C uen Aa
He HaBpeauTe Ha NOBBLPXHOCTTA.

3a ga nogabpxkate ypena B obpo
CbCTOSIHE [0 NOYMCTBaNTE Ccrief KaTo
M3CTUHE C NOAXOASLM npenapaTtu.
ToBa Lue yrecHu BallaTa pabota v e
npeanasun KoTroHa OT HaTpyrnBaHe Ha



MpbcoTMK. He n3nonasante TBbpAU
npenapaTu Unv ypeaw 3a novncTeaHe
3aWoTo mMoraT Aa HajpackaT
NOBBbPXHOCTTA W He uanonssainTe
napHO YCTPONCTBO.

Jlekn neTHa KouTo He ca ce
3anenunu 3a NoBbPXHOCTTa MoraT
fa ce MoYMCTST C BMaxHa kbpna
UMW C MeK AeTepreHT unm cbe
canyHeHa nsiHa. 3aefHo c ToBa 3a
no yCTOMYMBMK nekeTa, MasHUHU U
3a ropelumte KepaMmu4Hu norneta 3a
roTBeHe u3nonasanTe cneynanHu
npenapaTtv v cnassaiite npasunara
Hamupaly ce BbpXy eTukeTa UM.
YCTOMYMBO NETHO KOETO € 06pasyBaHo
CreAcTBME Ha MHOTOKPATHO U3rapsiHe
MOXe /ia Ce U3YNCTU C U3CTBbPrBaHe C
noMoLLTa Ha HoxYe. JIEeKUST OTTEeHBK
MOXe Aa e NpUYMHEH OT cTpaHa
Ha TeHAXepa unu TaBa umaliu
3acbxHasnio Macrno Ha ABbHOTO CU
WU OT MasHWHa nonagHana mexay
CTBKIIOTO W TeHmKepaTta no Bpeme
Ha rotBeHe. Te MoraT Aa ce uskapart
OT ropeLuaTa kepammyHa NoBbPXHOCT
C nomoLuTa Ha Mokpa HuKenupaHa
Ten unu cneuywnanHu ypeau 3a
noyncteaHe. HyxHo e BefHara ¢
MoMOLLITa Ha OCTBbPrBaLLY YCTPOICTBA
fa ce MoYUCTAT OT MOBbPXHOCTTA
nnacTMacoBu MaTtepuanu, 3axap unu
XPaHUTENHN NPOAYKTU ChAbpXaLLu
MHOrO 3axap.

MeTanHuatT 6nacbk Moxe pAa
ce NPUYUHEH OT MNb3raHeTo Ha
MeTanHa TeHAXepa unu TaBa
BbPXY KepamuyHata NoBbPXHOCT.
KepaMuW4yHOTO CTBHKNO MOXe Aa ce
NOYMCTU C NOMOLLTA Ha CreumanymTe
npenapaTu, HO MOXe [a Ce Haroxu
W HSIKONMKOKpaTHO MoBTapsiHe Ha
npoueaypara 3a nouncTaHe.

A BHumaHue:

Ypepna 3a u3cTbpreaHe Ha CTbKIIO o
M3non3BanTe MHOrO BHUMaTeslHO.
Moxe Aa NpUYMHU HapaHsiBaHe
¢ Hox!

& Moxe pna cyynute Hoxa ako
m3nonseaTe rpewHo ypega 3a
M3CTbpreaHe U eQHO Napye Moxe Aa
3acefHe MeXay rpaHM4HaTa pamka
M CTBbKNoTo. AKO ce Mony4u ToBa
He ce onuTBalTe Aa ro uskapare
C pbka. 3a Tasu Len BHUMaTenHo
m3nonssBanTe NUHCETa UK HOX C

TbHKO ocTpue. (BUX durypa 3)

A N3nonssanTe HOXa BbpXY
KepamuyHaTa nosbpxHocT. Mopaan
hakTa Ye MoOXe Aa npeau3BUKa
APacKOTMHU ro naseTte oT Aonup
CbC CTHLKOTO.

& HoxoBeTe rm nanonssante
B Ao6po cbcTOosAHMe. CMmeHeTe
BeAiHara Hoxa ako e NnoBpeaeH.

A Cnep CBbplwBaHe Ha

pabotara cu u3rerrnere Hoxa Hasag
1 ro 3akntoyeTe. (Bux curypa 4)

¢ur. 4 Vsnonssake Ha wnatyna

3awmrteHo octpue

HesawwTteHo octpue

A Mopaau pastoneH matepuan
e Bb3MOXHO TeHAXepaTa unm
TaBaTa fa ce 3anensT 3a KOTNoHa.
He ce onutBanTe ga ornenBaTe
TeHAXepaTa Korato noneto 3a
roTBeHe e cTyaeHo. ToBa Moxe Aa
NPUYMHU CYYNBaHe Ha CTbKIOTO.

& He ctbnBaiTe M He ce

onupanTe Ha cTbkoTo. ToBa Moxe
[Aa NPUYUHM cHYNBaHe Ha CThKIOTO
M fga cTaHe NMpUMYMHA 3a BaweTo
HapaHsiBaHe.

TEKA EHOYCTPUEN A.WU. cu
3anassa NpaBoTO 3a MPOMEHU B
ypena unv B ToBa PbYHO YMbTBaHe
6e3 [ja NPOMeHs OCHOBHUTE KayecTsa
Ha ypega.

EkonornyHu
Cbob6paxeHus

)74

CumMBONa mmmm HaMupauw ce

BbpXy ypeaa unu ambanaxa
My MMa 3HayeHue 4e ypeaa He
MOXe Aa ce U3XBbPNA Kato
ApyruTe AOMaKMHCKM oTnagbLm.
Heo6xoaumo e To3u ypen aa ce
3aHece B LEeHTbP 3a BTOPUYHMU
CYpPOBUHMW npeAHa3HauyeH 3a
eNeKTPUYeCcKn UNuU eneKkTPOHHU
ypean. N3nbnHABamnkwu
npaBuIiHO Ta3u npoueaypa e
npeAoTBpaTUTe BpepaTta Ha
OKOmnHaTa cpefa U obLecTBEeHOTO
3apaBe KOMTO B NMPOTUBEH
cnyyan moraT Aa Bb3HUKHAT.
3a no noapo6Ha MHdopmauus
CBbp3aHa C U3XBbPNAHETO Ha TO3U
ypea Moxe [a ce KOHcynTupare ¢
MEeCHUTEe YMbIHOMOLEHN Nuua, ¢
opraHuTe 3a AOMALUHM OTNagbUU
MNU MarasuHa ot KOMTo cTe Kynunm
ypena.

U3non3BaHuTe amGanaxHu
MaTtepuanuM ca eKONiIoOrUYHO
YMCTU NPOAYKTM U Ca HANBIIHO
Bb3cTaHoBMMMU. [nacTmacoBute
yacTu ca ot6enssaHu kato >PE<,
LD<, >EPS<, u ap. AM6anaxHaTa
npooykuus si u3xBbprete B
MeCHUTe KOHTeNHepu KaTo GUToBM
oTnagbuUm.

AKo HelLo He paboTtu

Mpean pa notbpcute TexHWYeckus
CepBu3 KOHTpoOnupanTe cnegHute
MyHKTOBE.

Axo ypena He paboTu:
BbaeTte curypHu Ye enekTpuyeckusT
kaben e BKIOYEH KbM Bepurara.

AKo TaBaTa ce 3anernBa 3a CTbKII0TO:
AKO CbLLECTBYBa pa3ToneH Matepuan
Mexay TeHAaxepaTta U CTbKIoTo,
npuBefeTe MNONeTo 3a roTBEHE B
MakcumanHa Temnepartypa u ce
onuTanTe aa rm otaenuTe.

Ipewka 3a eAUHMYEH CeH3O0p:

AKO KOWTO M [ia € CEeH30p € aKTUBEH
B NpoabikeHne Ha noseve ot 10
CEKYHAM, ce nory4vaBa rpeLika u
nokassa kopga “F1”. Tasum rpewka
MOXe [a € MPUYMHEHa OT PasfnyHu
dakTtopu. EgHa ot Tax e dhakta ye
BbpXY HSIKOW OT CEH30pUTE MOXE Aa
1mMa npeamer (KaTo BUnmua, mbxuua).
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Bbaoete curypHu 4e BbPXY
KOHTPOMHUAT ypes HaMa KakBoTO U Aa
€ 11 Ye CTBKITOTO Ha KOTIIOHa € U3TPUTO
CbC Cyx napuan. Ako u creg Tasu
npoueaypa npobremMbT npogbkasa,
n3kapante kabena Ha KOTNoHa u
M3knwyeTe npegnasuTenuTe B
npoabrkeHue Ha 10 cekyHan.

Ipewwka 3a MHOXECTBEH CEH30p:

AKko noBeye OT 2 ceH3opa
©[JHOBPEMEHHO YCTaHOBAT npobnem
ce nosiBsiBa kop 3a rpetuka “F2°.

OCHOBHM NOTEHUMaNHU NpUYvMHU
Ha npobnema:

*« ToBa MOXe ga e ypen KOWTO
obxBalla noeeye oT 2 ceH3opa
none(taea...) unu cbbpaHa Boga
(TvraH ot KOWTO Ce Npenuea BoAa..)

+ [MoneTata 3a CEH30PEH KOHTPOI
MOXe [a ca NnoafioXeHn Ha no
BMCOKa TemrepaTypa unu napa
( oT cbypHaTa Hamupalia ce nog
KOTIOHA..).

Monsa 6baeTe yBepeHu 4e BbpXy
CEH30pUTE HSIMa KakbBTO U Aa e
NpeaMET, Ye BCUUKM U3TOUHMLUM Ha
napa v TOMmnunHa 3a U3KMIOYEHN U Ye
CTBKIOTO Ha KOTIIOHA € WU34YMUCTEHO
CbC Cyx napuan. Ako u creg Tasu
npoueaypa npobrembT npogbrkasa,
n3kapante kabena Ha KOTNoHa u
M3KnyeTe npeanasuTenuTe B
npoabkeHue Ha 10 cekyHan.

Ipewka FC:

Ipeluka Fc BbpXy KOHTPOMNHUS NaHen
1 U3KMIoYBaHe Ha ropeLyoTo none
3a rotBeHe: OcTaBeTe KOTMOHa Aa
M3CTUHE cpeLlly NPeKkoMepHOoTO
€eneKTPOHHO HarpsiBaHe.
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fBlzltotnts 'k i
ﬁyemezeese

Ha a keramia liveg
eltorik, vaﬂy repedés,
azonnal huzza ki a
fézoélap aramutések
elkerualése
érdekében.

Ez a késziilék
nem tervezték, hogy
a kilsé idézitével
nem épult be a
észuléket) vagl Y
kiilon taviranyitova

Ne gbzzel
tisztitani az eszkozt.

A készulék és
annak hozzaférheté
részek feimelegedhet
miikodés kozben. Ne
érjen a flitéelemeket.

iatala
gyermekek, mint 8
éves tavol kell tartani
a f6zélap, hacsak
nem_ allandéan
ellendrzi.

Ez az eszkoz
kizarélag %yermekek
hasznalhatjak
éves vagy |dosebb
emberek csokkent
fizikai, érzékszervi
vagy mentalis
képességekkel,
vagy azok, akik a
tapasztalat hian a
és a tudas, csak
felligyelt va y ha
kaptak meg eIeIo
utasitast
hasznalata keszulek
és megérteni
veszélyeire valo
hasznalat magaban.
Felhasznaldi tisztitas
és karbantartas nem
torténhet felu%yelet
nélkiil gyermeke

AN Gyermekek
nem jatszanak a
késziulékkel.

Elévigyazat.
Ez veszélyes fozni

zsirral vagy olajjal gy

anélkul,” hog

jelen, mlvel eze

meggyulladhat
Soha ne proébalja

meg eloltani a tuzet
vizzel! ebben az
esetben huzza ki
az eszkozt, és az a
langok fedéllel, egy
lemezt vagy egy
takarot.

Ne tegyen
semmilyen targyat a
fozés teriiletén ahob.

Prevent esetleges

b tlizveszély.

"Ha a haldézati
kabel sériilt, ki kell
cserélni a gyarto
vag annak az
értekesités utani

szolgaltatas"

VIGYAZAT:
Csak fézdlap
védé megfeleléen
tervezte a haztartas
arto vagy a
védok mar hasznalt
appliance.The Anem
megfeleléen védo
okozhat balesetet.

Telepités

Kiépitett allas evéeszkozokkel fiok

Ha szeretné, hogy felmaszik butor
vagy egy fiok alatt a f6z6lapot, egy
elvalaszté tabla kell szerelni a kettdé
kozott. Véletlen érintkezés forrd fellilet
a készllék hazat igy megel6zheto.

Afedélzeten kell ellatni a 20 mm alatti

alsé burkolat a f6z6lap.

Elektromos kapcsolat

Miel6tt a f6z6lapot a haldzatra,
ellenérizze, hogy a fesziltség és
frekvencia megegyezik-e megadva a

400V 2N~

kék
szlrke
barna
z6ld-sarga
kék

z06ld-sarga

@ N L1L2

400V 2N~

@ N1 N2

230V 1~

szlirke
barna
ekete
z6ld-sarga
barna
fekete

L2 | @

230V 3~

z06ld-sérga
kék
szlrke
barna

@ L3

1. Abra

L1

400V 3N~

z06ld-sarga
barna
ekete
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fézblap cimke, amely ala a f6z6lapot,
vagy a garanciajegy, illetve adott
esetben a miszaki adatlapot,
amelyben meg kell tartani egyutt
a kézikdbnyvben az egész termék
élettartamat.

Az elektromos csatlakozas lesz
keresztul minden pdlust megszakito,
vagy a dugd, ha hozzaférheté,
6sszhangban a jelenlegi és egy
minimum 3 mm-es tavolsagot
kapcsolatokat. Ez biztositja
a lekapcsolast vészhelyzetek és
lehet6vé teszi a f6z8lap tisztitasara.

Csak a TEKA hatédsagi miszaki
szolgalat képes kezelni, vagy javitsa
a készlléket, beleértve csere a
tapkabelt.

Biztositani kell, hogy a bemeneti kabel
nem érintkezhet a f6z6lap haz vagy a
sité haz, ha telepitve van ugyanabban
az egységben.

Fi?yelem:
Az elektromos csatlakozas

megfeleléen foldelni kell, a
kovetkezo a jelenlegi szabalyozas,
kiilénben a f6z6lap meghibasodhat.

&Szokatlan nagy tulfesziiltség
karosithatja a rendszert (mint
minden elektromos késziilék).

Em Tartsa a garanciajegyen,

illetve a miiszaki adatlapot
egyiitt a hasznalati utasitas a
termék teljes élettartamat. Ezek
tartalmazzak fontos technikai
informacié

Hasznalati és

karbantartasi

Hasznalati utasitas a
Erintéses vezérlés

KEZELES ELEMEINEK (alak. 2)

@Be / ki gombos.
(izhely kivalasztas érintégomb.

eliesitmény és / vagy maradék
hé kijelz6
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"Csokkent" er6 gombos.
"Novekedés" er6 gombos.
Dupla ég6 kivalasztas gyorsgomb
(dupla f6z6lap).
Lezarasa érintégombhoz a tébbi
érintégombok.
(izhely kettés zéna jelz6 (csak a
kovetkezd kettds egé f6zblapok)*.
lakat ikon *.
imer gombos.
* |d6 beallitasa f6z6lap ikon.
* idézité megjelenitése

* Csak akkor lathatd, ha fut.

A mandverek segitségével torténik
az érintéképernyé segitségével.
Nem kell, hogy erét kifejteni a kivant
gyorsgomb, csak akkor kell, hogy
érintse meg ujjaval aktivalja a kivant
funkcidt.

Minden eljarast bejelentett hangjelzés.

A késziilék bekapcsolasa

Amikor a fézélap (9) csatlakoztatva
az els6 alkalom, hogy be kell zarni,
és a hozza kapcsolodd 6érlang lesz.
Kioldani, elsé érintés zar érintés
gombot (7), amig a jelzéfény (9)
kikapcsol .

1 Erintse me
érintégomb
masodik.

a bekapcsolas
(1) legalabb egy

Erintéses vezérlés aktivalddik és a
0 jelenik meg, 50% -os fényerét az
Osszes teljesitmény kijelzék (3).

Ha barmely zéna maradék hé kijelzé
elétt kapcsolja be, a kijelzé tovabbra

s mutatja " H " 0 helyett.

Ha nem tesznek semmilyen lépést
a kovetkezé 10 masodpercben a
gombot a készulék automatikusan
kikapcsol.

BE- A fézélap

Miutan a Erintéses vezérlés
aktivalodott révén az érintégomb

(1), a teljesitmény mutatdk a f6z6lap
kijelzi a O (3).

1 Nyomja meg a gombot érintse
a kivalasztott f6zélap (2). A
kapcsolédd haldzati kijelzé ( 3 )
aktivalédik és fényerejét mutato
noévekszik.

2 Az érintégomb ©) vagy
@ (4/5), valassza ki a kivant
teljesitményszint.

A@es @ erintsgombok ismétlsds,
igy ha tartani 6ket nyomni ndvelik
vagy csokkentik a 0,5 masodperces
szlinettel. Csak egy forr6 lemez lehet
kivalasztani egy idében

Figyelem:
A Uzemeltetéséhez a forré

lemez, akkor ki kell valasztani
az els6. Ha szeretné hasznalni
a fézélap, ellendrizze a fényerd
a teljesitmény indicator.After
valasztja f6z6lap,

fényerejét bekapcsolast jelzé
novelni kell.

Gyors bekapcsolas maximalis
teljesitmény: Miutan kivalasztotta
a féz6lap, nyomja meg a gombot
érintse meg a'2) (4) egyszer. Afé6z6lap
aktivalodik teljes erével.
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Kikapcsolja a f6zélap

1 A f6z6lap soran el6zetesen kell
kivalasztani..

2 A gyorsgomb © (4), kisebb
energiaszintre 0.

Gyors kikapcsolas alternativak :

i) Ha a felhasznalé tartsa ujjat
a kivalasztas érzékel6 2
masodpercig, a kapcsol6d6 zéna
ki lesz kapcsolva.

ii) Ha megnyomija gyorsbillentyibe ®
és © (4/5) egyidejiileg, a fozdlap
kikapcsol gyorsan.

Maradékhé-kijelzé

A teljesitmény mutatoja a forré lemez
megjelenit egy hidrogénatom, ha az
Uvegfelllet hémérséklete el nem éri,
hogy okozhat ég6. Ha ez a kockazat
eltinik,

i) a kijelz6 kikapcsol (ha a készilék
készenléti),

ii) vagy kijelz6k 0 (ha a készilék még
mindig fut).

A Figyelem:

Az els6 kisérletben, H jelzés jelenhet
meg egy rovid ideig az elektromos
kijelzon. Ez az eredmény 6sszefiigg
beadllitasi miivelet és ez nem azt
jelenti, a f6z6zéna forré.

A Figyelem:

H jelzést hasznalnak a biztonsagi
célbol minden esetben. Még ha az
aramellatas megszakad sokaig,
bekapcsolas utan, H jelzés jelenik.

A késziilék kikapcsolasa

A készilék kikapcsolt barmikor
megnyomja az _altalanos on / off
gyorsgomb (1). Készenléti
allapotban a H jelenik meg a zénak
meleg. A tébbi, a kijelz6k nem
vilagitanak.

Dupla égé f6zélap

Ha a tlizhely van ez a lehetéség,
a kettés ég6 fézélap kinalja a

lehet6séget, hogy a belsé gy(iri vagy
is, tovabba a kilsé, attol fuiggden,
mekkora a bankot, vagy serpeny6ben.

BEKAPCSOLASAVAL DUPLA
FOZOLAP

1 A kapcsolédé fé6zélapon kell
kivalasztani.

2 Vdlassza ki a kivant teljesitmény
(1-9) az érint6képernyd hasznalata
kulcsfontossagu @vagy (4/5).

3 Nyomja meg a dupla f6zélap
gombos U (6) aktivalja a dupla égé.
Amikor a kettés zéna aktivalodik,
kett6s zona jelz&fény(8).

KIKAPCSOLASAVAL DUPLA
FOZOLAP

1 A legfontosabb, amellyel a dupla
égé fézbélap bekapcsolasatol
korabban kivalasztva.

2 Nyomja meg a dupla fézélap
gombos (6) hogy aktivaljak a
kettés égé. A kettés égé mutatd
(8) kialszik, és a kills6é gydrd
kikapcsolasra kertil.

Zar az érintégombok a
fézolap

Hogy megakadalyozzak a nem kivant
manipulacioé lezarhatjuk az egész
egység, kivéve az on/ off érintégomb,
a zar érintégomb (7). Ez a funkcio
akkor hasznos, ha a gyermekek
biztonsagat. Ha a be van kapcsolva,
a zar lampa (9) vilagit.

Azonban ne feledjik, ha az
érintéképernyd vezérlé be van
kapcsolva, az on / off gyorsgomb

(1) lehetévé teszi, hogy kapcsolja ki,
meég akkor is, ha az be van kapcsolva
(a lock jelzéfény (9)). Masrészt, ha a
gombot kikapcsol, a zar funkcié nem
teszilehetévé a be / ki gombos ® (1)
kell hasznalni.

Hogy kikapcsolja a zar funkciét,
nyomja meg a zar érintégomb (7)
még egyszer. Lock kijelzé (9) nem
vilagit, és érintéképernyés vezérlés
lesz hasznalatra kész.

GYEREKZAR

The child lock is different and more
complicated than key lock. User can
activate key lock via one sensor. But
child lock need a sensor sequence.
The Child Lock is being used to
prevent children from turning on
the hob.

Aktivalasa Gyermekzar:

1. A f6z6lap be van kapcsolva
keresztil © (1) On / Off gombos,

2. Minden zéna nem kell kivalasztani.
Ha barmely zona nincs kivalasztva,
©) (5) A nagyobb teljesitmény
gombos és @(4) csokken
teljesitmény gombos és minusz
érzékel6k tartsa 3 masodpercig
egyszerre. Az ezen id6szak végén,
egy révid hangjelzés hallhaté

3. Miutan hangjelzés , a (7) zar
érintés gombot megnyomija (Nincs
sziikség arra, hogy nyomja meg
a hosszu ideig) és egy hosszu
hangjelzés hallhato, és a Gyerekzar
aktivalodik, és minden hatalom
kijelzén "L".

Alatt Gyermekzar, ha a felhasznald
érintse az érzékel6 (Main szenzor
tartozék), "L" villog a kijelzén.

Figyelem : Gyermekzar allapot
nincs taroljuk. Ha az energia a
fo6zélap tompan, gyerekzar allapotot
nem lehetett 6rizni.

Kikapcsolasa Gyerekzar :

Ahhoz, Hogy kikapcsolja Gyermekzar,
a Child Lock Kell aktivalni Kell és
Minden hatalom kijelz6n megjelenik
AZ"L"

1.® (5) A nagyobb teljesitmény
gombos és @(4) csOkken
teljesitmény gombos és minusz
érzékel6k tartsa 3 masodpercig
egyszerre. Végén az ezen idészak
roévid berreg6 hang hallhato,

2. Miutan hangjelzés, megérinti a
(7) reteszel6 gombos (nincs
sziikség arra, hogy nyomja meg
a hosszu ideig), és egy hosszu
hangjelzés hallhatd, és a Child Lock
lesz de aktivalédik és a "jelzése
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lesz kénny ki.

Ez a funkcié megkoénnyiti a fézés,
amit nem kell jelen lennie, mikdzben
éppen torténik. Az érintéképernyds
vezérlés el6re programok a valasztott
fé6z6lapon a maximalis teljesitmény
és a késébbiekben csokkenti a kivant
teljesitményszint (amit kivalasztott)
utan hozzavetdleges idét (lasd az 1.
tablazatot).

1.tablazat
Kivalasztott Az automatikus
teljesitmény fézésinditasi funkcio
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9 -

VALTAS AZ AUTOMATA FOZES
START FUNCTION ON

1 Af6zélap kell kivalasztani.

2 Valassza a 9, majd nyomja me
a tapfesziltség gyorsgomb
(5) .Egy a gyorsgombot kell
csokkenteni a folyamatos f&zési
teljesitmény a kivant szintre,
(példaul 6). Amikor az automatikus
sutési funkcié indul az "A" jelzés
villog kivant teljesitményszint a
kijelzén.

VALTAS AZ AUTOMATA FOZES
INDITAS FUNKCIO KIKAPCSOLVA

Miutan legaldbb 10 méasodperc eltelt
kezdete 6ta az automatikus start
funkcié szakacs:

1 Afézélap kell kivalasztani.

2 Nyomja meg a gyorsgomb ®
(5) amig a mutato eléri a 9 és az
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automata szakacs Start funkcié
kikapcsolhato.

Ez a funkcio megkdnnyiti fézni,
mivel nem kell jelen lennie az egész
folyamat: az idézitett f6z6lapon (ek)
automatikusan kikapcsol, amikor a
beallitott id6 letelte utan. Van egy
kilén id6zitd minden f6z6lap, amely
lehetévé teszi az 0sszes f6zblap
idéziteni egyszerre.

Ezekkel a modellekkel akkor az éra,
mint a stoppert a f6zélap az idék
1-t6l 99 perc. Minden f6zés teriletén
kilén lehet programozni, és szimultan
maodon.

IDOZITESE ONE FOZOLAP

1 A f6zési zéna id6ziteni kell
kivalasztani.

2 Valassza ki a teljesitmény
szintet a f6z6lap 1-9 hasznalva
érintégombyjai ® vagy © (5/4).

3 Nyomja meg az éra gombos ®
(10). Idézités kijelzé (12) jelenik
meg 00. Idézitett f6z6lap kijelz6é
(11) villogni kezd.

4 Kozvetlenil ezutan adja meg
a fézési idét 1 és 99 perc,
hasznalataval érintégombjai vagy

© (5/4).

Ha a bekapcsolast jelz6 (3) mar nem
villog, akkor elkezd visszaszamolni
az id6t automatikusan. A megfeleld
id6zitett f6z6lap disolay (11) tovabbra
is villog. Amikor az éra eléri a 01,
akkor valtani visszaszamolni percig
masodperc.

Amint a kivalasztott fé6zési idd letelt, a
fltési zonat idézitett ki van kapcsolva,
és az 6ra bocsat egy sor hangjelzést
néhany masodpercig. A id6zités
kijelz6 megjeleniti a villogé 00 mellett
f6z6lap, hogy mar le.

Ha szeretné, hogy idében egy masik
féz6lapon egyszerre, ismételie meg
a3.és4.

Ha a fitési zona kikapcsolt meleg van,
a kijelzé mutatja a H vagy mas médon

egy 0. Hogy kikapcsolja a hangjelzést
érjen az érzékeld.

VALTOZO A BEPROGRAMOZOTT
D6

Ha modositani progrmmed id6, meg
kell nyomni a gombot érintse meg a
id6zitett f6z6lap (2) valassza ki, majd
az orat (10). Lehet, hogy ezutan
olvasni és megvaltoztatni az id6t.

LEKOTESE A IDOZITES

Ha le akarja dllitani az id6zit&t, miel&tt
a programozott idé mulik

1 El6szor valassza ki a f6z6lapot,
majd nyomja meg az 6ra gombos
@ (10).

2 A gyorsgomb © (4) hogy
csOkkentse az id6t 00-ra az 6ra
elmarad.

Alternativ médszer:

Miutan zoénakivalasztas ha timer
érintégomb nyomva két masodpercig,
a kapcsolédo id6zitd torlédik.

Ha egy hiba miatt egy vagy tébb
féz6lappal ne kapcsoljuk ki, akkor a
készilék automatikusan megszakad
a beallitott ideig (lasd 2. tablazat).

2. tablazat

Kivalasztott MAXIMALIS MUKODESI
teljesitménys IDOTARTAM
zint (6raban)

1 10

2 5

3 5

4 4

5 3

6 2

7 2

8 2

9 1

Amikor a "biztonsagi kikapcsol"
funkcié valtotta, a 0 jelenik meg, ha
az Uvegfelllet hémérséklete nem
veszélyes a felhasznald vagy egy H,
ha van egy égési kockazat.



Ahhoz, hogy Ujra a gépet, kapcsolja ki
a be / kikapcsolé gomb (1) majd
kapcsolja be ismét.

A Tartsuk a kdzpont a fiitési
teriiletek tisztan és szarazon
mindenkor.

A Abban az esetben, miikodési
problémak vagy események nem
szerepel ebben a kézikonyvben,
huzza ki a késziiléket, és forduljon
a TEKA miiszaki szolgalat.

Ajanlas a jo hasznat
keramia f6z6lapokat

A edényeket, vastag, teljesen sik
fenékkel.

Serpenyd kisebb atmérdji, mint a
lathato f(it tertileten nem ajanlott.
Ne csusztassa edények felett az
Giveg, mivel ezek karcolja meg.
Bar az lveg ellenall az (itésnek a
nagy edények éles szélek nélkdli,
prébald meg nem kopogas.
Sérlilésének elkeriilése érdekében
az Uvegkeramia indukcids felllet,
prébald meg nem csuszik a fazekak
és serpenydk az Uveg, és tartsa
a fenekét a hajok tiszta és jo
allapotban.

A Lehetéleg ne szérédjon cukor
vagy cukrozott készitmények az
tiveg, mig a feliilet forro, mivel ezek
karosithatjak azt.

Tisztitas és karbantartas

Annak érdekében, hogy a készllék
jo allapotban van, tisztitsa meg
megfeleld termékeket és eszkdzoket,
ha mar lehilt. Ez kénnyebbé teszi
a munkat, és ne a felhalmozoédott
szennyezb&dést ne hasznaljon durva
tisztitészereket vagy eszkdzok,
amelyek a felszinét, vagy g6zzel
mikodtetett berendezések.

Fény szennyez6dés nem tapad a
fellletre lehet tisztitani egy nedves
ruhaval és enyhe tisztitészerrel
vagy meleg, szappanos vizzel.
Azonban a mélyebb foltok vagy
zsir hasznaljon specidlis tisztitészer
keramia f6zélappal és kdvesse az

utasitasokat az lUveget. Dirt, hogy
szilardan megragadt miatt égett
tébbszor el lehet tavolitani egy lehtizé
pengével.

Enyhe arnyalattal szines okozzak
edények szaraz visszamaradé zsirt
alatta miatt vagy zsir az lveg és a
pot a fézés soran. Ezeket el lehet
tavolitani a nikkel hantolékésziilék
vizzel vagy egy specidlis tisztitészer
keramia fé6z6lap. Mianyag targyak,
cukor vagy tartalmazé élelmiszerek
sok cukrot, hogy elolvadt a felliletre
azonnal el kell tavolitani egy kaparé.

Fémes sheens okozta huzva fém
edények felett az liveg. Ezeket el
lehet tavolitani alapos tisztitasa egy
specialis tisztitdszer keramia lveg
féz6lap, bar lehet, hogy ismételje meg
a tisztitasi folyamatot tobbszor.

A Figyelem:

Hasznalja a livegkapar6 6vatosan.
A penge sériilést okozhatnak!

A Ha hasznalja a lehuzoé
helyteleniil, a penge tudta megtorni,
és egy toredék beleakadhat a
kornyezé berendezés és az liveg.
Ha ez torténik, nem

vegye ki, hasznalja a kezét,
o6vatosan hasznalja csipesszel
vagy egy kés egy finom él. (Ld. 3)

A Csak apenge a keramiafeliilet,
elkeriilve a lehuzé6 burkoléanyag
érintkezésbe keriil6 iliveg mert ez
karcolja meg.

A Hasznalja pengék tokéletes
allapotban. Azonnal cserélje ki
a penge, ha barmilyen médon
megsériilt.

& Miutan befejezte a kaparo,
visszavonja a pengét és rogzitse.
(Ld. 4)

4. Abra A kaparé hasznalata

A s
Ly 2y
Védett kés Nem védett kés

& A bankot, vagy serpenyében
roégziilnek az liveg miatt terméknek
olvasztott kozottiik. Ne probalja
meg felemelni a bankot, mig a
fé6z6lap hideg! Ez lehetett

okozhat livegtoreés.

& Ne lépjen az liveg vagy
hajoljon ra, mert eltorhet, és
sériilést okozhat. Ne hasznalja az
tiveg feliileti hozatalaért targyak.

TEKA INDUSTRIAL S. A. fenntartja
maganak a jogot, hogy médositsa
a kézikonyvek, sziikségesnek vagy
hasznosnak, anélkil, hogy a termék
alapvetd jellemzéi.

Koérnyezetvédelmi
Szempontok

)74

A szimbélum mmmm a terméken
vagy annak csomagolasan azt
jelenti, hogy ez a termék nem
kezelhet6, mint a kozonséges
haztartasi waste.This terméket kell
venni, hogy egy Gjrahasznosito
gylijtohelyen elektromos és
elektronikus késziilékek. Annak
biztositasaval, hogy ez a termék
helyes hulladékba helyezésérdl,
akkor ne karosodjanak a
kornyezet és a kézegészség, ami
megtorténhet, ha a terméket nem
megfeleléen kezelik. Tovabbi
részletes informaciokat termék
ujrahasznositasaval kapcsolatban
a helyi hatésagok, a haztartasi
hulladék szolgaltatas vagy az
uzletet, ahol a terméket vasarolta.

A felhasznalt csomagoléanyagok,
kornyezetbarat és ujrahasznosithato
teljesen. Miianyag alkatrészek
vannak jeldlve> PE <, LD <,> EPS
<stb dobja csomagoléanyagok,
mint a haztartasi hulladékot, a
helyi tarolé.
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Ha valami nem miikodik

Mielétt hivia a miszaki szolgalat,
végezze el az alabb ismertetett
ellenbrzéseket.

A késziilék nem miikodik:
Gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel
csatlakoztatva van-e.

A pot tapad a pohar:

Ha olvadt anyag kéz6tt a bankot, és
az lUveg, meg a f6z6lap maximalis
teljesitmény és megprobalja
szétvélasztani 6ket.

Single Sensor Error:

Ha barmely érzékel6 aktiv tdbb mint
10 masodperc, ez a hiba a helyzet
all el6, és a hibakod "F1" a fellilet.
Ez a hiba 0sszefliggésben lehet a
kilonb6zd gydkerek. Ezek kozil az
egyik, hogy lehet egy targyat (villa,
kés ...) a barmely érzékel6.

Gy6z6djon meg rola, hogy nincs
semmilyen targyat a vezérl egység,
féz6lap Uveg tordlni egy szaraz
ruhaval. Ha a hiba tovabbra is a
helyzet, miutan ezt a megoldast,
kérjuk, vegye ki dugo, vagy kapcsolja
ki a biztositékot kapcsolot 10
masodperc.

Tobbes érzékeld hiba:

Ha tébb mint 2 érzékeld érzékel
egyszerre, ez a hiba a helyzet all eld,
és a hibakod "F2" jelenik meg.

Lehetséges kivalté okok a probléma :

+ Lehet, hogy egy targyat (pot
...), vagy viz hatasanak (tulfolyo
folyadék pot ...), amely kiterjed tébb
mint 2 érzékel6

* Touch vezérlés helyen lehet
expozicié tébb hé vagy géz (a
sUtébdl fé6z6lap also részével ...)

Kérjik gy6z6djon meg rdéla, hogy
nincs semmilyen targyat a szenzor,
és kikapcsolta az 6sszes g6z és
héforras. Ezutan f6zélap lveg
toréIni egy szaraz ruhaval. Ha a hiba
tovabbra is a helyzet, miutan ezt a
megoldast, kérjlk, vegye ki dugo, vagy
kapcsolja ki a biztositékot kapcsolot
10 masodperc.

FC Hiba:
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Fc lUzenetet az ellen6rzés és a
fé6z6lap kikapcsol: tulmelegedés az
elektronikai. Hagyja thestove hlvos
egy darabig



MpepaynpexaeHusa o
©e3onacHoOCTu:

A B cnyyvae pa3outus
WV NOSIBNEHNSA TPELLMH
Ha KepamMU4YecKoM
cTekne, HeMeAneHHO
OTKIIOYUTE BapPOUYHYHO
naHenb, 4YTOOBLI
n3bexarb NopaxeHus
3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

A OdaHHbIN npubop
He npegHa3HaudeH
ana pab6boTtbl ¢
BHELWHWM TakMepom
(He BCTpPOEHHbIN
B npubop) wunmu
oTaenbHOW CUCTEeMOM
OUCTaHUUOHHOTO
ynpaBneHus.

A He ucnonb3ywnre
napoBonm cnocoo6
OYMUCTKM ANA AaHHOro
yCTpOWCTBA.

A YcTtponcteo u ero
OOCTYMNHbIe YacTu
MOTyT HarpeBaTbCH
BO BpemMA paboThbl.
He npukacanrtecb kK
HarpeBaTeNbHbIM
anemeHTam. [letn B
Bo3pacTte Ao 8 nert
OONXHbl gepXaTbcA
noganblue OT NJUTbI,
€CII1 OHU He HaxogATcA
noa MNOCTOSAHHbBLIM
KOHTpOseM.

& 9TO yCTPOMUCTBO
MOXeT OblThb
Mcnonb3oBaH NUllb
OeTbMM Bo3pacTa 8
neT n crtapuwe, nau
C ocnabneHHbIMU
bnsmuecknmu,
CEeHCOPHbLIMU UMK
YMCTBEHHbIMHU
cnocobHocTaAMM,
WNn Te, KTO He umeet

AOCTaTOYHOro onbiTa
M 3HaAHWUSA MOTYT
Mcnonb3oBaThb
yctponucteo TOJIbKO
noa NMPUCMOTPOM
Mmnu nocne
npegocTtaBneHun
MM apeKkBaTHbIX
MHCTPYKUMUKM nNoO
MCNONb30OBaHUIO
YCTPOWMCTBA U €CIIN OHU
NOHMMAIOT OMacHOCTb
ero ucnonb3oBaHMe.
Ouucrka M TexHnyeckoe
obcnyxunBaHue
Monb3oBaTenem He
MOXeT nNpoBoOAUTCA
OeTbMM 6es3
npucmorTpa.

& OeTn He AOMXHbI
urpaTb € yCTPOUCTBOM.

VAN

MpenocTOPOKHOCTD.
OnacHo rotoBuTb C
YKUPOM Unmmacrom 6es
NPUCYTCTBUA, TaK Kak
3TO MOXeT NMpuBecTU
K BO3ropaHuio.

Hukorpa He nbiTanTechb
NOTYWWUTb OFOHb
Bopou! B aTom cnyyae
OTKJ1HO4UTE YCTPOMCTBO
M HaKpouTe nnams
KPbILWKOW, Tapesikown
U oAeAsIoMm.

A He cTaBbTE
HUKaKnX npegmeToB
Ha BapoOYHBLIX
obnacTtAx Bapo4YHoOm
naHenu. Ctapantecb
npeaoTBpPaTUTLb
BO3MOXHYI
onacHoCTb noxapa.

A“I‘Ipu noBpexaeHun
ceTeBOro LwHypa,
Heob6XxoAMMOo 3aMeHUTb
ero npousBoguTtenem
MNU NpoBecTU ero
nocnenpopaxHoe
obcnyxuBaHue”

/N BHUMAHUE:
Mcnonb3ynure
npOTeKTOpr
3NeKTpoOoNnNuUT
nuuub Te, KOTOpre
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Hagnexalumm obpasom
pa3paboTaHHbIe
npousBoAaMTenem
ObITOBOMW TEeXHUKMU
WU NPOTEKTOPbI YXe
Mcnonb3yemMmblie B
OaHHOM YCTpPOMCTBe.
Mcnonb3oBaHuA
HenpaBWUNbHBLIX
NPOTEeKTOpPOB
MOXeT NMPUBECTU K
Hec4acCTHbIM crnyyasm.

YcTaHoBKa

PasMeweHue ¢ AwWMKOM Ansa
CTONOBbIX NPUGOPOB.

Ecnn Bbl XxOTUTe yCTaHOBUTbL
mebenb Unu ALWMK NOA BapoO4YHOW
naHenblo, Nnata pasaeneHns JormkHa
ObITb yCTaHOBMEHa MeXay HUMMU.
Cny4alHbIi KOHTaKT C ropsyen
NOBEPXHOCTLIO KOpryca YCTPOMCTBa,
Takum obpasom, NpeJoTBpaLlaeTcs.

Mnata gomxHa 6bITb yCTaHOBNEHa
Ha 20 MM NoA HWXHEW KpbILLKOW
BapOYHON NaHenw.

AnekTpuyeckoe
nopcoeAuHeHue

Mepen Tem, Kak Nogknw4YuTb
BapOYHyl0 NaHenb K 3NeKTpoceTy,
NpoOBepbTE HanpsKeHe n 4acToTy
Ha COOTBETCTBME yKa3aHHbIM Ha
3TUKETKE NMUTbI, KOTOPAs HAXOAUTCS
noa NAWTON WMMW Ha rapaHTUAHOM
TanoHe, Unu ecnv 310 NPUMEHNMO Ha

TIUCTE TEXHUYECKWX AaHHbIX, KOTOPble
Bbl OMMKHbI AepKaTb BMECTE C 3TO
PYKOBOACTBO Ha MPOTSXKEHUM BCETO
cpoka cnyx6bl usgenvs.

OnekTpuyeckoe nNoakmwYeHne
6yneT ocywecTBNATbCS yepes
MHOTOMOMIOCHbIA BbIKMOYaTENb
WU BUIKKU, €CNU OOCTYMNHbI, B
COOTBETCTBUU C TEKYLWUM U C
MWHUMAarbHBIM PacCTOSHUEM MeXOy
KOHTakTaMu 3 Mm. 3To obecneumsaet
OTKMIOYEHNE B Ype3BblYaNHbIX
cutyaumssx un obecneuymBaeTt
BO3MOXHOCTb YMCTKM BapO4YHOW
naHenu.

Tonbko ochuumanbHas TexHM4eckas
cnyx6a TEKA moxet o6pabaTbiBaTb
UNN NPOBOAUTL PEMOHT npubopa,
BKIOYaAs 3amMeHy kabensi nutaHus.

Y6eautech, YTo KabenbHbIi BBOA HE
BXOAWT B KOHTAKT C KOPMyCOM MIMTOM
N OyXOBKOW Kopryca, ecnu oH
YCTaHOBIEH B TOM ke Groke.

MpepynpexaexHne:

A OnekTpuyeckoe NoaKmnovYeHne
AONMXHO 6bITb Hagnexawum
o6pa3om 3asemMrneHbl, crneays
AEeNCTBYIOWMM npaBunam, B
NPOTUBHOM Criyyae Bapou4Has
naHeslb MOXeT BbIATU U3 CTPOS.

& Heo6GbiyHble nepeGowu
BbICOKON MOLHOCTU MOTYT
NnpMBECTU K MOBpexXAeHUr
cUcTeMbl ynpaBrneHus (Hanpumep,
KaKoW-nnbo 3neKTpUYeCKU#
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QB XpaHuTe rapaHTUNHbINA

cepTudukar MnuM nucrt
TeXHUYECKUX AaHHbIX BMecTe C
noco6uem Ha NPOTSXXEHNUN BCEro
cpoka cnyx6bl npoaykra. OHu
cofepxar BaXXHYH TEXHUYECKYI0
MHdopMaLmIo.

Ucnonb3oBaHue
n obcnyXxuBaHue

WHcTpykums
nonb3oBaTtens
CEHCOpHOM naHenu

ANEMEHTbI YMPABNEHUA (puc. 2)

@CeHCOpHaﬂ kHonka On/off (Bkn./
BbIKI).

CeHcopHble KHOMKKU Bbibopa
ropsiyen nnuTbl.

Ovicnnen noaknyeHus n/unu
ocTaTok Tenna*.

CeHcopHasa kHonka Ans
YMEHBLUEHUS! MOLLHOCTM.

CeHcopHaa kHoNka AN
YBENMUYEHNST MOLLHOCTM

KHonka ABOWHOW ropenku
(OBoMHas ropsyas nnuTa).

BroknpoBka CEHCOPHOW KHOMKM
AN 0CTanbHbIX CEHCOPHBIX KHOMOK.

MHonkatop OBOWHOM 30HbI
ropsiyen NnuTbl (TONbKO PsaoM C
KOHDOpKamu ABOVHON roperku) *.

MokaszaTtenb 6GrnokMpoBKU™.

CeHcopHas KHormnka Tanmepa.

*INokasaTtenb yCTaHOBKV BPEMEHM
ropsiyen nnuTbl.

*IMokasaTenb Tanmepa
* AKTMBHO npwu paboTe.

MaHeBpbI BbIMOMHSAIOTCS C MOMOLLbIO
CEHCOPHBIX KnasuL. Bam He HyxHO
npunaraTb ycunue Haxatuem Ha
HY>KHYI0 CEHCOPHYIO KHOMKY, Bam
HY>KHO BCEro nuilb MPUKOCHYTLCS
K HEMy KOHYMKOM nanbua, 4Tobbl
aKTUBMPOBAaTb HYXHYIO (OYHKLIMIO.

Kaxxgoe nelicTBre noatBepxaaeTcst
KOPOTKW 3BYKOBbLIM CUrHaNoM.

NMEPEKNIYEHUNA HA



YCTPOUCTBE

Koraa ycTponcTBo nogkntovaercs
BrepBble, OHO ByaeT 3abnokMpoBaHo
n 6ynet pabotatb B NUIIOTHOM
pexume (9). nsi pa3brioknposku ero,
cHavarna HaXXMuTe CeHCOPHYHO KHOMKY
6nokuposkn @ (7) n yaepxusaiTe 1o
OTKITIOMEHUS NUMOTHOTO pexunma (9).

1 YoepxwviBaiiTe CEHCOPHYIO KHOMKY
cexcopHyto kHornky W (1) MuHumym
OfiHY CeKyHAy.

CeHcopHasi naHenb akTMBMpOBaHa
n nHamkatop 0 nossutca Ha 50%
SPKOCTU Ha akpaHax (3).

Ecnun kakaa-nn6o 3oHa umeet
WHOMKATOp OCTaTO4YHOro Tenna
nepen BKIYEHUEM MUTAHUSA,
Avcnren npoaomkaeT nokasbiBaTb
" H " Bmecto 0. Ecnu Bbl He ByneTe
NpeanpyvHYMaTh HUKaKUX OeVCTBUIA
B TeyeHue crnegytowmnx 10 cekyHn
CEHCOPHOE YNpaBneHVE BbIKMIOUNTCS
aBTOMaTUYeCKH.

BKINOYUTb NIINTY

Mocne Toro, Kak CeHCOpPHOe
ynpaBneHne akTUBWPOBAH C
NMOMOLLbIO CEHCOPHOM KHOMKM ® (1),
VHAVKATOPbI MUTaHUS OT FOPSIYUX MIUT
6ynet BbiBeaeH Ha 0 (3).

1. HaxmuTte CeHCOpHyto KHOMKY Anst
BblIGpaHHON ropsivei NnnTsbl (2).
CooTBeTCTBYOLWWIA NHANKATOP
nuTaHus (3) 6yaeT akTMBUPOBaH
1 ApKoCTb MHAMKaTopa Byner
yBENMYMBaTbLCS.

2. Vicnonb3aysi CEHCOPHYIO KHOMKY ©)
@ (4/5), BbIGEPUTE XENAEMBIN
YPOBEHb MOLLIHOCTU.

CeHCOpHble KHOMKMK Ou®
noBTOpsieMble, Tak YTO eCnu Bbl
AepXuTe UX B HaXaToOM COCTOSIHUM
OHW YBENNYMBAKOT UMW YMEHbLLAIOT C
0.5 cekyHAHbIM MHTepBanoM. Tonbko
ofjHa HarpeBaTernbHasi NUTa MOXeT
6bITb BbIbpaHa egquHOBPEMEHHO

MpepynpexaeHue:

Onsa paboTbl ¢ ropsa4ven
NAUTON, TO OH AONXeH 6bIThb
BbIGpaH nepBbIM. Ecnu Bl xoTUTe
MCnonbL30BaTb ropsivylo MNAUTY,
npoBepkLTe MHAUKATOP SIPKOCTMU

MoLHocTu. Mocne BbIGopa ropsiuni
NNUTbI, SPKOCTb MHAUKaTOpa
nNUTaHUs crneayeTt yBeNUYUTBLCS.

BbicTpoe BKMYeHe MakcumarnbHom
moljHocTu: lMocne Toro kak Bbl
BbIOpanu ropsyyo NuTy, HaxMuTe
CEHCOPHYI KHOMKY (4) onouH
pas. lopsayas nnactuHa 6yper
aKTVBMPOBAHa Ha NOJTHYO MOLLHOCTb.

BbIKITFOYEHUE FOPAYEN NNUTbI

1. lopsiyaa nnactvHa JomkHa ObITb
npeaBapuTensHoO BbibpaHa.

2. Wcnonb3yto CEHCOpHY0 KHonKy@
(4), noHnxarTe ypoBEHb MOLLIHOCTU

EblCTpOe BblKNNO4YeHUe

anbTepHaTuB:

i) Ecnn nonb3oBaTenb
6yneT yaepxuBaTb LaTyuk
BbibOpa B TeyeHue 2 CekyHA,
COOTBETCTBYIOLLMI arieMeHT byaert
BbIKITHOYEH.

ii) Mpn HaxaTnm CEHCOPHbIX KHOMOK

n® (4/5) onHOBpEeMEHHO,

ropsayas nNnuTa BblIKNIOYUTCA
BbIcTpO.

WHOWKATOP OCTATKA TEMNA

WHaukaTop nuTaHus nnutbl Gynert
oTobpaxaTtb H, korga noBepxHOCTb
cTekna gocTuraeT Temnepartypbl,
KOTOpasi MOXET BbI3BaTb XOKEHME.
Korga aToT puck McyesHeT, aucnnen
BbIKNtoYaeTcs (ecnm ycTponucTBO
HaxXo4MUTCS B PEXMME OXUAAHWS), Unu
otobpaaet 0 (ecnv npubop BCe eLle
pabortaer).

& MpepynpexaeHue:

B nepBoM BKOYEHUU, MHAKUKATOP
H mMoxeT noABUTLCA B TeyeHue
KOPOTKOrO BPeMeHU Ha gucnnee
MOWHOCTU. DTOT NokasaTenb
CBfi3aH ¢ paboToi yCTaHOBKM,
M 3TO He O3HayaeT, YTo 30Ha
NPUroToBIEHUs ropsayas.

A MpepynpexaeHue:

Wupukatop H ncnonb3yetca ansa
ueneu 6e3onacHocTu B no6om
cny4ae. [laxe ecnv aneKTpU4ecTBo
BblIKNTIOYEeHO B Te4vyeHuUe

ANUTeNnbHOro BpeMeHu, nocne
BKITIOYEHUS NUTaHUs, NosiBNsAeTcs
vHaukatop H.

BbIKIMKOYEHUE YCTPOUCTBA

YCTPONCTBO MOXHO OTKMHOYUTb
B Nno6oii MOMEHT, HaxaB 06Lyyto
CEHCOPHYI0 KHOMKY BKItOYEeHUs/
BbIKIIOYEHUS (1). B pexume
oxuaaHust H nosaBuTcA B 30HaXx,
KOTOpble SIBMSIOTCS FOPSYUMU.
OcranbHble AnCNen He 3aropsTcs.

[BoWHas ropenka
ropsiyer NAUTbI

Ecnn nnuta umeeT paHHYywo
KOMMMeKTauuo, ABOMHasA ropenka
ropayen nnutbl obecnevyuBaeTt
BO3MOXHOCTb UCMOMNb30BaHUsi BHYTPU
KonbLa UNu Takxke, KpoMe TOro,
BHELUHWA OOWH, B 3aBUCUMOCTU OT
pa3mepa KacTpronu Unm CKOBOPOAbI.

BKITIOYEHVE IBOVHOM FOPSIYEN
NAUTBI

1. CooTBeTCTBYylOWaa ropayvas
nnactuHa JormkHa 6biTb BbiGpaHa.

2. BblbepuTe Tpebyemyto MOLLHOCTb
(ot 1 80 9), Ucnonb3yst CEHCOPHYHO
KHOMKY QO wm (4/5).

3. HaxxmMuTte CEHCOpHYl KHOMKY
(6) OBOMHON ropsiyent NAUTBLI
4TOObl aKTUBMPOBATL [ABONHYIO
ropenky. Korga gBonHasa 30Ha
byneT akTMBMpOBaHa, WHAWKaTOP
[BOVHOW 30HbI (8) 3aropuTcs.

BbIKITIOYEHWE OBOWHOW
FOPAYEN NNUTbI

1. KHonky, ¢ nomoLiblo KOTOPOro
[BOWHas ropenka ropsiyei nnactbl
Bbina paHee BkIOYeHa BbibpaHa.

2. HaxMute CeHCOPHYI0 KHOMKY
(6) ABOWMHO ropsiYer NANTbI YTOObI
BbIKMIOYNTL ABOWHYIO TOpPernky.
Korpa pBoliHasa 3oHa Gypet
AeakTuBMpoBaHa, MHAMKATOP
[OBOVIHOW 30HbI (8) 3aropuTcs

BrnoknpoBKa CeHCOpPHbIX
KITaBuLL BapoO4HOM
naHenu
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Ons Toro, 4tobbl NpeaoTBpaTUTL
HexenaTtenbHble MaHUNynsALUN
MOXHO 3abnokupoBaTb BeCb 6ok,
3a WCKIOYEHNEM CEHCOPHOMN KHOMKM
BKIMHOYEHVSI/BBIKITOYEHUS, UCMONb3Yst
CEHCOPHY KHOMKY GroKMpOBKM
(7). 9Ta yHKUuMa nonesHa
aons 6esonacHocTu geteir. Mpu
BKITO4EHHON (PYHKLMM BrokMpoBku,
nHavkaTop 6nokupoBku ceeTa (9)
3aropaertcsi.

Tem He meHee, NOMHUTE, Koraa
CEHCOpHOe YyrnpaBneHne BKIIOYeHo,
CEHCOPHYI0 KHOMKY BKIOYeHUs/
BbIKMOYEHUS (1) nossonsieT
BaM BbIKIIOYUTbL €ro, gaxe ecnu
6noknpoBka akTuBuMpoBaHa
(vHonkaTop GMOKMPOBKM cBeTa
(9) cBetutcs). C apyrovt CTOpOHbI,
ecn CeHCOpHOe ynpaBleHue
BbIKItO4aETCs!, (hyHKLUS BNOKMpOBKY
He MO3BOMSIET BKITHOUUTL/BLIKMIOUNTD
CEHCOPHYI KHOMKY (1) ans
MCMOIb30BaHMSI.

Onsa oTknw4YeHns dGYyHKUNN
BrOKMPOBKM, HAXMUTE CEHCOPHYIO
KHOMKY BroKnpoBku (7) ewe pas.
WHpukaTtop GnokmpoBku (9) cBeT n
CeHCopHoe ynpasneHue byaeT rotoBo
K MCMONb30BaHMIO.

3ALLUTA OT OETEN

3awuTa oT geten oTnuvaeTcs u
apnsaeTca Gonee CHNOXHbIM
anemMeHTOM, YyeM GnokupoBka
knaBuaTypbl. [Monb3oBaTenb
MOXET aKTUBUpPOBaTb BrOKMPOBKY
KnaBmaTypbl C MOMOLLbI OOHOro
nartyvka. Ho pebeHok GrnokvupoBka
Hy)KHa NOCefoBaTeNbHOCTb AaTumKa.
BriokmpoBka oT AeTei nucnonbayeTcs
ONs 3alnTbl AeTel OT BKIOYEHUs
BapO4HOW MaHenu.

AKTUBaUMA 3alUTLI OT AeTeu:

1. MNnuTa BKNOYaETCs C NOMOLLbIO
CEHCOPHOW KHOMKX BKHOYEeHUS/
BbIKINOYEHUs 1),

2. Hukakasa 30Ha He [ormkHa GbiTb
BbIGpaHa. Korga kakas-nmbo 3oHa
He Bbl6paHa,® (5) yBenuubte
MOLLHOCTb CEHCOPHOW KHOMKOW
7] @(4) NOHN3bTE MOLLHOCTHU
CEHCOpPHbIM AaTYUKOM W
yaepxviBanTe B Te4eHne 3 CeKyHa,
OAHOBpPEMEeHHO. B koHue aToro
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nepvioaa, Bbl YCrbILUUTE KOPOTKUI
3BYKOBOW 3ymMep.

3. MNocne TOro, Kak curHan symmepa
BOCNpoun3BedéTcs, TO (7)
NPYKOCHUTECH K CEHCOPHOM KHOMKE
(HeT HeobxoaAMMOCTU AepxKaTb
npeccy B Te4YeHue AnuTernbHOro
nepvioga) v Bbl yCrbILLUTE ATUHHBINA
3BYKOBOW curHan u 6nokupoBka
oT AeTen 6yaeT akTUBMPOBaH,
W BCe 3KpaHbl MOLLHOCTM ByayT
nokasbiBatb “L”.

BoBpems akTuBaumm 3awmtbl oT
[eTel, ecrnu nNonb3oBaTesb KOCHETCS
KakoW-nnbo KHOMKW AaTumKa (rnaBHbI
[aTyuk B KOMNnekTe), uiamkarop "L"
6yaet muraTb Ha Agvcnnee.

NMpeaynpexaenune: CtaTyc
BrnokupoBka OT AeTel He XpaHuTCS.
Ecnn aHeprua Bapo4Hon naHenwu
3aKaH4YMBaETCS, COCTOSIHWE 3aLLUThI
OT feTeli He coxpaHsieTcs.

[leakTuBaums 3aWmThl OT AeTen:

[ins Toro, YTo6bl UMETH BO3MOXHOCTH
OTKINIOYNTL GNOKMPOBKM OT AeTen,
6GrnokupoBKa OT AeTel AoMKHa
6bITb A€aKTMBMPOBaH [0 TOro U BCe
oToBpaxeHUsi MOLHOCTU [AOMKHbI
nokasbiBath “L”

1.® (5) YBenuyeHne MowHOCTH
CEHCOPHON KHOMNKOM 1
(4) NOHW3bTE MOLWHOCTb
COOTBETCTBYIOLEN KHOMKON 1
yaepxviBanTe B TedeHne 3 CeKyHa
OfHOBpeMeHHO. B koHue aTtoro
nepvioaa, Bbl YCrbILUMTE KOPOTKUI
3BYKOBOW curHan,

2. Mocne TOro, Kak NPo3BYy4YuUT
3BYKOBOW CUrHarn, HpI/IKOCHI/ITer
(7) K CeHCOPHOW KHOTKE BrOKVPOBKM
(HeT HeoBXOAVMMOCTM yaepXVBaTh B

Te4yeHue AnuTenbHOoro

BpPEMEHW) U Bbl YCMbILLWTE ONUHHbIN
3BYKOBOW CUrHan v 3awmra ot getew
6ynert AeakTvBUMpOBaHa U UHAMKATOP
noracHet

Ota d¢GyHkuua obnervyaer
NPUroTOBIEHNE MULLM, TaK Kak Bbl
He AOSKHbI NPUCYTCTBOBaTb B 3TO
Bpems. CeHcopHoe ynpaBneHue
npeaBapuTenbHble NporpaMmmbl
BbIGpaHHOW ropsiyen nnute npu
MaKCUManbHON MOLLHOCTU 1 3aTeM
onyckaeT ero [0 Hy>XHOro ypoBHS
MOLLHOCTU (KOTOPbIV Bbl BblGpanu)
nocne npubnuanTenbHOro KonuyecTsa
BpeMeHU (cMoTpu Tabnuuy 1).

Ta6nuua 1
Bh16} DyHKL
. T o
MNPUroToBNeHnUsa NULWn
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
5 _

BKNIOYEHWUE ®YHKUWUNU
ABTOMATUYECKOTO
NPUrOTOBNEHUA

1. lopsivaa nnuta gonxHa 6biTh
BbIGpaHa.

2. BblbepuTte MoLHOCTb 9, a 3aTem
HaXMWUTE CEHCOPHYI KHOMKY
nutannsa & (5). Mocne ncnonbsys
CEHCOPHYI0 KHOMKY Bbl [AOMKHbI
MOHW31Tb MOLLHOCTb HEMpepbIBHON
Bapku [0 HYXHOro ypOBHS
(Hanpumep, 6). Koraa Bkmiountcs
dYHKLMA aBTOMaTU4€CKOro
npurotoBneHnsa uHgukatop "A"
HayHeT MuraTb C yKkasaHuem
Tpebyemoro ypoBHS MOLLHOCTM Ha
favcnnee.

BbIKNIOYEHUE ®YHKUWUWU
ABTOMATUYECKOTO
NPUrOTOBIEHUA

Mocne Toro, kak no MeHbLUeln mepe 10
CeKyHA, MpoLUno ¢ MOMeHTa Havana
YHKUMM 3anycka aBTOMaTU4eCKOro
NpUroTOBIEHNS:

1. lopsiuas nnuTa gomkHa ObiTb
BbIGpaHa.
2. HaxXMnTe CEHCOPHYIO KHOMKY



©) (5) noka uMHAWKaTOp He
[OCTUTHET YPOBHA 9, a (bYHKUMS
aBTOMaTWYeCKOro MpUroToBEHNs
Oyaer oTknioveHa.

OTa dyHKUMSA obneryaeT roToBUTb, TaK
KaK Bbl He AOMKHbI NPUCYTCTBOBAaTbL Ha
NPOTSHKEHUM BCETO NpoLiecca: ropayast
nnuTa ¢ BKIOYEHHbIM TaliMepoMm
BbIKMIOYNTCA aBTOMaTU4ecku no
MUCTEYEeHNUN 3a4aHHOTO BPEMEHMW.
CyliecTByeT oTAeNbHbIA Tanmep
ONs KaXOon ropsiyen nnuTbl, 4YTO
no3BornsieT BceM KoHdopkam ObiTb
BbIKIMOYEHHbIMY OHOBPEMEHHO.

C nomoubio 3TUX Moaenen MOXHO
nucnonb3oBaTh Yacbl B KayecTBe
Tarimepa Ans KOHOPKU ANst BpEMEHU
B AvanasoHe oT 1 go 99 muHyT. Bce
30Hbl ANS NPUrOTOBMEHUS NULLK
MOryT GbiTb 3anporpamMMupoBaHbl
VHOMBUAYanbHO Y OAHOBPEMEHHO

YCTAHOBKA BPEMEHW AOnNA
O[IHOW FOPAYEN NNUTBI

1. 3oHa npurotoBneHusa, Ans
YCTaHOBKW BPEMEHM, AOMKHa OblTb
BblGpaHa.

2. BblbepuTe ypoBeHb MOLLHOCTM Anst
KOHPOpKKU OT 1 40 9 C NOMOLLbIO
CEHCOPHbIX KHOMOK nnm
(5/4).

3. HaxxmnTe CEHCOpHYI0 KHOMKY
BpeEMeHHU (10). NHaukaTop
BpemeHu (12) nokaxet 00.
[Oucnnen c Taimepom ropsiyas
nnutel (11) GyneT muratb.

4. Cpasy xe nocne aToro, BBeguTe
BpemMsa MNPUrOTOBMEHUS B
ananasoHe ot 1 Ao 99 MUHyT, ¢
NMOMOLLIbIO CEHCOPHBIX KHOMOK
nm O (5/4).

Korga wuHAavkaTop nuTaHus
(3) nepectaHeT mwuraTtb, OH
aBTOMaTMYeCKN Ha4YHET oBpaTHBbIi
otcyeT BpemeHn. CooTBeTCTByoLLasA
nokasartenb BpemeHu koHdopku (11)
6ynet npopgomkaTtb muratb. Koraa
Bpems gonget o 01, oH nepeknioumnt
obpaTHbIii OTCHET OT MUHYT 0 CEKYHA,.
Mocne Toro, kak BbliGpaHHOe Bpemsi

NPUroTOBNEHNUS UCTEKNo, 30Ha
HarpeBa BbIKIo4aeTcs, 1 vachl byayT
CUrHanManpoBaTb cepuei 3ByKOBbIX
CUTHanoB B TeYeHWe HEeCKONbKMX
cekyHA. WHaukaTtop Tanmepa
6yneTt oTobpaxaTb Murawowmin 00
psiBoM ¢ KoHGOpKOK, koTopas Gbina
OTKITIOYeHa.

Ecnu Bbl X0TWUTE yCTaHOBWUTL Bpemsi
OpYron KOH(POPKY OOAHOBPEMEHHO,
noeTtopuTe warn 3 n 4.

Ecnu BblkntoyeHHas 30Ha Harpesa
ropsiyasi, ee VHaMKaTop otobpaxaet
H wnu B npotuBHom cnyyae 0.
Y106b! OTKIHOUMTL 3BYKOBON CUrHan
KOCHUTECh noboro aatyuka.

M 3 M EHEH MW E
NMPOrPAMMUPOBAHHOTIO
BPEMEHU

Ona M3MeEeHEHMUNSA
3anporpamMmMMpoBaHHOrO BPEMEHMU, Bbl
[OMKHbBI HaXaTb CEHCOPHYH KHOMKY
B 3anporpaMMUpPOBaHHON KOHGOPKU
(2), utobbl BbIGPaTL €ro, a 3arem
KHOMKY Yachbl (10). Bbl cmoxeTe
npoYnTaTh U U3MEHUTL BPEMSI.

OTKIMIOYEHUE TAUMEPA

Ecnun Bb Xx0TuUTe, 4TObGHI
OCTaHOBUTH TaliMep A0 UCTEYEHUs!
3anporpaMmM1poBaHHOMO BpEMEHW

1. Ans Havyana, BbiGepute ropsiuyto
NAUTY U HaXMUTE CEHCOPHYH0
KHOTMKY BpemeHu (10).

2. /lcnonb3yiite CEHCOPHYIO KHOMKY
© (4) 4TOGBI COKPaATUTL BPEMS A0
00. Yacbl OTKNIOYEHbI.

AnbTepHaTUBHBIN METOA;:

Mocne BbIGOpa 30HbI, NPU HaxaTun
CEHCOPHOM KHOMKY TaliMepa B TeYeHne
[BYX CEKyHZ, COOTBETCTBYHOLNN
Tanmep ByaeT OTMEHEH.

Ecnun wuns-3a ownbkn oaHom
WU HECKONMbKUX KOHMOPOK He
BbIKMtoYalTe, Npubop aBToMaTn4eCcku
OTKMYaeTca MO UCTEeYeHUU
3afaHHOro NpomMexyTKka BpemMeHun
(cMm. Tabnuuy 2).

Ta6bnuua 2
Bbi6paHHbIi MAKC.BPEMS
e PABOTbI
(B vacax)
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Korpa dyHkuns «besonacHocTb
BbIKMIOYNTb» ObiNa akTUBMPOBaHa,
0 6ypneTt oTobGpaxaTbcs, ecnu
TemnepaTtypa NoBepXHOCTW CTekna
He npeacTaBnseT ONacHOCTH
Ansa none3osatens unu H - ecnu
CYLLECTBYET OMacHOCTb OXOora.

Ons nopkniovyeHua npubopa,
BbIKMIOYNTE €ro, HaxaB KHOMKY
BKITHO4YEHMSI/BBIKMIOYEHNS (1)ymn
BKITHOYMTE ET0 eLle pas.

& [lepxuTe NnaHenb ynpaerneHus
HarpeBaTenbHbIX obnacTeun Y1cTon
1 cyxoi Bce Bpemsi.

& B cny4yae BO3HUMKHOBEHUA
3KCMNyaTaLMOHHbIX Npobnem unm
crny4aeB, He yKa3aHHbIX B JaHHOM
PyKOBOZACTBE, OTKII04MTE NpUGop 1
obpartuTech B cnyX0y TeXHU4eCKon
noanepxku TEKA.

*

Mcnonb3ynte KacTpronu unu
CKOBOPOAbI C TONCTbIM, MOMHOCTbIO
NMOCKNM HOM.

He pekomeHayeTcs ncnonb3oBatb
CKOBOpPOAbl C MEeHbWUM
AnaMeTpoM, Yem nokasaHHoe
nnowaae oborpesa.

He caBurante kacTtpoonu u
CKOBOPOAKM Haj CTEKNnom, Tak
Kak OHW MOryT nouapanaTb
NOBEPXHOCTb.
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*

XOTSl CTEKNO MOXET BblaepxaTb
yaapbl OT 6onbLUMX KacTpronb 1
ckoBopofok 6e3 ocTpbIX Kpaes,
cTapaiitecb, 4To6bl He 3adeBaTb
ero.

Bo usbexaHne noBpexaeHus
cTeknokepamMu4yeckon
WHAOYKLUMOHHON NOBEPXHOCTH,
CTapanTechb He ABUranTe KacTpronu
1 CKOBOPOAbI MO CTEKNY, U AepxaTb
OHULA cOoCyaoB YUCTLIMU U B
XOPOLLEM COCTOSIHUN.

& CrtapanTecb He paccbinartb
caxap WNM NPOAYKTHI,
coAepxalime caxap Ha cTekne
KOr4a NOBEPXHOCTL ropsvas, Tak
KaK 3TO MOXeT NMpMBECTU K ero
NoBpeXAeHUIo.

Yucrtka n o6enyxumBaHue

YTo6bl AepxaTb yCTPOWCTBO B
XOpOLUEM COCTOSHUM, O4ncTUTE
ero, Mcnonb3ys NoAxoaslue
NPOAYKTbl U UHBEHTapb, Kak TONbKO
OHO OCTbIHET. OTO caenaeT paboTty
npoLle 1 NPefoTBpaTUT HaKoNMeHns
rpasu. Hukorga He ucnonb3yunTe
arpeccuBHble YNCTALLME CpeacTBa
UNn cpepcTBa, KOTOpble MOryT
nouyapanaTb MOBEPXHOCTb UMK
ynpasnsemoe obopyaosaHue ns
napa.

Jlerkasa rpAsb He npununaeT K
NOBEPXHOCTN 1 €€ MOXHO O4UCTUTL C
MOMOLLIbIO BNIAXKHOW TPSAMKM 1 MATKUM
MOIOLLMM CPeACcTBOM UMK TEnnown
MbIlbHOW BOAOW. TeM He MeHee,
ana 6onee rnybokuMx NATEH unm
Xvpa ucnomnb3ynTe cneuuanbHbI
o4YncTUTENDb ANA KepaMmuyeckon
NAUTbI U CeaynNTe MHCTPYKLMSM Ha
OyTbinke. [pA3b, KOTOpas NPOYHO
npuKnennack cropaet MHOrOKpaTHO
MOryT ObITb yAaneHbl ¢ MOMOLLbIO
ckpebka c nessuem.

He3HaunTenbHble OTTEHKM LBeTa
NOABNATCA OT KacTpinb #
CKOBOPOZOK C CyXUM OCTaTKOM Xupa
nof Unu ns-3a Xxupa Mexagy CTEKNoM
1 TOPLLUOK BO BPEMs MPUrOTOBMEHNS
nuwm. OHKM MoryT GbITb yaaneHsbl
C MOMOLLbIO HMKENeBbIM CKpebKkom
C BOAOW UNW chneuunanbHbIM
o4yncTMTENEM ANA KepaMu4yeckon
nnnTel. MnacTukoBble nNpeameThl,
caxap Wnu nuwesble NPOAYKThI,
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coaepxaluve GonblIoe KOMUYEecTBO
caxapa, KoTopble pacTomnfeHHoe Ha
NOBEPXHOCTb CreayeT HeMeaneHHo
yOanuTb C NOMOLLbIO ckpebka.

MeTannuyeckme cBepkaHue
Bbl3blBAlOTCSA MepeTackuBaHuem
MeTannuyeckue kacTpionu u
CKOBOPOZKW Haf, cTeknom. OHu MoryT
6bITb yAaneHbl nyTeM TLiaTesbHO
OYUCTKM C WCNONb3OBaHWEM
crneyunanbHOro oYUCTUTENs Ans
CTeKINoKepaMn4eCKon KOHGOPKK, XOTS
BaM, BO3MOXHO, NPUAETCS NOBTOPUTL
NPOLIECC OYUCTKY HECKOMbBKO pas.

& MNpepynpexaexue:

Co6niopanTe OCTOPOXKHOCTb NpU
pa6ote co ckpebkom. JleaBue
MOXeT NpMBecTU K TpaBmam!

& Ecnu Bbl ucnonb3yete
CKpe6oK HenpaBUIbHO, Ne3Bue
MOXeT criomaTbCs U pparMeHT
MOr nonacTb Mexay OKpyXatoLuein
oTtpenkon U cteknom. Ecnu arto
npousoiaeT, He NonbiTaTbCcA
yAanuTb ero MaHyanbHO,
OCTOPOXHO UCMONbL30BaTh MUHLET
WK HOX C TOHKUM Kpaem. (Cm. 3)

& Wcnonb3ynte Tonbko nessue
Ha KepaMu4yecKkoW NMOBEpPXHOCTH,
n3berasi NPUKOCHOBEHUE ckpebka
K CTekny, Tak Kak OHO MoXeT
nouapanarb.

& Ucnonb3yinte ne3BusA
B OTNIMYHOM COCTOSIHUMU.
HemeaneHHo 3ameHuUTe AUCK, ecnv
OHU MOBpeXAeHbl KaKuM-nu6o
obpa3om.

& Mocne TOro, Kak Bbl

3aKOHYMNU C CKPeGKOM, CHUMUTE
ne3Bue 1 3acdpukcupyinTe ero. (Cm.4)

puc. 4 Vcnonb3oBaHue ckpebka

Jle3Bune 3akpbITO

Jle3Bune oTKpbITO

A loplwok unu noaaoH MoxeT
3acTpeBaTb B CTekne u3-3a
pacTonUBLUErocs MeXAy HUMU
npoaykTta. He nbiTaiTecb NOAHATb
roploK B TO BpeMsl Kak ropsiyas
nnacTtvHa xonogHas! 3To MoxeTt
BbI3BaTb pa3pbIB CTeKnNa.

A He HacTynaunTe Ha cTekno
WUNKn onupamnTechb Ha Hero, Tak Kak
OH MOXeT CIIOMaTbCs U MPUYNHUTD
TpaBmy. He cneayeT ucnonb3oBartb
CTeKNo B KayecTBe MOBEPXHOCTU
AN pa3MelLeHUsi OGbEKTOB.

TEKA INDUSTRIAL S.A. octaBnsieT
3a cobor NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUS
B PYKOBOACTBAX, KOTOPbIE OH COYTET
HEeOBX0AUMbBIMU UMW MOMNE3HbLIMYU,
He 3aTparvBasi OCHOBHble (hYHKLMU
npogykTa.

3awmra okpyxarowen
cpeabl

hi¢

C/MBON EEEEE HaUW3[envu unv ero
ynakoBKe O3HauyaeT, YTO AaHHbIN
NPOAYKT Henb3s paccMaTpuBaTh
KaK 0OblYHbIN ObLITOBOW OTXOA.
3TOT NpPOAYKT AONXeH ObITb
AocTaBneH B NyHKT cb6opa Ha
YyTUNN3aUUI INEeKTPUYECKUX
W 3NMEeKTPOHHbIX NpPUGOpoOB.
FapaHTupys, YTO 3TOT NPOAYKT
yTUNu3nupyeTcs NpaBUIbHO, Bbl
Oynete mnsberatb HaHeceHuUs
BpeAa okpyxawwen cpepe wm
310POBbLI0 HACETIEHUIO, YTO MOXET
NPOMU3OWATU, €CNu ITOT NPOAYKT
He o6pabaTbiBaeTcA AOMKHbIM
ob6pa3om. [inA nonyyeHusa Gonee
noaopo6Hon MHdpopmauum o
nepepaboTke 3TOro NpPoAykKTa,
noxanymcrta, CBAXWUTECb C
MEeCTHbLIM OPraHoOM, 06CIyXXUBaHWe
OGbITOBbLIX OTXOAO0B UMW B MarasuH,
rae 6b1 NnpuoGpeTeH NPOAyKT.

YnakoBO4YHbIE MaTepuanbl



SABMNAIOTCA 3KONOMMYECKU YUCTLIMU
M MOryT 6biTb NOMHOCTbIO
nepepaboTtaHbl. [lnacTukoBbIie
KOMMOHEeHTbl oTMe4YeHbl >PE<,
>LD<, >EPS< u 1.4. yTunusunpymnte
ynaKkoBOYHble MaTepuanbl, Kak
6GbITOBblE OTXOAbI, B JIOKarbHOM
KOHTeMnHepe.

Ecnu uyto-TO He pabotaeTt
npaBUIILHO

[Mepen BbI3OBOM TeXHWYeECKOWN
cnyx6bl, BbINONHUTE NPOBEPKY,
yKa3aHHbIE HUXE.

Mpun6op He paboTaeT:
Y6eautechb, 4To Kabenb nutaHus
NOAOKITHOYEH.

lFopLok npununaer K cTekny:
Ecnn ecTb pacnnaBneHHbIN
mMatepuman Mexay ropwkom u
CTEKIOM, YCTaHOBWTE ropsivyto NnTy
Ha MaKkCMManbHY0 MOLHOCTb W
nonbITaTbCs Pa3aenuTh UX.

Owwubka ogHoro gatumka: Ecnu
Kakon-nmbo M3 [aTYMKOB aKTUBEH
6onee 10 cekyHA, BO3HWKAET oLUnGka
n koa owwnbkm "F1" nossnsaeTcs.
Ota owmnbka MOXeT BbITb CBSi3aHa C
pasnuyHbIMU NpuynHamu. OauH un3
HUX SIBMSIETCS TO, YTO MOXET ObITb
06beKTOM (BUIIKA, HOX ...) Ha No6oMm
13 gaTtyumka.

Y6eauTecb, YTO HET Kakux-nnbo
06beKkToB Ha Grnoke ynpaBneHus,
BapoOYHYl0 MOBEPXHOCTb CTekna
npoTpuUTE CYXOW TKaHbl. Ecnun
cuTyauus owmnbka npoaomkaTbes
nocre 3Toro peLleHuns), noxanyicra,
BbITALLMTE BUIIKY WUNW BbIKMIOYUTE
BbIKMIOYaTeNb NPefoXpaHnTenb Ha
10 cekyHA.

OLMGKa HeCKONbKUX AaTYMKOB:
Ecnu 6onee 2-x 4aTUYMKOB OLLYyLLIAKOTCS
O[JHOBPEMEHHO, BO3HWKAET OLLMOKa U
koA owwmnbkn "F2" nosisnseTcs.

MoTeHuManbHblE rMaBHbIE MPUYUHBI
npobnembi:

* MoxeT 6blTb, kKak 06BEKT (ropLLOK
...) WU HakonneHuwe BOAbI
(MepenonHeHne XWAKOCTb U3
ropLLKa ...), KOTOPble OXBaTbIBAIOT
6onee 2-x AaTyYvKoB

* HaxmMuTe NMyHKT ynpaBneHus

MOXET 9KCo3vLmu bonbLue Tenna
1K1 napa (U3 NeYn HKHeN NnTbI

)

Moxanyncrta, ybeantecnb, B
OTCYTCTBUM Kakoro-nnbo obbekTa
Ha gaTyukax M BbIKMIOYEHUU BCEX
NapoBbIX 3IEMEHTOB U UCTOYHVKOB
Tenna. 3aTem, BapO4HyH0 MOBEPXHOCTb
CTekrna NpoTpUTe Cyxoi TkaHbto. Ecnn
cuTyauus owmbka npogomxarbes
nocre 3Toro peLleHns, noxanyncra,
BblTALLMTE BUIIKY UMW BbIKMOYNUTE
BbIKNOYaTENb NpeaoXpaHnuTenb Ha
10 cekyHA.

Owmnbka FC:

CoobuweHne FC ykasbiBaeT o
KOHTpOrEe U BbIKMIOYEHUN ropsiune
nnacTuHbl: [eperpes B aNeKTPOHVIKE.
MycTb Neyb OCTbIHET Ha HeKoTopoe
BpeEMSI.
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3axoaun 6e3neku:

& Y pasi po36urtrA
a6o nosBM TPiWMHK
Ha Kepami4HOMYy CKi,
HeramHo BUMKHITb
BapunbHy NaHernb, Wob
YHUKHYTU ypaXeHHs
€ENeKTPUUYHUM
CTpymoMm.

& Llen npuctpin
He nNpU3HaA4YeHo
ana pob6otm 3
30BHILIHIM TanmMepom
(HeBOygoBaHOI
B npunap) abo
OKpPeMoK CUCTEMOIO
ANCTaHLUiNHOTO
KepyBaHHS.

&He BMKOPUCTOBYWTE
napoBumnm cnocib
OUYMLLEHHSA ANnA AaHoro
NpPUCTpPOIO.

& MpucTpin i noro
AOCTYNHIi YaCTUHM
MOXYTb HarpiBaTucs
nig 4Yac poborTwm.
He ToOpkanTecHs
A0 HarpiBanbHUX
enemeHTiB. [liTn y Biui
00 8 poKiB NOBWHHI
Tpumatuca nopani
BiA4 NSIUTK, AKLLIO BOHU
He 3HaxoAATbCA Nif
MNOCTiINHNM KOHTPOSIEM.

& Lle npucTtpin moxe
OyTN BUKOPUCTaAHUMN
nuwe AiTbMU BiKYy
8 pokiB i cTtapuwe,
noau 3 ocrnadbneHummn
bi3z3mMuyHMMN,
CeHcopHumu abo
pPO3yMOBUMMU
3piobHocTAMU, abo
Ti, XTO He Mae€
JOCTaTHbLOro AoceBiay
i 3HaAHHA MOXYTb
BUKOPUCTOBYBAaTH
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npuctpin TINIbKWU
nig Harnapom ab6o
nicna HagaHHSA M
afeKBaTHUX iHCTPYKUi
NoO BUKOPUCTAHHIO
NPUCTPOIO i SIKLLIO BOHM
pOo3yMitoTb Hebeaneky
MOro BUKOPUCTAHHA.
OuuLLeHHS | TeXHiYHe
obcnyroByBaHHHA
KopuctyBayem He
MO>e NpPoBOAUTbLCS
AiTbMuM 0e3 Harnaay.

& LiT He NOBWHHI
rpaTv 3 NPUCTPOEM.

& ObGepeXHicTb.
He6e3ne4yHo rotyBaTn
3 XKMpom abo macriom
6e3 npucyTHOCTI, TakK
SIK Lie MOXXe NMPU3BECTHU
Ao 3amaHHA. Hikonun
He HamarauTtecH
3aracutm BOTOHb
Boaokw! B ubomy
BMNagKy BiAKNoYiTb
NpUCTpin i HakpunTe
NosiyMm'si KPULLKOHO,

KoBApPOHO.

& He cTtaBTE
XOOAHUX npeaMeTiB
Ha BUPYYEHUX
obnacTtax KoHdopKM.
Hamaranrtecs
3anobirtm mMoxnuey
HebGe3neKy noxexi.

A“ﬂpw MOLUKOKEHHI
MepeXeBOro LHypa,
HeoOXiAHO 3aMiHUTK
MOro BUPOOHUKOM
abo npoBecTu Moro
nicnanpopgaxHe
obcnyroByBaHHA”

/AN  YBATA:
BukopuctoBynTre
npoTeKTOpM
eNieKTponnuT nuiwie
Ti, AAKi HanexXHum
YNHOM pPO3pPOOGNEeHi
BUPOOHUKOM
NnoGyTOBOI TEeXHiKM
abo nporeKkTopu BXe
BUKOPUCTOBYHOTbLCA
B LUbOMY MPUCTPOI.

Tapinkow ab6bo BukopuctaHHSA
400V 2N~ 400V 2N~ 230V 1~
B[ 55 [F Bl |BLIEIFIF e R R g
N L1L2 | @NIN2LIL2 | © N L
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HenpaBUNbHUX
NPOTEeKTOpPiB MoOXe
npuns3BecTun p[o
HellacHMX BUNaaKiB.

BcTtaHoBneHHA

Po3MiweHHs 3 siwukom gns
CTONOBUX Npunaais.

SAKUL0 BM X0o4eTe BCTaHOBUTU mebni
abo AwWuK nig noBepxHeto, nnara
nodiny nosuHHa GyTW BCTaAHOBREHa
M)XK HUMWU. BunagkoBuii KOHTaKT
3 rapsiyoto NoBepxHe Kopnycy
MPUCTPOLO, TaKUM YMHOM, 3anobirae.

MnaTta noBuHHa GyT BCTaHOBNEHa
Ha 20 MM NI HWXHBOK KPULLKO
BPYYeHWIn naHeni.

EnektpuyHe
nigKnYeHHNA

Mepen TMM, SK NiAKMHOYNTI BapUNbHY
naHenb [0 enekTpoMepexi, nepesipte
Hanpyry i 4acToTy Ha BiAnoOBiAHICTb
3a3HayeHUM Ha eTUKETLi NnuTH, sika
3HaxoAMTbCs nig nnutoto abo Ha
rapaHTiiHoMy TanoHi, abo sKwWwo ue
Moxe ByTW 3acTOCOBaHO Ha apkyLui
TEeXHIYHUX OaHUX, sKi BU MOBUHHI
TpUMaTK pasom 3 Le KepiBHULTBO
NPOTArOM YCbOro TePMiHy Crnyowu
BUpPOOY.

EnekTpnyHe nigknoyYeHHSA
6ype 3pificHlooBaTMCA 4Yepes
6aratonontocHuin BuMukay abo
BUWIIKW, SKLLO AOCTYMH, BiAMNOBIAHO A0
MOTOYHOTO | 3 MiHIManbHUM BiACTaHHIO
Mix KOHTakTamm 3 Mm. Lie 3abe3neuye
BiAKITIOYEHHA B HaA3BMYaWHUX
cuTyauisx i 3abesnedye MOXNUBICTb
YULLEHHS KOHAPOPKY.

Tinbkn odiuinHa TexHiYHa
cnyx6a TEKA moxe o6pobnaTtu
abo nNpoBOAUTM PEeMOHT mpwunaay,
BKMoYatloun samiHy kabenio
XKUBIEHHS.

MepekoHariTecs, LWo kabenbHWI BBiA
He BXOOWTb B KOHTaKT 3 KOPMycoMm
nnuTo abo [yXOBKOI KOPMYCY, SIKLLO
BiH BCTAHOBIIEHWI B TOMY X 6Groui.
MonepeaxeHHs:

& EnekTpuyHe nigknioYeHHA
NOBMHHO GYTWU HaNEXHUM YMHOM
3a3emrnieHe, crnigylum 3 AiloYumMm
npaBunamu, B iHWOMY BUNagKy
naHenb MoXxe BUITHU 3 nagy.

A HesBuuaiiHi nepe6oi BUcokoi
NOTYXHOCTi MOXYTb MpU3BeCTH
AO MNOWKOAXEHHS CUCTEMM
ynpaBniHHA (Hanpuknag, sikKun-
HeGyab enekTpUYHUIA Npunapa).

m36epiraﬁ7e uemn

rapaHTiiHuM TanoH a6o nuct
TeXHiYHUX AaHUX pa3om 3
NOCiGHMKOM NPOTArOM yCbOro
TepMiHy cnyx6u npoAaykTy.
BoHU MicTATb BaXnuBY TEXHIYHY
iHdopmadito.

BukopucTtaHHsA Ta
obcrnyroByBaHHS

IHCTpYKUiA kopucTyBaya
CEeHCOpHOI naHeni

ENEMEHTW YMPABJIHHA (man. 2)

@CeHcopHa kHonka On/off (Bkn./
BbIKI).

CeHcopHi KHOMKM BUGOPY rapsyoi
nnMTu.

Oucnnei nigkntoyeHHs Ta/abo
3anuLiok Tenna*.

CeHcopHa KHOMKa Arst 3MEHLUEHHS!

@ CeHcopHa KHorka Ans 36inbLUIEHHS
NOTYXXHOCTI

KHonka noaBiiHOro nanbHUKa
(nogginHa rapsya nnuta).

BrokyBaHHA CEHCOPHOI KHOMKK
NSt IHLWXX CEHCOPHMX KHOTIOK.

IHp,MKaTop noaBiNHOI 30HM rapsyoT
NAUTK (TiNbKn NopyY 3 KOHopkamu
noaBINHUI NanbHUKKN)*.

Moka3HuK GriokyBaHHA™.
CeHcopHa kHomka Taimepy.

*INoka3HUK BCTAHOBMEHHS yacy
rapsiyoi nnnTw.

MokasHuk Tanmepy
* AKTVBHO Npwu poboTi.

MaHeBpy BUKOHYIOTBCS 32 OMOMOIOI0
CEHCOPHMX Knasil. Bam He notpi6HO
Aoknagatv 3yCUIS HaTUCKaHHAM
Ha MOTPiOHY CEHCOPHY KHOMKY, Bam
NOTPIGHO BCbOTO NMLLE AOTOPKHYTUCS
[0 HbOro KiHYMKOM nanbus, Wwob
aKTMBYBaTV MOTPIOHY DYHKLitO.

KoxHa fist nigTBepmKy€ETHCSA KOPOTKUM
3BYKOBUM CUrHaroMm.

NEPEKNIOYEHHSA HA MPUNALAI

Konu npuctpinn nigknioyaeTbcs
BrnepLue, BOHO Oyae 3abnokoBaHO
i byae npautoBaTy B MiNOTHOMY
pexumi (9). Ans po3bnoKyBaHHs 1oro,
CrnoYaTKy HaTUCHITb CEHCOPHY KHOTKY
6nokyBaHHs ® (7) Ta yTpUmyiTe Ao
BiAKINIOYEHHS NINOTHOrO pexumy (9).

1 YTpumyiTe CEHCOPHY KHOMKY
CEHCOPHY KHOMKY (1) MiHiMym
OfiHY CeKyHAay.

MOTYXHOCTI.
%

8- o
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CeHcOpHa naHenb akTMBOBaHa
i ingmkatop O 3'aBuTbCs Ha 50%
SICKPaBOCTi Ha ekpaHax (3).

Akwo Gyab-sika 30Ha Mae iHaukaTop
3anuMWKOBOro Tenna nepep
BKIMIOYEHHSIM XWUBIIEHHS, AUCNNei
npoaoBXye nokaaysatn “H” 3amicTb
0. £AKLLO BU He ByaeTe BXMBATH HisIKUX
4 npotarom HacTynHux 10 cekyHA
CEeHCOpHe ynpaBniHHA BUMKHETbCA
aBTOMaTMYHO.

BKITFOYEHHA NITUTU

IMicnsa Toro, ik ceHcopHe ynpaBniHHA
akTMBOBaAHWUI 3a OOMNOMOTOK
CEHCOPHOI KHOMKY ® (1), iHamkaTopu
XUBMNEHHs BiA rapsyvx nnut byage
BuBeaeHuin Ha 0 (3).

1. HaTUCHiITb CEHCOPHY KHOMKY
ans obpaHoi rapsyoi nnuTtn (2).
BignosiaHWi iHaNKaTOp XUBMNEHHS
(3) 6yne akTMBOBaHWM i ickpaBicTb
iHankaTopa Byae 36inbLyBaTmcs.

2. BUKOPMCTOBYHOUM CEHCOPHY KHOMKY
Qabo® (4/5), BUBepiTb GaxkaHui
piBEHb MOTY>HOCTI.

CeHCOpHi KHOMKMK O 1a @
NOBTOPIOBAHI, Tak WO SIKWO B
TpUMaeTe iX B HAaTUCHYTOMY CTaHi
BOHW 36inbLUytoTb @60 3MEHLLYHOTb 3
0.5 cekyHOHUM iHTEpPBANoM.

Tinbkv ogHa HarpiBanbHa nnMTa Moxe
6yt obpaHa ogHOpPa3o0Bo

MonepeaxeHi:

Ona po6oTtu 3 rapsayor
NAUTOO, TO BiH MOBUHEH GyTu
o6paHuit nepwnM. SIKLLIO BU XoueTe
BUKOPUCTOBYBATU rapsiyy nnuTy,
nepesipTe iHAMKATOpP ACKPaBOCTi
notyxHocrTi. Micns BUGopy rapsumii
NAUTKU, ACKpaBicTb iHAMKaTOpa
XXUBMEHHsA cnig 36inbwnuTucs.

LLBnake BKNIOYEHHA MakcUmarbHOT
noTyxHocTi: Micns Toro sik BU BUGpanmu
rapsidy NauTy, HaTUCHITb CEHCOPHY
KHOMKY (4) oanH pas. Mapsva
nnuta 6yae akTBOBaHa Ha MOBHY
MOTYXHICTb.

BUKINOYEHHSA FAPAYOI MNUTU

1. Mapsiva nnactuHa noBuHHa ByTn
nonepeaHLo obpaHa.
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2. BukopnucToBYyNTE CEHCOpPHY
KHonKy@ (4), 3HMXYNTE piBEHb
notyxHocri 0.

lWiBnaKke BUKNIYEHHSN
anLTepHaTUB:
i) Akwo kopucTtyBay 6bype

yTpumyBaTu gaTyuk Bubopy
NPOTAroM 2 CeKyHA, BiAMNoBIAHWUA
enemMeHT 6yae BUMKHEHWIA.

ii) Mpw HaTUCKaHHI CEHCOPHMX KHOMOK
Ora® (4/5) ogHovacHo, rapsiya
NUTa BUMKHETLCS LUBUAKO.

IHONKATOP 3AJTULLKY TEMNA

IHOuKaTop XMBNeHHs nnutu byne
Bigobpaxatu H, konv noBepxHs ckna
[ocsirae Temneparypu, sika Moxe
BUKIMKATK nediHHA. Konu uen pusuk
3HUKHE, AUCTINEN BUMUKAETLCS (SIKLLO
NPUCTPIi 3HAXOAUTBHCHA B PEXUMI
ouikyBaHHs1), abo Bigobpaae 0 (sKLwo
npunag BCe Le Npautoe).

& MonepeaxeHHs:

Y nepLuomy BKITHOYEHHI, iHAUKaTop
H mMoxe 3'aBuTUCA npoTArom
KOpPOTKOro yacy Ha pucnnei
noTyxHocTi. Llen noka3Huk
NoB'si3aHuiA 3 pO6OTOI0 YCTAaHOBKM,
i ue He o3Hauae, WO 30Ha
NPUroTyBaHHs rapsya.

& MonepemkeHHs:

InankaTop H BMKOpucTOBYETLCA
ANA uinen 6e3nekun B 6yab-ikomy
BuUNaaky. HasiTb SIKWO enekTpuky
BUMKHEHO MPOTAroM TpuBanoro
yacy, Nicns BKIMHOYEHHS XXUBMNEHHS,
3'aBnseTbCA iHaukaTop H.

BUKINIOYEHHSA NPUCTPOIB

MpuncTpin MoxHa BigknounTyh B Byab-
SIKMA MOMEHT, HaTUCHYBLUM 3aranbHy
CEHCOPHY KHOMNKY BKIOYEHHSN
/ BUMUKAHHSA (1). Y pexumi
ovikyBaHHs H 3'ABUTbCA B 30HaXx,
Ak € rapsuumu. PewTa gucnnei He
3aiMyTbCS.

MoAaBinHUI NanbHUK
rapsiuoi NuTu

Ao NnuTa Mae AaHy KOMNMekTaLito,

noAaBilHa nanbHUK rapayvoi
nnutu 3abesnevyye MOXNUBICTb
BUKOPWCTaHHsi BCepeauHi Kinbus abo
TaKOX, KPiM TOro, 30BHILUHIV OAWH, B
3anexHocTi Big po3mipy kacTpyni abo
CKOBOPOAMU.

BKNIOYEHHA NOAOBINHOI
FAPAYOI MINTH

1. BignosigHa rapsya nnvTa noBMHHa
6yTr obpaHa.

2. Bubepitb HEOBXiaHY MOTYXHICTb
(Bia 1 0o 9), BUKOPUCTOBYOYU
CEHCOPHY KHOTKY Oao® (4/5).

3. HaTucHiTb CEHCOpHY KHOMKY
(6) noaBinHoI rapsyoi NNMTK Wo6
aKTUBYBaTW MOABIAHY NanbHUK.
Konn nopBinHa 3oHa 6yae
aKTMBOBaHa, iHAUKATOP MOABIHOI
30HU (8) 3aropuTbCs.

BUKNIOYEHHA NOABINWHOI
FAPSIYOI NMNUTU

1. KHOMKy, 3a AOMNOMOrot sKOro
noagifiHa NanbHWUK rapsyoi NnacTu
Oyna paHille BkrtoYeHa obpaHa.

. HatucHiTe ceHcopHy kHoOMKy
(6) noagiHOI rapsiyoi NAMTK Wo6
BVIMKHY TV NOABIViHY NanbHWK. Konu
noAgiliHa 3oHa byae fAeakTMBOBaHo,
iHOukaTop noABifHOT 30HM (8)
3aropuTtbCs

N

BriokyBaHHSA CEHCOPHUX
KHOMOK BapO4HOI naHeni

[ns Toro, Wwo6 3anobirtn HebaxaHUm
MaHinynauii MoxHa 3abrnokyBaTu
BeCb OroK, 3@ BUHATKOM CEHCOPHOI
KHOMKWN BKIIOYEHHSA / BUMUKAHHS,
BUKOPWUCTOBYIOYN CEHCOPHY KHOMKY
6rnokyBaHHSA (7). Usa dyHkuisa
KopucHa ansi 6esnekun gitein. Konu
6rnokyBaHHs1, iHOMKaTop GrokKyBaHHsA
cBiTna (9) 3aropsieTbes.

MpoTe, nam'ATanTe, KON CEHCOpHE
ynpaBsriHHA BKIOYEHO, CEHCOPH
KHOMKY BKMIOYEHHS/BUMUKAHHS

(1) po3Bonsie BaM BUMKHYTU MOro,
HaBITb SKLLO BIOKyBaHHS aKTUBOBaHa
(inamkaTop 6rnokyBaHHs cBiTna (9)
cBiTUTbCA). 3 iHWOro GoKy, sKLWO
CEHCOpHe ynpaBiHHA BUMWUKAETbCS,



(bYHKLUiA BrnokyBaHHS He [03BOMsie
BKIMOYUTU/BUMKHY TV CEHCOPHY KHOTKY
(1) ANS BUKOPUCTaHHS.

Ona BigknooyYeHHA dyHKUIT
6rnoKyBaHHS, HaTUCHITb CEHCOPHY
KHOMKY OrokyBaHHS (7) we pas.
IHavkaTop 6nokyBaHHs (9) CBITMO i
CEHCOpHe ynpaBniHHs Gyae rotose
[10 BUKOPUCTaHHSI.

3AXWCT BIO JITENA

3axucT Bif AiTen Bigpi3HAETbCH | €
OinblU CKNagHMM eneMeHTOM, HiX
6rnokyBaHHsi knasiaTypu. KopucTtyBay
MOXe akTuByBaTuW GNOKyBaHHS
KnaBiaTypu 3a [OMNOMOTO0
oAHOro pJaTtyvMka. Ane AUTWHa
6rnokyBaHHsi NOTpiGHa NOCNIAOBHICTb
paTtyuka. bnokyBaHHs Big giten
BMKOPVCTOBYETLCA [N 3aXUCTY AiTen
BiJ] BKITIOYEHHS BApUMbHOI NaHeni.

AKTUBaUifA 3axUCTy BiA AiTen:

1. MNnuTta BKNOYAETHCS 32 JOMOMOTO
CEHCOPHOI KHOMKW BKIIOYEHH:/
BUMUKaHHSI ®(1),

2. Hiska 30Ha He noBuWHHa 6yTu
obpaHa. Konu 6yab-sika 30Ha
He obpaHa, (5) 36inbwTe
MOTYXXHiCTb CEHCOPHOIO KHOMKOM
i @(4) NOHU3bTE MOTYXHICTb
CEHCOPHWUM AaTYNKOM | yTPUMyWiTe
npoTsrom 3 cekyHa ogHoyacHo. B
KiHUi LUbOro nepiogy, BM novyete
KOPOTKWI 3BYKOBUI 3yMep.

3. Micna Toro, AK curHan symepa
BiATBOPUTB, TO (7) [OTOPKHITbCA
[0 CEHCOPHOi KHOMKW (Hemae
HeobXiAHOCTI TpumaTu npecy
nNpoTAromM TpuBanoro nepioay)
i BU novyeTe OOBrMN 3BYKOBUWA
curHan i 6nokyBaHHs Bif AiTen
Oyne akTMBOBaHWN, | BCe ekpaHu
NoTY>HOCTi ByayTb Nokaldysatn “L”.

BuacHo akTtvBauii 3axucty Big aiten,
AKLO KOPUCTYBaY TOPKHETbCS Oyab-
AKOT KHOMKM AaTymnka (ronoBHUN
AaTyuk B KOMNMekTi), inamkatop "L"
6yne 6numaty Ha aucnnei.

NonepemxeHHs: Ctatyc briokyBaHHs
BiA piTen He 36epiraetbes.
AKWo eHeprisg BpyyYeHU naHeni
3aKiH4yeTbCS, CTaH 3ax1CTy Bif AiTen
He 36epiraeTbes.

[eakTuBauia 3axucTy Bif Aiten:

Onsa Toro, wWo6 Matu MOXNUBICTb
BiaknounTn BriokyBaHHs Big AiTewn,
6rnokyBaHHA BiA OiTeN NMOBUHHA
6yTV OeakTMBOBAHO [0 TOrO i BCe
BiOOpaXXeHHA MOTYXXHOCTiI MOBUHHI
nokasysatu “L”

1. (5)@ 36inblUeHHSA NOTY>XHOCTI
CEHCOPHOK KHOMKOM i @(4)
NOHW3LTE MOTYXXHICTb BiANOBIAHOT
KHOMKOIO | yTpUMyITe npoTarom 3
CeKyHA, ofHoYacHo. B kiHUi uboro
nepioay, BM NoYyeTe KOPOTKUN
3BYKOBWIA CUTHAT,

2. Micnsa Toro, ik NponyHae 3ByKOBUIA
curHan, AOTOPKHITbCA (7) no
CEHCOPHOI KHOMKM BrnokyBaHHs
(Hemae HeobXigHOCTI yTpUMyBaTU
NpOTArOM TPUBAroro Yacy) i B1

noyyete AOBIMI 3BYKOBUIA CUrHan i
3axuUCT Bif AiTen byae AeakTMBOBaHO
i iHaMkaTop 3racHe.

Lia cpyHKuUis noneriuye npurotyBaHHS
Xi, Tak K BU He NMOBUHHI ByTn
npucyTHiMM B Len 4yac. CeHcopHe
ynpaBniHHA nonepeaHi nporpammu

obpaHOi rapadvin nnuTi npwu
MaKCUManbHi MOTYXHOCTi i NOTiM
ornycKae Moro Ao noTpiGHOro piBHA
NOTYXHOCTi (SKui BK BUBpanu) nicns
NpuBMN3HOI KIiNbKOCTI Yacy (AnBKUCH
Tabnuuo 1).

Tabnuus 1
3?‘“"““ IABTOMaTU4HUI Po3irpis
:::r?;:uocﬁ Ha NoYaTKy NPUroTyBaHHs
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9 -

BKNIOYEHHA ®YHKUIT
ABTOMATUWYHOTO
NPUrOTYBAHHA

1. FapAYa nnuTa noBuHHa ByTu
obpaHa.

2. BubepiTb NoTyxHicTb 9, a noTim
HaTUCHITb CEHCOPHY KHOMKY
XapyyBaHHSs (5). Micnsa
BUKOPVCTOBYOUYM CEHCOPHY KHOMKY
BW MOBWHHI 3HU3UTW MOTYXHICTb
6e3nepepBHOi BapiHHA A0
noTpibHoro piBHA (Hanpuknag,
6). Konu 3anyctuTtbca nporpama
aBTOMATUYHOIO NMPUrOTYBaHHS
iHgukatop "A" noyHe Gnumatu i3
3a3Ha4YeHHAM HeobxigHoro piBHSA
NOTYXXHOCTi Ha Aucnnei.

BUKNIOYEHHSA ®YHKUIT
ABTOMATUYHOTO
NPUrOTYBAHHS

Micnsa Toro, Ak woHanmeHwe 10
CEeKYHA MPOMLLINIO 3 MOMEHTY noyaTky
dYHKLIT 3anycky aBTOMaTU4HOro
MPUroTyBaHHS:

1. Mapsya nnuta noBuHHa OyTwn
obpaHa.

2. HaTUCHITb CEHCOpPHY KHOMKY ®
(5) noku iHOMKaTOp He JocsrHe
piBHA 9, a PyHKLIA aBTOMATUYHOTO
npurotyBaHHs Gyae BigkntoveHa.

Lis dyHkuis nonerwye rotysatu, Tak
SIK BU He MOBWHHI ByTW NpUCyTHIMK
NpOTAroM BCbOrO Npouecy: rapsiya
nnuTa 3 BKMKOYEHUM TalMepoMm
BMMKHETbCS aBTOMAaTWYHO Micns
3aKkiH4eHHSA 3apaHoro yacy. IcHye
oKpeMuii Tanmep Ans KOXHOI rapsyoi
NAUTW, LWLO A03BOSSE BCIM KOHGpOpKam
6YyTN BUKMIOYEHNMMN OHOHACHO.

3a [onoMoroto LiMx Mogenei MoxHa
BUKOPUCTOBYBATU TOANHHUK SIK
Tanmep ANsi KOHOpPKM ANs vacy B
nianasoHi Big 1 Ao 99 xBunuH. Bci
30HW ANSA NPUrOTYBaHHS DK MOXYTb
6yTV 3anporpaMoBaHi iHaMBIAyanbHO
i ogHo4acHo.

YCTAHOBKA YACY AnA OOHIET
FAPAYOI NNNTU
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. 30Ha NpUroTyBaHHs, Ans yCTaHOBKM
yacy, noBuHHa 6yTn obpaHa.

-

2. Bubepitb piBeHb MOTYXXHOCTi ANs
koHdopku BiA 1 40 9 3 fONOMOro
CEHCOPHMX KHOMOK ® a60@ (5/4).

3. HaTuCHiTb CEHCOPHY KHOMKY Yacy
(10). IHgukaTop uvacy (12)
nokaxe 00. ucnnei 3 Tanmepom
rapsya nnuntm (11) 6yae bnumarn.

4. Bigpasy X nicns uboro, BBeAiTb
Yac NpUroTyBaHHS B AianasoHi Bif,
1 go 99 xBWnWH, 3a AONOMOro
CEHCOPHMX kronok @ a0 (5/4).

Konu iHAMKaATOp >XWBMEHHSA
(3) nepectaHe 6numaTu, BiH
aBTOMAaTUYHO NOYHE 3BOPOTHUI BiAMiK
Yyacy. BignosigHa nokasHuk 4acy
KoHdpopkm (11) Byae npomosxyBaTu
6numartn. Konu vac ginge ao 01, BiH
nepeknioyYnMTb 3BOPOTHWUIA BiAMNiK Bif
XBWINWH OO0 CEKYHA.

Micna Toro, Ak o6paHuin vac
NPUroTyBaHHA MWHYB, 30Ha HarpiBy
BUMUKAETLCS, | rOAWHHWK Byne
cuUrHaniayBatu cepiel 3BYKOBUX
CUrHaniB NPoTAromMm AeKinbKox
cekyHa. IHamkaTop Taiimepa byne
Bigo6paxatu murotnmeuii 00 nopyy
3 KOHGPOpPKOLO, sika Byna BiaknoveHa.

AKLWO BM Xo4eTe BCTAHOBWUTU Yac
iHWWN KOH(OPKY OAHOYACHO,
NOBTOPITb KPOKM 3 i 4.

AKWo BMKMOYEHa 30Ha HarpiBy
rapsiva, ii iHgmkaTop BigoGpaxae
H a6o B iHwomy Bunagky 0. LWo6
BiAKMIOYNTN 3BYKOBUW CUTHan
TOPKHITbCS ByAb-AIKOro AaTymKa.

3MIHA 3ANPOrPAMOBAHOIO
YACY

[lns 3MiHM 3anporpamoBaHOro yacy,
BV MOBUHHI HATUCHYTWU CEHCOPHY
KHOMKY B 3anporpamMoBaHoi KOHPOPKY
(2), wob B1GpaTH 1oro, a NOTiM KHOMKY
FOAVHHUK (10). Bu 3moxeTte
npounTaTHt i 3MiHATK Yac.

BIOKMOYEHHA TAUMEPY
Akwo BM xoyeTe, Wo6 3ynUHUTK

TaWMep [0 3aKiHYEHHS
3anporpamMoBaHoro yacy
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1. Ons noyaTky, BUGepiTh rapsuy
NIANTY | HATUCHITb CEHCOPHY KHOMKY
qacy@ (10).

2. BVKOPUCTOBYITE CEHCOPHY KHOMKY
(4) wob ckopotutnt Yac go 00.
TOAMHHWKI BigKMOYEHI.

AnbTepHaTUBHUI MeToA:

Micns Bnbopy 30HW, NPU HaTUCKaHHI
CEHCOPHOI KHOMKM TaiMepa NpoTArom
OBOX CeKyHZ, BiAMOBIAHWIA TaimMep
Byne ckacoBaHWN.

Akwo yepe3 nomunky ogHoro a6o
[OeKinbKox KOHOPOK He BUMUKaWTe,
npunag aBToMaT14HO BiAKMIOYaETLCS
nicns 3akiH4eHHs 3a4aHOro NPOMIKKY
Yacy (gus. Tabnuuto 2).

Tabnuus 2
3apauuit MAKCUMANBbHA
piBeHb TPUBANICTb POBOTU
NOTYXHOCTI (ron)

1 10

2

3 5

4 4

5 3

6 2

7 2

8 2

9 1

Konu dyHkuis «6e3neka BUMKHYTU»
6yna akTusoBaHa, 0 6ype
Bijobpaxartucs, sKLO TemnepaTypa
NnoBepXxHi ckna He npeAcTaBnsie
Hebe3nekun ans KopuctyBaya abo H -
AKLLO icHye Hebe3aneka oniky.

[ins nigknioveHHs npyunagy, BUMKHITE
NOro, HATUCHYBLLIWN KHOMKY BKITIOYEHHS
/ BUMMKaHHS (1) Ta BKIHOYEHHSA
Oro e pas.

A TpumaiTe naHenb ynpaeniHHA
HarpiBanbHUX obGnacTen YUCTOI i
cyxoi BeCb 4ac.

Y pa3i BUHUKHEHHA
ekcnnyaTauinHux npobnem a6o
BUNAAKiB, He 3a3HA4YeHUX Y LibOMy

nociGHUKY, BUMKHiITL npunag i
3BEPHITLCA A0 CNyX6u TexHi4yHol
nigTpumkn TEKA.

BukopuctoByiite kactpyni abo
CKOBOPOAU 3 TOBCTWM, MOBHICTIO
NMOCKM OHOM.

*He pekomMeHAyeTbCHA
BVMKOPUCTOBYBaTW CKOBOPOAMW 3
MEHLLUM [iaMeTPOM, HiXX NokasaHe
nnota obirpisy.

He 3pyLuyiTe kacTpyni i ckoBopiaku
Haf CKMoM, Tak ik BOHU MOXYTb
noapsinaT! NoBepxHio.

Xoua cKIo Moxe BUTpUMaTV yaapu
BiJl BENVIKMX KacTpysib i CKOBOPIAOK
6e3 rocTpux KpaiB, HamaramTecs,
wo6 He 3a4inaTtu 1oro.

o6 yHUKHYTVM NOLIKOAXEHHS
cknokepaMivyHoi iHAYKUiNHOT
noBepXxHi, HaMaramTecs He pyxaiTe
KacTpyni Ta CKOBOPIAKW MO CKIy, i
TPUMaTV OHULLA CYAUH YACTUMM i
B XOPOLLOMY CTaHi.

A Hamarantecs He poscunaTtu
uykop abo NpPoayKTH, WO MICTATb
LYKOp Ha CKfi KONu noBepxHs
rapsiya, TaK siK Lie MoXe NpuU3BecTn
A0 AOr0 NOLUKOAXKEHHS.

LLlo6 TpmaTh NpUCTpiii B XOpPOLLOMY
CTaHi, O4UCTITb 1Or0, BUKOPUCTOBYHOUM
BiANOBIAHI NPOAYKTW i iHBEHTap, sk
TiNbKM BOHO OxoroHe. Lle 3pobuTb
po6oTy npocTiwe i 3anobixuTb
Hakonu4yeHHa 6pyay. Hikonwu
He BUKOPWUCTOBYITE arpecusHi
3acobun unctkn abo 3acobu, ski
MOXYTb MOAPSINaTN NoBepxHio abo
KOHTpOstoeEMe 06raAHaHHs An1s napa.

Ierka 6pyza He npununae Ao NOBEPXHi
i Tl MOXHa o4MCTUTM 3a [ONOMOroH
BOMOroi raH4yipky i M'SKUM MUIOYUM
3acobom abo Tennow MUMbHOM
Bopoto. MNpote, Ans Ginbw rMnGoKUX
nnsam abo Xupy BUKOPUCTOBYWTE
cneuianbHWii ounwysay Ans
KepaMiyHoi NuTK i AOTpUMyHTECH



iHCTPYKUIiN Ha nnawi. Bpya, sika MiLHO
npukneinacs 3ropae 6aratopasoBo
MOXyTb Oy TV BUAaneHi 3a JONomMoro
ckpebka 3 nesom.

He3HayHi BiATiIHKM konbopy
3'ABNATLCA Bif, KACTPYIb | CKOBOPIAOK
3 CyXUM 3anuiukom >xwupy nig a6o
4epes XMp MK CKIOM i FOPLLMK Mig vac
NpUroTyBaHHs i>xi. BOHW MOXyTb By T
BUOAneHi 3a JONMOMOro Hikenesum
ckpebkom 3 Boaoto abo cneuianbHum
ounLLyBaveM ANt KepamivyHoi NnnTw.
MnacTukoBi npeameTy, Lykop abo
Xap4oBi MPOAYKTH, LLIO MICTATb BENUKY
KiNbKICTb LKpY, SiKi po3TonneHe Ha
NOBEPXHIO CMif, HeramHo BUAAnNuUTH 3a
[Jornomoroto ckpebka.

MeTtaneBi 6nuMck BUKNMKaTbLCH
nepeTAryBaHHAM MeTaneBi kacTpyni i
CKOBOPIAKW Hag cknom. BoHn MoxyTb
GyTV BUIYYEHI LUNSIXOM PETENBHOMO
OYULWEHHA 3 BUKOPUCTAHHAM
crneuianbHOro oyuwysaya Ans
CKNokepaMmiyHOW KOHMOpKHU,
Xo4a Bam, MOXINBO, AOBeAETbCS
MOBTOPUTU NPOLIEC OYMLLEHHS Kiflbka
pasis.

A MonepemxeHHs:

Byabte obGepexHi npu po6oTi 3
ckpe6kom. Jlezo moxe npuBecTu
Ao TpaBm!

& AKWo BM BUKOPUCTOBYETE
CKpeb60oKk HenmpaBUIIbHO, Nne3o
MoXe 3ramaTtucs i coparmeHT mir
NoTPanUTU MiXX HaBKOJIULIHIM
o6po6kow i cknom. Akuwo
ue cTaHeTbCH, He cnpobyBaTu
BMAANUTU MOro mMaHyanbHO,
o6epeXHO BUKOPUCTOBYBaTH
niHUeT abo HiXK 3 TOHKMM Kpaem.

A BukopucToBy#iTe Tinbku neso
Ha KepaMiYHili NoBepXHi, yHUKaroum
[AOTUK CKpebka 10 CKra, Tak ik BOHO
MoXe noapsAnaTtu.

BukopucrtoBynTte nesa

B BiAMiHHOMY cTaHi. HeranHo
3aMiHiTb AUCK, AKWO BOHMU
NOLKOMKEHI AKMMOCH YNHOM.

A Micnsa Toro, Ik BM 3aKiHUUTe
cCKkpeb6koOM, 3HiMiTb neso i
3adikcynTe noro. (aus. 4)

Man. 4 BykopucranHs wkpebka

o

4y

Jle3o posknageHe

A Fopwnk a6o nigAoH

MOXe 3acTpsiBaTU B CKINli yepe3
pPO3TONUTK MiXk HUMM NpoaykTy. He
HamaramTecs NigHATY FOpLUVK B TOW
yac ik rapsiya nfactTuHa xonogHa!
Lle Moxe BUKIMKaTU PO3pUB CKIa.

INeso cknapeHe

& Yu He HacTynawTe Ha ckno
abo onupanTecb Ha HbOFO, TakK fiK
BiH MOXe 3namMaTucs i 3aBpaTu
TpaBmy. He cnia BukopuctoByBaTtn
CKJIO B SAIKOCTi noBepxHi ans
PO3MiLLEeHHs1 06'eKTIB.

TEKA INDUSTRIAL S.A. 3anuwae
3a cobo npaBo BHOCUTU 3MiHU B
KepiBHMUTBI, siki BiH BBaXxaTume 3a
noTpibHe BMCYHYTVM abo KOPUCHUMMU,
He 3ayinalyn OCHOBHI YHKLIi
NpOAyKTY.

3axucT HaBKOJMULLHLOroO
cepefoBMLIaAMU

hr¢

CumBON mmmm Ha BMpOGi abo Ha
1oro ynakoBLi O3Hayvae, Wo AaHWUN
NpoAYKT He MOXHa po3rnapaTtu
fAIK 3BUYaliHMK NobyToBUM BigXxia.
Lle npoAyKT noBUHeH 6yTu
AocCTaBNeHU B MYHKT 36o0py
Ha yTunisauilo eneKTPpUYHUX i
€NeKTPOHHUX npunapis.
FapaHTytoun, WO uLen NpoAyKT
YTUNi3yeTbCA NPaBUNbHO, BU
OyaeTe yHUKaTV HAHECEHHS LIKOAU
HaBKONMUILHBLOMY cepefoBULLY i
3/10POB'I0 HAaCesleHHIo, Lo MoXe
cTaTUCA, AKWO Len NPOoAYKT He
00OpOBNAETLCA HANEXHUM YMHOM.
[na oTpuMaHHA Ginbl AoknagHol
iHdopmauii npo nepepobGky

uboro NpoAaykty, 6yab nacka,
3B'AXKITbCA 3 MiCLLEBUM OpraHom,
ob6cnyroByBaHHsE NnobyToBuUX
BigxoaiB a6o B mMara3uH, ge 6yB
npuaGaHuil NpoayKT.

MakyBanbHi MaTepianu €
€KONMOriYyHoO YNCTUMMU i MOXYTb
6yTU nNoBHicTIO nepepobneHi.
NMnacTUKOBi KOMMNOHEHTH
Bia3HaveHi >PE<, >LD<, >EPS<
i T.4. BUKMAanTe nakyBanbHi
Martepianu, sik nobyToBi Biaxoam,
B JIOKanbHOMY KOHTeMHepi.

SAKLWO WoCch He npawoe
npaBUIILHO

Mepen BUKIMKOM TEXHIYHOI Cry»x6u,
BUKOHaWTe nepesipkn, 3a3HayeHi
HUXYe.

Mpunap He npautoe:
MepekoHanTecs, wWo kabenb
JKUBIMEHHS NiAKNIoYEHUN.

Fopwwmk npununae Ao ckna:

FAKLLO € po3nnaBneHuii matepian mixk
FOPLLMKOM | CKIOM, BCTAHOBITb rapsivy
NAUTY Ha MakcUMarnbHY NOTYXHICTb i
cnpobyBaTn po3ginuTy ix.

Momunka ogHoro gartumka: AKLo
AKUN-HeOyab 3 AaTUMKIB aKTUBHMWN
6inbLue 10 cekyHa, BUHMKAE MOMUIKa
i kog nomunku "F1" 3'aBnaetbca. L
nomunka Moxe OyTu nos'sisaHa 3
pisHUMK NpuuHaMu. OOuH 3 HUX € Te,
Lo MoXe By Ty 06'ekTOM (BUAENKA, HiXX
...) Ha Byab-sikomy 3 AaTyuka.

MepekoHaiiTecs, wWo Hemae Gyab-
AKMX 06'ekTiB Ha Broui ynpaeniHHs,
BapwnbHy NOBEPXHIO CKMa MpoTpiTh
CyXOl0 TKaHWHOM. AKLO cuTyauis
noMmunka TpuBaTu Micns LbOro
pilLeHHs, Byab nacka, BUTSTHIT BUTKY
abo BVKMOUTE BUMMKaY 3amnoBikHUK
Ha 10 cekyHA.

Momunka geKkinbKox AaT4yuKiB:
Akwo 6Ginbwe 2-X AaT4yuUKiB
BifYyBalOTbCA OAHOYACHO, BUHUKAE
noMmunka i kog nomunku "F2"
3'9BNAETHCS.

MoTeHUiNHIi TONOBHI NPUYNHK
npo6nemu:

* Moxe 6yT”, sik 06'eKT (ropLumk
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...) abo Hakonu4yeHHs BOAMU
(MepenoBHeHHS pigvHa 3 ropLumka
...), AIKi oxonntlTb NoHag 2-x
aaTyukiB

* HaTuCHITb NyHKT ynpaBniHHA Moxe
ekcnoauuii 6inbLue Tenna abo napa
(3 MeYi HKHBOI NANUTY ...)

Bbyab nacka, nepekoHawnTecs, y
BiiCyTHOCTI Gyab-sikoro o6'ekTa Ha
[aTymKax i BUKIOYEHHI BCIX NapoBux
enemMeHTiB i mxepen Tenna. lMotim,
BapunbHy MOBEPXHIO CKIla MpOTPiTh
CyXOl0 TKaHWHOK. FAKLO cuTyauis
noMmunka TpuBaTu Micns LbOro
pileHHs, Byab nacka, BUTSrHITb BUATKY
abo BWKMIOYTE BUMMKaY 3anobixHUK
Ha 10 cekyHA.

Momunka FC:

MoBigomneHHa FC Bkasye npo
KOHTPOMNb i BUKIOYEHHI rapsayi
nnactuHu: MNeperpis B €NeKTPOHiLi.
Hexai niy oxornoHe Ha Aesikuii Yyac.
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Sakerhetsatgarder:

Ao Om_glaskeramik
gar sonder eller
S I|ttras,|dra ut
s splu en
om%delbgrt f%’)l";l att
undvikafran elchock.

_A Denna apparat ar
inte en_extern timer
ggjen ar inte monterad
till apparaten) eller
inte utformade for
att arbeta med en
separat fjarrkontroll.

A\ Rengor denna
apparat med anga.

_A Apparaten och
tillgangliga delar
av den kan bli
varma under drift.
Undvik att rora vid
uppvarmda delar.
Barn under 8 ar bor
hallas borta fran
spisen om den inte
kontrolleras pa ett
kontinuerligt satt.

A Denna apparat
kan bara anvands
av barn som ar 8 ar
gammal och aldre,
ersoner som har
Fysmlo(a eller mentala
ormaga storningar
eller som har brist
a erfaranheter eller
unskap nar den ar
kontrollerad eller
nar det ges tillracklig
information om
anvandningen
av apparaten.
Rengorings- och
underhallsarbete
far inte urforas av
okontrollerade barn.

VAN Barn ska inte
leka med apparaten.

/\ OBS!: Det ar
farligt att laga utan
olja, eftersom det
kan branna. Forsok
aldrig att slacka
elden med vatten.
| detta fall, avsluta
kontakten av
apparaten och tacka
lagor med ett lock,
en platta eller ett filt.

AN

Placera inga

objekt pa spishallen.
Undvik fran
brandrisk.

AN\ L0 m
huvudstromkabeln
ar skadad, bor det
bytas av tiliverkaren
eller serviceenheten
efter forsaljningen.”

/\ 0BS!: Anviind bara
spishidllensskydd som

ar utformat av

hushallsvarorstill
verkare pa ett lampligt
satt eller skyddsmedel
som anvands i
denna apparat.
Anvandningen av
skyddsmedel som
ar inte tillamplig kan

orsaka en olycka.

Installation

Uppgorelse med besticklada

Om du vill placera mébler eller en
lada under spisen, maste du placera
en skilieplatta mellan de tva. Pa det
har sattet kan du forhindra oavsiktlig
kontakten mellan héljen av apparaten
med heta ytor.

Denna platta skall placeras under 20

mm fran bottenlocket av spisen.

Elanslutning

Innan du ansluter spisen till elnatet,
kontrollera om spanning och strém
matchar med den etiketten pa
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undersidan av spisen eller kaminen
eller pa garantikortet eller om det finns,
med den angivna informationen som
finns pa de tekniska informationsblad
tillsammans med guiden som ska
sparas under livslangden.
Elanslutning kommer att tillhandahallas
genom strombrytare med alla poler
eller plugg i enlighet med minst 3
mm avstandet eller spanning mellan
kontakterna i tid nér det kan nas. Detta
kommer att sékerstalla att koppla bort
anslutningen i noédfall och rengéra
spisen.

Endast auktoriserad tekniska servicen
av TEKA kan byta elkabeln och
interferera eller reparera apparaten.
Se till att den interna kabeln rér inte
kroppen av spisen eller kroppen
av apparaten om det ar etablerat i
samma enhet.

Varning:

Elanslutning skall jordas
ordentligt i enlighet med gallande
utforandet, annars kan spisen
fungera oordentligt.

A Ovanligt hoga energistotar
kan skada kontrollsystemet (som i
alla elektriska apparater).

EmSpara manuell och

garantibeviset eller tekniska
informationsblad under
produktens livslangd. Dessa
inkluderar viktiga tekniska
informationer.

Drift och Underhall

Anvindarinstruktioner
av Pekstyrning

ANVANDNINGSOMRADEN (Figur 2)

@PA/AV Pekknapp
Valjbrytare for varm spishallen

Energi och/eller restvarme
skarmen*

Energi minskningsbrytare
Energi 6kningsbrytare
Dubbla brannare valjbrytare

Lasknappen for resten av
pekknappen.

Dubbel yta indikator for varma
spishallen (varma spishallen
bredvid den dubbla brannare)*
Lasikon*.

Timer brytare

* Timerikonen for spishallen
*Timer indikator

* Ses endast under drift.

Operationen sker genom
pekknapparna. Det behdvs inte att
du ska rora pekknappen som begarts,
for att kunna kéra den dnskade
funktionen behdéver du bara trycka
med fingertoppen.

Varje atgard signaleras med en
ljudsignal.

SLA PA APPARATEN

Nar spisen kopplas forsta gangen,
kommer det att vara last och den
motsvarande signallampan (9)
kommer att vara dppen. For att sla pa
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den, trycker du pa las pekknappen
(7) tills den motsvarande signallampan
(9) slacks.

1 For att kunna sla pa apparaten
tryck pa den pekknappen ® (1)
minimum en sekund.

Pekkontrollen kommer att fungera
och 0 kommer att visas i alla energi
skarmer (3) med 50% ljus.

Om nagot utrymme har restvarme
innan man 6ppnar denna spis,
skarmen kommer att fortsatta att visa
“H” market i stallet for 0.

Om du inte vidtar nagra atgarder
inom nasta 10 sekunder, kommer
pekkontrollen sténgs av automatiskt.

SLA PA SPISHALLEN

Nar Pekkontrollen ® Oppnades
med en (1) nyckel, energiindikator for
spishéllen kommer att visa 0 (3).

1 Tryck pa knappen for valet av
spishéallen(2). Relaterade
energiindikator (3) kommer
att fungera och ljusstyrkan av
indikatorn kommer att 6ka.

2 Genom att anvanda © eller
@ (4/5) knappar, valj dnskade
energiniva.

C) och ® knapparna upprepas, sa
om du haller knappen, kommer det att
o6ka med 0,5 sekunders intervall eller
kommer att minska.

Man kan bara vélja en spishéallen pa
en gang.

Varning:

For att kora spishdllen, borde
man vilja det forst. Om du vill
anvanda en spishall, kontrollera
ljusstyrkan pa energiindikatorn.
Efter att ha valt spishdllen,
borde man 6ka ljusstyrkan pa
energiindikatorn.

Snabbkoppling pa maximal energi:
Nar du véljer spishéllen, tryck pa

(4) knappen en gang. Spishéllen
kommer att fungera med full effekt.
STANGA AV SPISHALLEN

1 Spishéllen bor véljas i forvag.



2 Genomattanvanda®© (4) knappen,
stall in energinivan pa 0.

Snabb avslutningsalternativer:

i) Omanvéandaren haller sitt finger pa
valsensorn i 2 sekunder, kommer
relaterade spishéllen att stéangs.

i) Om du trycker pa © och @
(4/5) knapparna pa samma gang,
kommer spishéllen att stédngs
snabbt.

RESTVARMEINDIKATOR

Nar energiindikatorn pa spishallen
nar en temperatur som kan orsaka
brénnskador pa glasytan, kommer en
“H” att visas.

Nar denna risk forsvunnit,

i) Indikatorn sténgs av (om apparaten
ar i vantelage),

i) Eller visar 0 (om apparaten
fortfarande fungerar)

A Varning:

Pa den forsta kérningen, kan “H”
indikatorn ses i energiskdrmen for
en kort tid. Denna bild &r relaterad
till installationsarbete och betyder
inte att spishéllen &r varm.

AVarning:

H indikatorn anvands for
sakerhetsdandamal i alla situationer.
Om energi bryts for en lang tid,
kommer H indikatorn visas nar man
oppnar det.

AVSTANGNINGEN AV APPARATEN

Apparaten kan vara stdngd nar man
trycker pa allmana pa/av-knappen

(1). | véntelage kommer en H
visas i varma ytor. Resten av skarmen
kommer inte att lysa upp.

Spishéllen med Dubbel
Brannare

Om det finns en sadant alternativ
i spisen, ger det en mdjlighet att
anvanda bade pa den interior brannare
ringen och exteriér brannare ringen i

enlighet med storleken pa din kastrull
eller stekpannan.

KORNING MED DUBBEL
BRANNARE

1 Den relaterade spishallen bor
valjas.

2 Genom att anvinda © eller ®
knapparna, stéll in det 6nskad
temperaturen (fran 1 till 9) (4/5).

3 For att kunna aktivera spishallen
med dubbel brannare, tryck pa
dubbel bréannare pekknappen
(6). Nar den dubbel brannaren
aktiveras, kommer dubbel brannare
indikatorsignalen att lysa (8).

AVSTANGNINGEN AV SPISHALLEN
MED DUBBEL BRANNARE

1 For att kunna aktivera spishallen
med dubbel brannare, valj igen
knappen som du tryckt innan.

2 For att kuna stanga av spishallen
med dubbel brannare, tryck igen
spishallen med dubbel brannare
pekknappen (6). Dubbel
brannare indikatorsignalen kommer
att slockna och den exterior ringen
kommer att stangs.

LASNINGEN AV
PEKKNAPPEN AV
SPISEN

For att kunna foérhindra odnskade
situationer, 1as apparaten genom
att anvanda lasknappen for
hela apparaten utanfor pa/av-
knapparna (7). Denna funktion ar
mycket anvandbar for barnsakerhet.
Nar laset ar aktiverat, kommer las
indikatorsignalen att lysa (9).

Observera nar pekkontrollen ar aktiv,
aven om pa/av-pekknappar ® (1)
laset ar aktiverat, hjalper det att
du kommer att stdnga av det (las
indikatorsignal (9)). Med andra ord,
om pekkontrollet &r avstangt, kommer
lasfunktionen inte lata dig anvanda
pa/av-pekknapparna (1). For
att kunna sténga av lasfunktionen,
trycker du pa las pekknappen & (7)
en gang. Las indikatorsignalen (9)

kommer att slockna och pekknappar
aktiveras igen.

BARNLAS

Barnlaset ar lite annorlunda och mer
komplexa &n lasknappen. Anvandaren
kan aktivera lasknappet med en
sensor. Dock behdver man inte
en sensorsekvens for barnlaset.
Barnlaset hjalper till att barnen far inte
Oppna spisen.

Sla pa Barnlaset :

1. Spisen kan 6ppnas med hjalp av
pa/av-knapparna @(1).

2. Man skall inte valja nagon hall.
Nar man valjer en hall ® (5), 6ka
kraften med hjélp av strombrytaren
@(4) och minska kraften med hjalp
av strombrytaren och hall minus-
sensorn i 3 sekunder pa samma
gang. | slutet av denna process,
kommer du att héra en kort ljud..

3. Efter du hor detta ljud, tryck pa las
pekknappen (7) (du behéverinte
trycka for langt) och du kommer
att hora ett langt ljud och barnlaset
kommer att aktiveras och alla
energiindikatorer kommer att visa
“L” mérket.

Om anvandaren rér nagon sensor
under barnlaset, kommer “L” pa
indikatorn att blinka (inklusive
huvudsensorn).

Varning : Om det blir strdmavbrott,
kan barnlaset inte bibehallas.

Avstingning av barnlaset:

For att kunna stédnga av barnlaset,
borde barnlaset vara aktivt och “L” pa
alla indikatorer visas.

1. @ (5) Oka kraften med hjalp
av strombrytaren och tryck pa
minussensorer i 3 sekunder pa
samma gang nar du minskar
kraften med hjalp av automatisk
strombrytaren med pekknappen
@(4). | slutet av denna process
kommer du att hora ett kort ljud.

2. Efter att du hort ett kort ljud, tryck
pa las pekknappen och ® (7) (du
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behover inte trycka for langt) du
kommer att hora ett langt ljud och
Barnlaset kommer att stédngs av
och alla indikatorsignaler kommer
att slockna.

Denna funktion ger dig en méjlighet
att du ska inte std och kontrollera
maten under tillagningsprocessen.
Férinstallda program med
pekkontroller kommer att starta kraften
i den hogsta nivan i valda spishallen
och efter en viss tid kommer det att
gradvis sanks till temperaturen som
du har stallt in (See Tabell 1).

Tabell 1

Vald effekt- Lautomatisk uppvarmning
niva idig forberedelse
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270

9 -

KORNING AV AUTOMATISK
TILLAGNINGSFUNKTIONEN

1 Spishallen bér véljas.

2 Valj kraft 9 och sedan tryck pa
kraft pekknappen ® (5). Efter
du anvant pekknappen, stall
kraften som kommer att fungera
pa ett kontinuerligt satt med lag
temperatur (Exempel 6). Nar den
automatiska tillagningen ar igang,
kommer “A” market pa indikatorn
att blinka.

AVSTANGNING AV AUTOMATISK
TILLAGNINGSFUNKTIONEN

Minimum 10 sekunder efter
aktiveringen av den automatiska
tillagningsfunktionen:

1 Varm spishéllen bor véljas.

2 Tryck pa pekknappen ® (5) tills
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indikatornivan visar 9 och nar
indikatornivan nar 9 da kommer den
automatiska tillagningsfunktioner
att inaktiveras.

Denna funktion  kommer att géra
tillagningen lattare och pa det har
sattet kommer du inte att sta och
kontrollera maten under tillagningen;
timern kommer att stdngs av nar
spishallen nar den stéllda tiden. Det
finns en samma timer som du kan
justera timern for alla spishall samtidigt
och du kan anvanda samma timern for
alla spishall.

Du kan stalla in tiden fran 1 till 99
for spishéllen i dessa modeller. Alla
spishall kan programmeras individuellt
och anvandas samtidigt.

TID JUSTERINGEN FOR EN
SPISHALL

1 Spishallen dér tiden ska stalls bér
valjas.

2 Genom att anvanda @ eller ©
pekknappar ange en temperatur
for hallen (5/4).

3 Tryck pa timer pekknappen Q)
(10). Tidsindikatorn kommer att
visa (12) 00. Justerade indikatorn
for spishallen kommer att blinka.

4 Efter detta, genom att anvanda @
© pekknappar (5/4) stall in en tid
fran 1 till 99.

Nar stromindikatorn (3) kommer
att sluta att blinka, kommer den
automatiskt att borja rékna ner
klockan. Den relaterade tidsinstéllade
spishallensindikator (11) kommer att
fortsatta att blinka. Nar klockan visade
01, kommer rakningar hoppa 6ver fran
minuter till sekunder.

Nar den valda tillagningstiden ar
full, planerade uppvarmningszonen
kommer att stdngs av och det kommer
en serie av ljudsignaler under nagra
sekunder. Spishéllen dar timern ar
avkopplad kommer att visa blinkade
00 pa skarmen.

Om du vill stélla in en annan spishallen
samtidigt, upprepa steg 3 och 4.

Nar uppvarmningszonen ar stangd,
visar indikatorn “H” eller annars 0.
Tryck pa nagon sensor for att kunna
stdnga av ljussignalen...

ANDRINGEN AV
PROGRAMMERADE TIDEN
Foér att kunna &andra den

programmerade tiden, tryck pa
pekknappen av tidsprogrammerade
spishallen och sedan tryck pa
tidknappen (2) Q) (10). Du kan
sedan lasa och andra tiden.

URKOPPLINGEN AV TIMERN

Om du vill stoppa den innan den
programmerade tiden &r full

1 Valj forst spishallen och tryck sedan
pa tidknappen. Q) (10).

2 Tryck pé@ pekknappen (4) och
minska tiden till 00. Tiden kommer
att annulleras.

Alternativ metod:

Om man trycker pa tidknappen i
2 sekunder efter héllen har valt,
relaterade timern kommer att
annulleras.

Om en eller flera varma spishallen
kommer inte stdngs av pa grund
av ett fel, kan apparaten stangs
av automatisk efter en viss tid (se
Tabell 2).

Tabell 2

Vald effekt-
niva

MAX. FUNKTIONSTID
(i timmar)

—
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Nar “sakerhetsstangning” funktionen
ar aktiverad, om glass yttemperaturen
ar inte farlig fér anvandare eller om H



visas for en brannskadorsrisk, kommer
0 att visas.

For att ateransluta apparaten, stang
av apparaten genom att trycka pa pa/
av-knappen (% (1) och sedan sla pa
den igen.

A Halla alltid rent och

tork kontrollpanellen av
uppvarmningsytor.

Koppla ur apparaten om det
blir nagot problem eller hiandelse
som inte omfattas av den har
guiden och kontakta med TEKA
tekniska servicen.

Rekommendationer for
korrekt anvdandningen av
glaskeramikspiser

Anvand kastrull eller stekpanna
med tjock botten.

Stekpannor med mindre diameter
an visade uppvarmningsytan
rekommenderas inte.

Glida inte kastruller eller stekpannor
i glaset for mojligheter av scratcher.
Aven om glaset tar inte nagon
skada fran stora kastruller och
stekpannor, forsok inte att sla i
glaset.

For att undvika att ge skador till
glaskeramikytansinduktionen, glida
inte kastruller och stekpannor i
glaset och forsok att halla botten
av dem rena och i gott skick.

ANﬁr ytan var varmt nog
att skada den, forsok inte att
spilla socker eller sockerhaltiga
produkter i glaset.

Rengoring och
underhall

For att kunna halla apparaten i gott
skick, rengér den med lampliga
produkter och nar den har svalnat.
Detta kommer att gora arbetet lattare
och férhindrar smuts. Anvéand inte
rengodringsprodukter eller verktyg
eller apparater med anga som kan
skada ytan.

Smuts som har inte stack i ytan kan

rengdras med en fuktig duk eller en
mild rengéringsmedel eller varmt
vatten med tval i. Men for svara flackar,
oljor och keramik varma spishallen,
anvand speciella rengéringsmedel och
folj instruktioner pa flaskan. Fastnade
smuts som uppstod pa grund av att
branna om och om igen kan tas bort
med ett skrapblad. Det kan vara lite
fargtonen eller oljerester i botten av
kastruller eller stekpannor och det ar
pa grund av oljan som finns mellan
glaset och kastrullen. Detta kan tas
bort fran spishallen med hjalp av
den vata nickel tradar eller speciella
rengdringsmedel. Plastféremal,
socker eller sockerhaltiga livsmedel
pa ytan maste tas bort omedelbart
genom att anvanda en skrapa.

Det finns metallglans pa grund
av gliden av metallkastruller och
stekpannor i glaset. Keramikglas
kan reng6éras med en speciell
rengoringsmedel for varma spishallen
men du kanske behdver att upprepa
rengdringsprocessen flera ganger.

A Obs!

Anvand glasskrapan noggrant.
Skrapbladen kan orsaka skador!

& Om du anvander skrapbladen
fel kan kniven kan brytas och kan
en bit fastna mellan kanterna och
glaset. Om det hédnder, forsok
inte att ta bort den med hénderna,
anviand en pincett eller en tunn
knivsegg noggrant (se figur 3).

fig. 3

A Anvand kniven pa den
keramiska ytan, undvik att kontakta
med glaset eftersom skrapan kan
orsaka skador.

& Anviand kniven nér den ar i
gott skick. Om den har skador, byt
kniven omedelbart..

ANﬁr du ar klar med skrapan
dra kniven tillbaka och las den.

(se figur 4)

fig. 4 Anvénda skrapan

Blad oskyddat

Blad skyddat

& En produkt som har fastnat
i glaset kan ocksa fastna pa
kastrullen eller stekpannan. Forsok
inte hoja kastrullen nar spishallen
ar kall. Detta kan leda till att glaset
splittras.

A Tryck inte pa glaset eller luta
sig inte mot det och detta kan leda
till att det splittras eller skadas,

TEKAENDUSTRIYELA.S. forbehaller
sig ratten att andra grundlaggande
egenskaper av produkten utan att
paverka dem eller géra andringar i
manuellen som anvands.

Miljshinsyn

Denna symbol smmm pa produkten
eller som finns pa férpackningen
betyder att produkten kan
inte disponeras som vanliga
hushallsavfall. Denna produkt bor
vidtas till en atervinningsstation
for elektriska och elektroniska
apparater. Detta gor att produkten
disponeras pa ett korrekt satt och
om denna process inte gors pa ett
ratt satt, kommer du att ge skador
pa omraden och folkhdlsan. For
mer information om atervinning
av denna produkt, kontakta med
lokala myndigheter, hushallsavfall
tjianst eller affiren som du har kopt
produkten.

Forpackningsmaterial som
anvidnds &ar miljovéanliga
och helt atervinningsbara.
Plastkomponenter har markerats
som >PE<, LD<, >EPS< osv.
Disponera forpackningsmaterialer
som hushallsavfall materialer till
lokala behallaren.

Om nagot inte fungerar
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Innan du ringer tekniska servicen, gor
foéljande kontroller.

Om apparaten inte fungerar:
Se till att natkabeln ar ansluten.

Om stekpannan fastnar i glaset:
Om det finns nagonting som fastnade
mellan kastrullen och glaset, 6ka
kraften av varm spishallen till
maximum och férsok att separera.

Enkel sensor fel: Om en av dom
sensorerna aktiveras mer an 10
sekunder, ett fel uppstor och “F1”
felkoden kommer att visas. Felet kan
vara relaterade med olika rétter. En
av dem &r att det kan vara ett objekt
(gaffel, kniv) i en av dem sensorerna.

Se till att det inte finns nagot objekt i
kontrollenheten och glaset av spisen
har torkats med en torr duk. Om felet
kvarstar efter denna process, var snall
och ta bort kontakten och stang av
strdmbrytaren i 10 sekunder.

Multi-sensor fel:

Om mer an 2 sensorer identifieras
samtidigt, kommer ett fel att uppsta
och “F2” felkoden kommer att visas.

Potentiella orsaken till problemet:

« Den kan vara ett objekt
(stekpanna...) som tacker mer an
2 sensorer eller vattensamlingar
(som kommer fran stekpannan...).

» Kontrollytor med pekknappen
kan vara utsatta fér mer varme
och anga (fran ugnensbasen av
spisen...).

Var snéll och se till att det inte finns
nagot objekt pa sensorerna och alla
anga och varmekanaler ar avstangda
och glaset av spisen har torkats med
en torr duk. Om felet kvarstar efter
denna process, var snall och ta bort
kontakten och stang av strdmbrytaren
i 10 sekunder.

FC Fel:

FC meddelande pa kontrollen och
avstangning av den varma spishallen:
Lat spisen svalna en stund mot
overhettning i elektroniken
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ikkerhetstiltak:
Hvis glasset
keramiske pauser
eller knuse, trekke
ut stopselet
umiddelbart for a
unnga elektrisk stot.

A_ Denne enheten
er ikke et eksternt
tidsur (det er ikke
knyttet til enheten
eller ikke konstrue

for & operere med en
egen fjernkontroll.

A Rengjor apparatet
med damp.

_A_ Enheten og
tilgjengelige deler
kan bli varme under
bruk. Unnga a bergre
de oppvarmede
delene.

/N\Barn under 8 ar
ber holdes borte fra
ovnen hvis det ikke
er kontrollert i en
kontinuerlig mate.

/\ Denne enheten
kan kun brukes
av barn under 8
ar eldre, personer
med fysiske eller
ysykiske kapasitet
idelser eller som har
manglende erfaring
eller kunnskap
kalles nar det er
kontrollert eller nar
gitt nok informasjon
om bruk av enheten.
Ren jGI’In(? og
vedlikehold kan
ikke wurforas
unsupervised barn.

A Barn skal ikke
leke med apparatet.

/N NB: Det er farlig

lage mat uten
lje, sa det kan
brenne. Aldri prove
a slukke brannen
med vann. | dette
tilfelle er kontakt
ende av apparatet
og dekk flammene
med en dekkplate
eller teppe.

&_ Ikke plasser
ﬂjenstander pa
.oketoppen. Unnga
risiko for brann.

VAN "Hvis
hovedstreamkabelen
er skadet, ma
den skiftes ut av
produsenten eller
serviceenhet etter
salget.”

a
o
b

/\ FORSIKTIG: MERK:
Bruk kun platetoppen
beskyttelse utformet
husholdningsgoder

produsenter Fé
en riktig mate eller
konserveringsmidler
som brukes i
denne enheten.
Anvendelsen av
konserveringsmidler
som er ikke aktuelt,
kan forarsake en
ulykke.

installasjon

Oppgjoer med bestikk skuff

Hvis du gnsker & plassere mabler eller
en skuff under ovnen, ma du plassere
et skille plate mellom de to. Pa denne
maten kan du unnga utilsiktet kontakt
mellom husene pa apparatet med
varme overflater.

Denne plate ma plasseres under 20

mm fra bunnlokket pa kokeren.

Elektrisk tilkobling

Far du kobler maskinen til stramnettet
, sjekk om spenning og strem kamp
etiketten pa bunnen av komfyren eller
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ovnen eller garantikortet eller hvis
det er, med spesifisert informasjon
tilgjengelig pa teknisk informasjon
sammen med guiden som vil bli lagret
for livet.

Elektrisk tilkobling vil bli gitt gjennom
bryteren med alle polene eller plugg
i samsvar med minst 3 mm avstand
mellom kontaktene eller spenning
i tid nar det kan nas. Dette vil sikre
koble fra forbindelsen i ngdstilfeller
0g rengjgre ovnen.

Teknisk service av TEKA eneste
autoriserte kan erstatte elektrisk kabel
og forstyrre eller reparere enheten.

Serg for at den interne kabelen ikke
bergrer kroppen av komfyren eller
kroppen av enheten hvis den er
etablert i samme enhet.

Forsiktig:

Elektrisk tilkobling ma
vaere jordet i samsvar med lokal
gjennomfering, ellers ovnen
arbeide uorganisert.

A Uvanlig hoy energi sjokk kan
skade kontroll (somi alle elektriske
apparater).

Em Lagre manuell og garanti

eller teknisk informasjon i
lopet av levetiden til produktet.
Disse inkluderer ngkkel teknisk
informasjon.

Drift
vedlikehold

°g

Brukerveiledning for
Bergringskontroll pa

SBKNADER (Figur 2)

@PA/AV du bergrer
Velg bryter for varm kokeplate
Makt og / eller restvarme skjerm *
Energireduksjon bryter
Energi gkning bryter
Dual-brennere valgbryteren
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@Léseknappen resten av
funksjonstasten.

Dobbelt overflaten indikator for
varm kokeplate (varm kokeplate
ved siden av dobbeltbrenner)*

Lasesymbolet *.
Tidsbryter
* Timer ikon komfyr

*Timer indikator
* Sett bare under drift.

Operasjonen gjgres gjennom touch
brytere. Det er ikke ngdvendig at du
ber ta pa bergrings bryteren bedt om,
for & kjgre den gnskede funksjon, bare
trykk med fingertuppen .

Hver handling blir varslet med et
lydsignal.

SLA AV APPARATET

Nar ovnen er slatt farste gang, vil den
bli last og den tilhgrende varsellampen
(9) vil veere apen. For a sla den pa,
trykker du pa lase bergringsbergrings
(7) til tilsvarende signal lampen
(9) gar ut.

1 For & sla pa enheten ved a trykke
pa bergrings (1) minimum en
sekund.

Trykk funksjonshjulet vil fungere og
0 vil bli vist i all energi skarmer (3)
med 50% lys.

Hvis ingen plass er restvarme for
du apner denne sted, vil skjermen
fortsette & vise "H" mark i stedet for 0.
Hvis du ikke gjgr noe i Igpet av de neste
10 sekunder, er bergringskontroll slas
av automatisk.

SLA PAHOB

Nar bergringskontroll ® ble apnet
med en (1) -tasten, vil energi indikator
for koketopp veere 0 (3).

1 Trykk pa knappen for valg av
koketoppen (2). Relatert
stremindikatoren (3) vil fungere og
lysstyrken pa indikatoren vil gke.

2 Bruke © og @ (4/5) knapper,
velge @nsket energiniva.

©) og ® Knappene er gjentatt , sa
hvis du holder inne knappen, vil det
oke med 0,5 sekunders intervaller,
eller vil avta.

Du kan velge bare ett apparat om
gangen.

Forsiktig:

For a kjgre maskinen, ber man
velge det forste. Hvis du gnsker a
bruke en komfyr, sjekk lysstyrken
pa stremindikatoren . Nar du har
valgt koketoppen , bor vi gke
lysstyrken pa stremindikatoren .

Hurtigkobling for maksimal energi:
Nar du velger komfyr, trykker © 4)
knappen en gang. Platetoppen vil
operere med full kraft.

SLA AV KOKEPLATER

1 Apparatet ber velges pa forhand.

2 Bruke O (4) knapp innstilt
effektnivaet til 0.

Hurtig avslutningsalternativer:

i) Hvis en bruker holder fingeren pa
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valsensorn i 2 sekunder, til den
tilknyttede enheten stengt.

ii) Hvis du trykker © og @ (4/5)
knapper samtidig, til platetoppen
lukke raskt.

RESTVARMEINDIKATOR

Nar stremindikatoren pa koketoppen
nar en temperatur som kan forarsake
brannskader pa glassflaten , vil en
"H" vises.

Nar denne risikoen forsvant ,

i) Indikatoren er slatt av (hvis enheten
er i standby),

ii) Eller viser 0 (hvis enheten fortsatt
fungerer)

A Forsiktig:

| forste lgp, "H" indikatoren energi
sett i skjermen for en kort tid. Dette
bildet er relatert til arbeid og betyr
ikke at platetoppen er varm.

Forsiktig:
H indikatoren brukes for sikkerhets
skyld i alle situasjoner. Hvis
strommen blir borte i lang tid,
vises H indikator nar du apner den.

NEDLEGGELSE APPARATET

Enheten kan lukkes ved a trykke
den generelle av / pa-knapp

(1). | standby-modus er en H varme
overflater. Resten av skjermen vil
ikke lyse opp.

Hvis det er et slikt alternativ i peisen,
det gir en mulighet til & bruke bade
pa interigr og eksterigr brenner ring
brennerringen i henhold til sterrelsen
pa potten eller panne.

KJGRING MED DOBBEL BRENNER
1 Relatert toppen ber velges.

2 Bruke @og @ knapper, stille inn
onsket temperatur (1-9) (4/5).

3 For a aktivere komfyr med dobbel
brenner, trykker du pa dobbel
brenner bergrings bergrings (6).
Nar dobbelt brenneren er aktivert,
dobbeltbrennerindikatorsignal til
lampen (8).

NEDLEGGELSE AV KOKEPLATER
MED DOBBELT BRENNER

1 For & aktivere komfyr med doble
brennere, velger du pa tilbake-
knappen mens du trykker far.

2 For a kuna utenfor komfyr med
doble brennere, skyver komfyr
med doble brennere bergrings
berarings O (6). doble brenner
indikatorsignal vil bli slatt av og pa
utsiden av ringen vil bli lukket.

For & forebygge ugnskede situasjoner
lase enheten ved hjelp Laseknapp for
hele satt av pa / av-knappen (7).
Denne funksjonen er sveert nyttig for
barnesikkerhet . Nar lasen er aktivert,
lasindikatoren signal til lys (9).

Legg merke til at nar
bergringskontrollen er aktiv, selv om
av / pa touch-knapper ® (1) lasen
er aktivert, det hjelper deg til & sla den
av (lasindikatoren signal (9)). Med
andre ord, hvis pekkontrollet er av,
den vil ikke la deg bruke av / pa-touch
brytere ® (1). For & sla lasen, trykke
pa funksjonstasten Las® (7)éngang.
Lock-indikator signal (9) vil ga ut og
trykksknapper aktiveres igjen.

FORELDRE

Barnesikringen er litt annerledes og
mer kompleks enn ladseknappen .
Brukeren kan aktivere lasknappet
med en sensor. Men du trenger ikke
en sensor sekvens for barnesikring.
Barnesikring hjelper barn kan ikke
apne ild.

Sla pa barnesikringen:

1. Ovnen kan apnes ved hjelp av av/
pa-knapper @(1).

2. Du ber ikke velge noen hell. Nar
du velger en kokeplate ® (5),
oker strammen med strembryteren
@(4) og redusere strem med
stremknappen og hold minus-
sensor i 3 sekunder pa samme tid.
Pa slutten av denne prosessen, vil
du here en kort lyd.

3. Nar du hgrer denne lyden, trykk
pa funksjonstasten Las (7)
(Du trenger ikke presse for langt),
og du vil hgre en lang lyd og
barnesikringen blir aktivert og
alle energiindikatorene vil vise "L"
-merket.

Hvis brukeren bergrer en sensor
i lapet av barnesikringen , til den
"L" pa indikatoren blinke (inkludert
hovedfaler ).

Advarsel: Hvis det er et strambrudd ,
er barnesikringen ikke vedlikeholdes .

Sla av barnesikringen :

For & sla av barnesikringen , bar
barnesikringen vaere aktiv og "L" pa
alle indikatorer,.

1. ® (5) Dke stremmen med
stremknappen og trykk pa minus
sensorer for 3 sekunder pa samme
tid nar du redusere strgm bruker
automatisk bryter med Touch
bergrings @(4). Pa slutten av
denne prosessen vil du hgre en
kort lyd.

2. Nar du herer en kort lyd, trykke pa
funksjonstasten Las og (7) (Du
trenger ikke presse for langt), vil
du here en lang lyd og barnesikring
vil stenge og alle indikatorene
signalene slas av.

Denne funksjonen gir deg en mulighet
som du ikke ber std og kontrollere
maten under kokeprosessen .
Forhandsinnstilte programmer med
bergringskontroller vil starte kraften
i det hgyeste nivaet i det valgte
apparatet, og etter en tid vil det gradvis
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senket til den temperaturen du har
angitt (se tabell 1).

Tabell 1
Valgte kutomatisk oppvarming
stromstyr-  |tidlig forberedelse
keniva

0 0

1 60

2 180

3 288

4 390

5 510

6 150

7 210

8 270

9 R

BRUK APPARATET AUTOMATISK
STEKEFUNKSJON

-

Apparatet bar velges.

2 Velg makt 9 og trykk deretter pa
strem bergrings knapp \& (5). Etter
bruk av bergrings, stativ kraft som
vil operere pa en kontinuerlig mate
ved lav temperatur (eksempel 6).
Nar den automatiske matlaging har
startet, "A" -merket pa indikatoren
a blinke.

SLA AV AUTOMATISK KOKE
FUNKSJON

Et minimum av 10 sekunder etter
aktivering av automatisk kokefunksjon:

1 Hot ber platetopp Volya.

2 Trykk pa bergrings bergrings
(5) til indikatoren viser
nivaet 9, og nar indikatoren
nivaet nar ni, da de automatiske
tilberedningsfunksjoner blir
deaktivert.

Denne funksjonen vil gjere
matlagingen enklere og pa denne
maten vil du ikke std og kontrollere
maten under tilberedningen ; timeren
slas av nar maskinen nar den innstilte
tiden. Det er samme timer som du
kan justere tidtaker for alle platetopp
pa samme tid, og du kan bruke den
samme timer for alle platetopp .
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Du kan stille inn tiden fra 1 til 99
for koketoppen i disse modellene.
Alle komfyrtopp kan programmeres
individuelt og brukes samtidig.

TID TILPASNING TIL EN
KOKEPLATER

1 Komfyrtoppen der tiden null bar
velges.

2 Bruke @ og © touch brytere
indikerer en temperatur pa
koketoppen (5/4).

3 Trykk pa Timer bergrings berarings
Q) (10). Tidslinjen viser (12) 00.
Justert indikator komfyr blinker.

4 Etter dette, ved hjelp av ® O
touch-knapper (5/4) sette en tid fra
1 til 99.

Nar stremindikatoren (3) slutter a
blinke, vil den automatisk begynne
a telle ned klokken. Det beslektede
tidsinstallade komfyr indikatoren (11)
vil fortsette a blinke. Nar klokken viste
01 regninger vil hoppe fra minutter til
sekunder.

Nar den valgte tilberedningstiden
er fullfert, vil planlagt varmesonen
slas av og det vil veere en serie med
lydsignaler under et par sekunder.
Koketoppen hvor timeren er slatt av
vil vise blinker 00 pa displayet.

Hvis du vil angi et annet apparat
samtidig, gjenta trinn 3 og 4.

Nar varmesonen er lukket, viser
indikatoren "H" eller 0. Trykk pa en
sensor for & sla av lyset signal...

ENDRING AV PROGRAMMERT TID

For & endre den programmerte
tiden, trykke pa funksjonstasten av
programmert tidskoketoppen o
trykk deretter tiden knapp (2)
(10). Deretter kan du lese og endre
klokkeslett.

DEN FRAKOBLING AV TIMER

Hvis du gnsker a stoppe det for det
programmerte tiden er full

1 Velg forst komfyr og trykk deretter
pa tiden knapp. ® (10).

2 Trykk pa C) bergringsbergrings (4)
og redusere tiden til 00. Tiden vil bli
kansellert.

Alternativ metode:

Hvis du trykker pa den tiden knappen
i 2 sekunder etter at apparatet har blitt
valgt, vil relaterte timeren bli kansellert.

Dersom en eller flere varm kokeplate
ikke vil stenge pa grunn av en feil, slar
enheten seg av automatisk etter en
viss tid (se Tabell 2).

Tabell 2

Valgte

Stramstyr- l_ﬂlstlMAL DRIFTSTID

keniva (Emen)
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Nar "sikkerhet nedleggelse”
funksjonen aktiveres hvis glasset
overflatetemperatur er farlig for
brukere eller hvis H er vist for et
brannsar risiko, gar 0 vises.

A koble, sla av apparatet ved a trykke
pa av / pa-knapp ® (1) og deretter
sla den pa igjen.

A Hold alltid rene og terre
kontrollpanellen av varme
overflater.

& Koble fra apparatet hvis det
er noe problem eller hendelse som
ikke dekkes av denne veiledningen
og kontakt med TEKA tekniske
tjenester.



Bruk gryte eller panne med en tykk
bunn.

Kokekar med en diameter mindre
enn viste varmeflaten ikke er
anbefalt.

Sliding ikke gryter eller panner
i glasset av mulighetene for
scratcher.

Selv om glasset ikke tar noen skade
fra store gryter og panner, prov a
ikke treffe glasset.

For & unngéd & gi skade pa
glaskeramikytansinduktionen, er
drift ikke gryter og panner i glasset
og preve & holde bunnen av dem
rene og i god forfatning.

A Nar overflaten var varm nok til
a skade det, prov a ikke sole sukker
eller sukkerholdige produkter i
glasset.

Rengjering og
vedlikehold

For & holde enheten i god stand,
rengjer den med egnede produkter,
og nar den er avkjglt. Dette vil gjere
arbeidet lettere og hindrer smuss. Ikke
bruk rengjeringsmidler eller verktgy
eller apparater med damp som kan
skade overflaten.

Dirt som ikke har fast i overflaten
kan rengjeres med en fuktig klut
eller et mildt rengjgringsmiddel
eller varmt vann med sape. Men
for vanskelige flekker, oljer og
keramikk varme apparatet, bruk
spesielle rengjgringsmidler og falg
instruksjonene pa flasken. Levd skitt
som oppsto pa grunn brenne igjen
og igjen kan fiernes med en skrape.
Det kan veere en liten fargetone eller
oljerester i bunnen av kokekaret
og det er pa grunn av oljen som er
mellom glasset og pannen. Dette
kan fiernes fra kokesonen med de
vate nikkel metalltrad eller spesielle
rengjering. Plast elementer, sukker
eller sukkerholdige matvarer pa
overflaten ma fijernes umiddelbart
med en skrape.

Det er metallisk glans grunn til & gli
metall gryter og panner i glasset.
Keramikk Glass kan rengjeres
med en spesiell renere for varm
kokeplate, men du ma kanskje gjenta

rengjeringsprosessen flere ganger.

A Merk!

Bruk glasskrape
Skrapebladene kan skade!

ngye.

& Hvis du bruker skrapebladene
feil kniv kan brytes og et stykke fast
mellom kantene og glass. Hvis det
skjer, ma du ikke progve a fjerne den
med hendene, bruke pinsett eller en
tynn knivsegg noyaktig (se figur 3).

A Bruk kniven pa den keramiske
overflate, unnga kontakt med
glasset, fordi skrapen kan forarsake
skade.

& Bruk kniven nar den er i god
forfatning. Hvis den er skadet, ma
du skifte bladet umiddelbart..

A Nar du er ferdig med skrapen
trekke kniven tilbake og Las det.
(se figur 4)

Bruke skraperen

Blad beskyttet

Blad ubeskyttet

A Et produkt som er fast i
glasset kan ogsa holde seg til
kasserolle eller stekepanne . Ikke
hev potten nar platetoppen er kulit.
Dette kan fore til at glasset knuses.

A Ikke trykk pa glass eller helle
ikke mot den, og dette kan fore til
splitt eller skadet,

TEKA Endustriyel A.$. forbeholder
seg retten til & endre de grunnleggende
egenskapene til produktet uten a
pavirke dem eller gjore endringer i
manu modellen.

Environ

hr¢

Dette symbolet mmm pa
produktet eller pa emballasjen
betyr at produktet ikke kan kastes
som vanlig husholdningsavfall
. Dette produktet bor tas til en
gjenvinningsstasjon for elektriske
og elektroniske apparater. Dette gjor
at produktet kastes pa en forsvarlig
mate, og hvis denne prosessen ikke
er gjort pa en riktig mate, vil du
skade folkehelseomrader . For mer
informasjon om resirkulering av
dette produktet, vennligst kontakt
kommunen, husholdningsavfall
eller butikken du kjgpte produktet.

Emballasje materialer som brukes
er miljgvennlig og resirkulerbart .
Deler av plast er merket som> PE
<LD <,> EPS <osv. Kast Emballasjen
som husholdningsavfall materiale
til lokale container.

Hvis noe ikke fungerer

For du ringer teknisk service, kan
felgende punkter.

Hvis enheten virker ikke:
Kontroller at stremkabelen er koblet til.

Hvis kjelen blir sittende fast i glasset:
Hvis det er noe som sitter fast mellom
pannen og glass, og gker kraften i
varm kokeplate til det maksimale, og
prove a skille.

Enkel sensorfeil:

Dersom en av sensorene er aktivert
i mer enn 10 sekunder, vil en feil
uppstor og "F1" feilkode vises. Feilen
kan vaere forbundet med forskjellige
rotter. En av dem er at det kan veere
en gjenstand (gaffel, kniv)ien av disse
sensorer.

Pass pa at det ikke er noen gjenstander
i styreenheten og glasset i ovnen er
torket av med en torr klut. Hvis feilen
vedvarer etter denne prosessen,
ma du fjerne pluggen og skru av
strembryteren i 10 sekunder.

Multi-sensor feil:

Hvis mer enn to sensorer er pa samme
tid, vil det oppsta en feil og "F2"
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feilkode bli vist.
Mulig arsak til problemet:

* Det kan vaere en gjenstand (pan ...)
som dekker mer enn to sensorer
eller vannomrader (som kommer
fra stekepannen ...).

« rorflater med funksjonstasten kan
bli utsatt for mer varme og damp
(fra ovnen bunnen av komfyren ...).

Pass pa at det ikke er noen
gjenstander pa sensorene og alle
damp- og varmekanaler er slatt av og
glassetiovnen er tarket av med en torr
klut. Hvis feilen vedvarer etter denne
prosessen, ma du fierne pluggen og
skru av strembryteren i 10 sekunder.

FC Feil:

FC melding pa kontroll og avslutning
av den varme koketoppen: La
ovnen kjoles ned overoppheting av
elektronikk.
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Sikkerhedsforan
staltninger:

AHvis laskeramiske
pauser eller splintres,
trekke stikket ud
straks for at undga
elektrisk stod.

A Denne enhed er
ikke en ekstern timer
%det er ikke knyttet
il enheden), eller
ikke konstrueret til
at fun%ere med en
separat fjernbetjening.

& Rengegr apparatet
med damp.

& Enheden og
tilgaengelige dele kan
blive varme under
driften. Undga at
bergre de opvarmede
dele.

ber holdes bern
under 8 ar vk fra
brandeovnen, hvis
den ikke styres pa en
kontinuerlig made.

& Denne enhed
kan kun benyttes af
bern pa 8 ar og ldre,
mennesker med
fysiske eller psykiske
kapacitet lidelser eller
som har manglende
erfaring eller viden
kaldes, nar det er
kontrolleret, eller nar
det gives tilstraekkelig
information om brugen
af enheden. Rengering
og vedligeholdelse ma
ikke urforas af bern
uden opsyn.

A Born bor ikke lege
med apparatet.

& NB:! Det er farligt
at koge uden olie,
da det kan brande.
Forsag aldrig at slukke
ilden med vand. | dette
tilfeelde er kontakten
ende af a?paratet og
daekslet flammerne
med en deaekplade eller
taeppe.

/\ Placer ikke
nogen genstande pa
kogepladen. Undga
risikoen for brand.

A "Hvis netkablet
er beskadiget, skal
den udskiftes af
producenten eller
servicering enhed
efter salget.'

/\ ADVARSEL: OBS:!
Brug kun kogepladen
beskyttelse designet

husholdningsartikler
fabrikanter i tide eller
konserveringsmidler

enhed. Brugen af
konserveringsmidler,
der ikke finder
anvendelse, kan
forarsage en ulykke.

Anlaeg

Afregning med bestik skuffe

Hvis du @nsker at placere mabler eller
en skuffe under ovnen, skal du placere
en adskillelse plade mellem de to. Pa
denne made kan du forhindre utilsigtet
kontakt mellem husene i apparatet
med varme overflader.

Denne plade skal placeres under 20
mm fra bunden laget af komfuret.

Elektrisk tilslutning

For apparatet tilsluttes til lysnettet,
kontrollere, om spaending og
strem match etiketten pa bunden
af komfuret eller ovnen eller
garantibeviset eller hvis der er, med
den angivne oplysninger om de
tekniske oplysninger sammen med
den vejledning, der vil blive gemt
for livet.

anvendes I denne
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Elektrisk tilslutning vil blive ydet
gennem kontakten med alle de poler
eller stikket i overensstemmelse med
mindst 3 mm afstand mellem kontakter
eller speending i tid, hvor det kan tilgas.
Dette vil sikre at afbryde forbindelsen i
ngdstilfeelde og rengare ovnen.

Kun autoriseret teknisk tieneste TEKA
kan erstatte det elektriske kabel og
forstyrre eller reparere apparatet.
Serg for, at internt kabel ikke rgrer
selve komfuret eller kroppen af
enheden, hvis den er etableret i
samme enhed.

Giv agt:

Elektrisk tilslutning skal vaere
jordforbundet i overensstemmelse
med lokal udferelse, ellers komfuret
virker rodet.

A Usadvanligt hgje energi chok
kan beskadige kontrol (som i alle
elektriske apparater).

Em Spar manual og garanti

eller tekniske oplysninger
i lebet af produktets levetid.
Disse omfatter centrale tekniske
oplysninger.

Drift og
vedligeholdelse

Brugsanvisning af den
trykfelsomme Styring

ANS@GNINGER (Figur 2)

@PA/AV du rarer
At veelge Sla til varmt komfur
Magt og / eller restvarme skeerm *
Mindskelse Energi kontakt
Forhgjelsen Energi kontakt
Dual breendere vaelgerkontakt
Las knap resten af funktionstasten.

Dobbelt-overflade indikator for
varm kogeplade (hot kogeplade
ved siden af den dobbelt braender)*

Las ikon *.

Timer kontakt
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@ * Timer ikon kogeplade
* Timerindikatoren

* Kun set under drift.

Operationen sker gennem touch
switches. Det er ikke ngdvendigt,
at du skal regre funktionstasten
funktionstasten gnskede, for at kare
den gnskede funktion, bare trykke
med din fingerspids.

Hver aktion signaleres med et bip.
AKTIVERING AF APPARATET

Nar ovnen er tendt forste gang,
vil den blive last og det tilsvarende
signal lampe (9) vil vaere aben. For
at sla det pa, skal du tzkke pa lasen
funktionstasten knap (7), indtil det
tilsvarende signal lampe (9) gar ud.

1 For at tende trykkes pa
funktionstasten © (1) minimum
en sekund.

Bergre betjeningsvaelgeren vil arbejde
og 0 vil blive vist i al energi skarmer
(3) med 50% lys.

Hvis der ikke er plads restvarme fgr du
abner dette sted, vil skaermen fortsat
vise "H" meerke i stedet for O:e

Hvis du tager nogen handling inden for
de neeste 10 sekunder, touch kontrol
slukkes automatisk.

SLUK PA KOMFUR

Med Berogringsfokus
betjeningsveelgeren ® blev abnet
med en (1) nggle, vil energi indikator

for kogepladen vise 0 (3).

1 Tryk pa knappen for valg af
kogepladen (2). Relaterede
stremindikator (3) vil arbejde og
lysstyrken af indikatoren vil stige.

2 Ved at bruge O eller ® (4/5)
tasterne for at veelge det gnskede
energiniveau.

©) og ® knapper gentages, sa hvis
du holder knappen, vil det stige med
0,5 sekunders intervaller, eller vil falde.
Du kan veelge kun ét apparat ad
gangen.

& Giv agt:

For at kere apparatet, ber man
veelge den forste. Hvis du ensker
at bruge et komfur, kontrollere
lysstyrken pa stremindikatoren.
Efter valg af kogeplade, skal vi gge
lysstyrken pa strgmindikatoren.

Quick-slip maksimale energi:
Tryk pa ©) (4) knappen én gang.
Kogepladen vil operere ved fuld effekt.
SLUK KOGEPLADENS

1 Apparatet skal veelges pa forhand.

2 Brug (4) © knappen, skal du
indstille effektniveauet til 0.

Hurtig avslutningsalternativer:
i) Hvis en bruger holder sin finger
pa valsensorn i 2 sekunder, til den

relaterede apparatet lukket.

i) Hvis du trykker pa @ og @
(4/5) knapper pa samme tid, at

T
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kogepladen lukke hurtigt.
RESTVARMEINDIKATOR

Nar stremindikatoren pa kogepladen
nar en temperatur, der kunne forarsage
forbreendinger pa glasoverfladen, vil et
"H" blive vist.

Nar denne risiko forsvandt,

i) Indikatoren slukkes (h
vis enheden er i Standbytilstand),

ii) Eller viser 0 (hvis enheden stadig
virker)

A Giv agt:

I den forste kersel, "H" indikator
energi ses pa skarmen i kort
tid. Dette billede er relateret til
installation arbejde og betyder ikke,
at kogepladen er varm.

AVarning:

H indikatoren bruges til
sikkerhedsmassige formal i
alle situationer. Hvis stremmen
afbrydes i laengere tid, vises
H-indikatoren, nar du abner det.

NEDLUKNING APPARATET

Apparaten kan vara stdngd nar man
trycker pa allména pa/av-knappen
(1). | standbytilstand, en H er varme
overflader. Resten af skaermen lyser
ikke.

Hvis der er en sadan mulighed i
pejsen, det giver mulighed for at
bruge bade pa den indvendige og
udvendige breender ring braender ring
i overensstemmelse med sterrelsen af
din gryde eller pande.

K@GRSEL MED DOBBELT
BRANDER

1 Relaterede kogeplade skal veelges.

2 Genom att anvanda © eller ®
brug knapperne eller, indstille den
onskede temperatur (fran 1 till 9)
(4/5).

3 Hvis du vil aktivere komfur med
dobbelt breender, skal du trykke pa
dobbelt braender Bergr Skift U (6).
Nar dobbelt-braender er aktiveret, til
den dobbelte breender indikatoren
signal lyse (8).

NEDLUKNING AF KOMFUR MED
DOBBELT BRANDER

1 For at aktivere kogepladen med
dobbelte braendere, skal du veelge
knappen Tilbage, nar du trykker fg.

2 Til kuna off kogepladen med
dobbelte brendere, skubbe
tilbage kogepladen med dobbelte
breendere Berar Skift O (6).
Dobbelt breender indikatorsignal
slukkes og ydersiden af ringen vil
blive lukket.

For at undga ugnskede situationer,
lase enheden ved hjeelp \@ Las knap
for hele modregne on / off-knapper
(7). Denne funktion er meget nyttig
for berns sikkerhed. Nar lasen er
aktiveret, laseindikator signal til lys (9).

Bemeerk, atnarden bergringsfalsomme
kontrol er aktiv, selv om teend / sluk
touch knapper (1) lasen er
aktiveret, det hjeelper dig med at sla
det fra (lock-indikatoren signal (9)).
Med andre ord, hvis pekkontrollet er
slukket, lasen vil ikke lade dig bru%t;
TANDT / SLUKKETBergrskifte

(1). For at sla lasen, skal du trykke pa
funktionstasten Las (7) en gang.
Laseindikator signalet (9) vil ga ud og
touch knapper aktiveres igen.

BORNESIKRINGSNIVEAU

Barnesikringen er lidt anderledes og
mere kompleks end den laseknappen.
Brugeren kan aktivere lasknappet
med en sensor. Du behgver dog
ikke brug for en sensor sekvens for
bernesikring. Barnets las hjaelper barn
kan ikke abne ild.

Sla pa Barnlaset :

1. Ovnen kan abnes ved hjeelp af

T/ENDT / SLUKKETknapper ®©
).

2. Du ber ikke veelge nogen heeld.
Nar du veelger en kogeplade ® (5),
@ge stremmen pa afbryderknappen

(4) og reducere streammen pa
afbryderknappen, og hold den
minus-sensoren i 3 sekunder pa
samme tid. Ved afslutningen af
denne proces, vil du hgre en kort
lyd..

3. Nar du harer denne lyd, skal du
trykke pa funktionstasten Las
(7) (Du behaver ikke at trykke for
langt) og du vil hgre en lang lyd
og bernesikringen aktiveres, og
alle energiindikatorer vil vise "L"
maerket.

Hvis brugeren rgrer en sensor under
bernesikringen, til "L" pa indikatoren
blinker (herunder de vigtigste sensor).

Giv agt Hvis der er en
stremafbrydelse, er bgrnesikringen
ikke vedligeholdes.

Slukning bernesikringen:

For at slukke for bgrnesikringen, bar
bernesikring veere aktiv og "L" pa alle
indikatorer.

1.® (5) @g magt ved hjelp af
afbryderen og trykke pa minus
sensorer til 3 sekunder pa samme
tid, nar du reducere stremforbruget
ved hjeelp af automatisk afbryder
med Touch Switch ©(4). Ved
afslutningen af denne proces vil du
hgre en kort lyd.

2. Nar du herte en kort lyd, skal du
trykke pa funktionstasten Las og
@(7) (Du behaver ikke at trykke
for langt), vil du here en lang lyd og
barnesikringen vil lukke ned, og alle
indikatoren signaler slukkes.

Denne funktion giver dig mulighed at
du ikke skal sta og kontrollere maden
under tilberedningen. Forudindstillede
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programmer med touch kontrol vil
starte magt det hgjeste niveau i den
valgte apparat, og efter nogen tid vil
det gradvist seenket til den temperatur,
du har indstillet (Se tabel 1).

Tabel 1
Valgt Lautomatisk opvarmning
varmetrin idlig forberedelse
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9 R

BETJENING AF AUTOMATISK
TILBEREDNING FUNKTION

1 Apparatet skal veelges.

2 Veelg power 9 og derefter trykke pa
afbryderknappen Soﬂ-knap@ (5).
Efter brug softkey, rack kraft, som
vil fungere pa en kontinuerlig made
ved lav temperatur (eksempel 6).
Nar den automatiske madlavning er
startet, "A" meaerket pa indikatoren
at blinke.

AVSTANGNING AV AUTOMATISK
TILLAGNINGSFUNKTIONEN

Minimum 10 sekunder efter
aktiveringen av den automatiska
tillagningsfunktionen:

1 Varm spishallen bor véljas.

2 Tryk pa Blede knappen ® (5) indtil
indikatoren viser niveauet 9, og nar
indikatoren niveauet nar 9, sa de
automatiske madlavning funktioner
vil blive deaktiveret.

Timer

Denne funktion vil ggre madlavning
nemmere og pa denne made vil du
ikke sta og kontrollere maden under
tilberedningen; timeren slukkes nar
apparatet nar den indstillede tid. Der
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er en samme timer, som du kan justere
timeren til alle kogeplade pa samme
tid, og du kan bruge den samme timer
til alle kogeplade.

Du kan indstille tiden fra 1 til 99 for
kogepladen i disse modeller. Alle
komfur kan programmeres individuelt
og bruges samtidig.

GANG JUSTERINGEN FOR EN
KOGEPLADE

1 Kogepladen hvor tiden nulstilles
skal veelges.

2 Ved at bruge ® eller ©
bergringsfelsommetasterne for at
indtaste temperaturen kogepladen
(5/4).

3 Tryk pa Timer Bergr knappen @
(10). Antallet Displayet viser (12)
00. Justeret indikator kogeplade
blinker.

4 Efter dette hjeelp ® eller ©
bergringsfalsomme (5/4) saette en
tid fra 1 til 99.

Nar stremindikatoren (3) stopper med
at blinke, vil den automatisk begynde
at teelle ned uret. Den tilhgrende
indikator tidsinstallade kogeplade (11)
fortseetter med at blinke. Nar uret viste
01 regninger vil springe fra minutter
til sekunder.

Nar den valgte tilberedningstid er
feerdig, vil planlagt varmezone slukkes
og der vil veere en raekke bip under
et par sekunder. Kogepladen hvor
timeren er slukket, vil vise flashed pa
skaermen 00.

Hvis du vil indstille et andet apparat pa
samme tid, skal du gentage trin 3 og 4.

Nar kogezonen er lukket, viser
indikatoren "H" eller 0. Tryk nogen
sensor til at slukke lyset signalet ...

FENDRING AF PROGRAMMEREDE
TID

For at @endre den programmerede
tid, trykke pa funktionstasten af den
programmerede tid kogepladen o
tryk derefter pa tid knappen (2)
(10). Du kan s laese og aendre tiden.

FRIGGRELSEN AF TIMER

Hvis du ensker at stoppe det, for det
programmerede tidspunkt er fuld

1 Veelg forst kogepladen og tryk
derefter pa tid knappen. Q) (10).

2 Tryck pé@ Bergr (4) og reducere
den tid til 00. Tiden vil blive
annulleret.

Alternativ metode:

Hvis du trykker pa tid knappen i 2
sekunder efter, at apparatet er blevet
valgt, vil relaterede timeren annulleres.

Sikkerhedslas Funktion

Hvis en eller flere hot kogepladen
ikke vil lukke ned pa grund af en fejl,
enheden slukker automatisk efter en
vis tid (se Tabel 2).

Tabel 2
Valgt mﬁ#&:—sm
varmetrin (i timer)
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1
Nar "sikkerhed lukning"

funktionen aktiveres, hvis glasset
overfladetemperatur er farligt for
brugere, eller hvis H er vist for en
braende risiko, vises 0.

For at genoprette forbindelsen, slukke
for apparatet ved at trykke pa teend /
sluk-knap ® (1) og derefter taende
den igen.

& Holdes altid rene og terre
kontrollpanellen af hedeflader.

A Tag stikket ud af apparatet,
hvis der er noget problem eller
begivenhed ikke omfattet af denne
vejledning og kontakt med TEKA
tekniske tjenester.



Anbefalinger til
korrekt brug af
glaskeramikspiser

Brug gryde eller pande med en tyk
bund.

Pander med en diameter mindre
end viste varmefladen ikke
anbefales.

Sliding ikke gryder og pander
i glasset af mulighederne for
scratcher.

Selv hvis glasset ikke tager nogen
skade fra store gryder og pander,
sa prov ikke at ramme glasset.
For at undga at give skader pa
glaskeramikytansinduktionen,
afdrift er ikke gryder og pander i
glasset og forsgge at holde bunden
af dem rene og i god stand.

A Nar overfladen var varmt
nok til at skade det, sa prov ikke at
spilde sukker eller sukkerholdige
produkter i glasset.

Rengoring och underhall

For at holde enheden i god stand,
rengere den med egnede produkter,
og nar den er afkglet. Dette vil gare
arbejdet nemmere og forhindrer
snavs. Brug ikke renggringsmidler
eller veerktgjer eller apparater med
damp, der kan beskadige overfladen.

Snavs, der ikke sidder fast i overfladen
kan renggres med en fugtig klud eller
et mildt rengeringsmiddel eller varmt
vand med saebe. Men for genstridige
pletter, olier og keramik hot apparat,
bruge specielle renggringsmidler og
felg vejledningen pa flasken. Klaebet
snavs, der opstod som falge af breende
igen og igen kan fjernes med et
skrabeblad. Det kan veere lidt nuance
eller olierester i bunden af skalene,
og det er pa grund af den olie, der
er mellem glasset og panden. Dette
kan fiernes fra madlavning overflade
ved hjeelp af de vade nikkel ledninger
eller saerlig rengering. Plastic poster,
sukker eller sukkerholdige fedevarer
pa overfladen skal fiernes straks med
en skraber.

Der er metallisk skaer skyldes glide
metal gryder og pander i glasset.

Keramik Glas kan renggres med
en speciel renggringsmiddel
til varm kogeplade, men det kan
veere ngdvendigt at gentage
rengaringsprocessen flere gange.

A Bemaerk!

Brug glasset skraber forsigtigt.
Skraberbladene kan beskadige!
du

Hvis bruger

skraberklingerne forkert kniv kan
brydes, og et stykke fast mellem
kanterne og glas. Hvis det sker,
skal du ikke forsgge at fjerne det
med dine hander, bruge pincet
eller en tynd kniv kant omhyggeligt
(se figur 3).

A Brug kniven pa den

keramiske overflade, undga kontakt
med glasset, fordi skraberen kan
forarsage skade.

& Brug kniven, nar det er i god
stand. Hvis den er beskadiget, skal
du straks udskifte bladet..

A Nar du er ferdig med
skraberen traekke kniven tilbage
og las det. (se figur 4)

fig. 4 Brug af skraber

&

Beskyttet kniv

Ubeskyttet kniv

A Et produkt, der sidder fast i
glasset kan ogsa holde sig til gryde
eller stegepande. Hzev ikke puljen,
nar kogepladen er cool. Dette kan
fa glasset til at splintre.

A Tryk ikke pa glas eller lzene
ikke imod det, og det kan fore til
splittelse eller beskadiget,

TEKA ENDUSTRIYEL A.S.
forbeholder sig ret til at eendre de
grundleeggende egenskaber ved
produktet uden at pavirke dem eller
foretage aendringer i manu anvendte
model.

Miljo

Dette symbol mmmm pa produktet
eller pa emballagen betyder, at
produktet ikke ma bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald.
Dette produkt ber tages for at
en genbrugsplads for elektriske
og elektroniske apparater. Dette
tillader produktet skal bortskaffes
pa en ordentlig made, og hvis
denne proces ikke sker pa en rigtig
made, vil du beskadige omraderne
folkesundhed. For mere information
om genbrug af dette produkt,
bedes du kontakte de lokale
myndigheder, husholdningsaffald
eller forretningen, som du kebte
produktet.

Emballage materialer er miljgvenlige
og fuldt genanvendeligt. Plastic
komponenter er blevet markeret
som> PE <LD <,> EPS <osv.
Aflever Emballagematerialerne
som husholdningsaffald materialer
til lokal container.

Hvis noget ikke virker

Inden du ringer teknisk tjeneste,
kontrollere fglgende.

Hvis enheden ikke virker:
Sarg for, at netledningen er tilsluttet.

Hvis panden sidder fast i glasset:
Hvis der er noget fast mellem gryden
og glasset, hvilket gger strammen af
varm kogeplade til det maksimale og
forsgge at adskille.

Enkelt sensor fejl:

Hvis en af sensorerne aktiveres i mere
end 10 sekunder, vil en fejl uppstor
og "F1" fejlkode blive vist. Fejlen kan
veere relateret med forskellige redder.
En af dem er, at det kan veere et objekt
(gaffel, kniv) i en af disse sensorer.
Serg for, at der ikke er nogen
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genstande i styreenheden og glas
ovnen er blevet tgrret med en tor
klud. Hvis fejlen fortseetter efter denne
proces, skal du tage stikket og slukke
for strammen i 10 sekunder.

Multi-sensor fejl:

Hvis mere end to sensorer er pa
samme tid, vil der opsta en fejl og "F2"
fejlkode vises.

Mulig arsag til problemet:

* Det kan veere et objekt (pan ...), der
daekker mere end to sensorer eller
vandomrader (som kommer fra
panden ...).

« styreflader med Bergr kan blive udsat
for mere varme og damp (fra ovnen
base af komfuret ...).

Serg for, at der ikke er nogen
genstande pa sensorerne og alle
damp og varme kanaler er slukket og
glasset af ovnen er blevet tarret med
en tar klud. Hvis fejlen fortsaetter efter
denne proces, skal du tage stikket og
slukke for strammen i 10 sekunder.

FC Fejl:

FC besked om kontrol og nedlukning
af den varme kogeplade: Lad ovnen
kale overophedning af elektronik.
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Turvatoimet:

& Jos keraamisen
taukoja tai pirstoutua,
veda pistoke
valittomasti valttaa
sahkoiskun.

& Tama laite ei ole
ulkoista ajastinta
fsité ei ole kiinnitetty
aitteeseen), tai
ei ole suunniteltu
toimimaan erillisella
kaukosaatimella.

A Puhdista laitetta
hoyrylla.

A Laitejahelpostiosat
saattavat kuumentua
kayton aikana. Valta
koskemasta kuumat
osat.Alle 8-vuotiaat
saavat pitaa poissa
lieden jos sita ei
valvota jatkuvalla
tavalla.

/\ Tita laitetta voi
kdayttaa vain lapset
8 vuotta vanha ja
vanhemmat ihmiset
fyysisesti tai henkisesti
kapasiteettia
héiriéiden tai joilla on
puute kokemusta tai
tietoa kutsutaan, kun
se ohjataan tai kun
annetaan riittavasti
tietoa laitteen
kayttoa. Puhdistus ja
huoltotoita saa urforas
valvomattoman lapsia.

A Lapset eivat saa
leikkia laitteella.

A Huom: On
vaarallista kokki
ilman 6ljya, koska
se voi polttaa. Ala

ja kannen

yrita sammuttaa
Ealon vedella. Talloin

ontaktipaasta laitteen
liekit
peitelevylla tai huopa.

A Ala aseta mitdén
esineita liesi. Valta
tulipalon vaaraa.

A "J o s

paavirtakaapeli
on vaurioitunut,
se on vaihdettava
valmistajan tai huolto
palvelukokonaisuus
myynnin jdlkeen."

/N VAROITUS:
HUOM!: Kayta
vain keittotason
suoja suunniteltu
taloustavarat
valmistajat ajoissa
tai sailontaaineita
kaytetdaan tassa

ksikossa.

ailontaaineiden
kaytto, jotka eivat
ole sovellettavissa

voi aiheuttaa
onnettomuuden.

Asennus

Ratkaisun kanssa

ruokailuvélinelaatikko

Jos haluat sijoittaa huonekaluja
tai laatikon alle liesi, sinun taytyy
asettaa erottavan levyn valilla. Talla
tavoin voidaan estda tahattomasti
kosketukseen valilla koteloiden
laitteen kuumien pintojen kanssa.

Tama levy on asetettava 20 mm
pohjasta kannen liesi.

Sahkoliitanta

Ennen laitteen verkkovirtaan,
tarkista, ettd jannitteen ja virran
ottelu tarra pohjassa lieden tai uunin
tai takuukortissa tai jos on, jossa
maaritetyt tiedot saatavilla teknisten
tietojen yhdessa oppaan, joka
tallennetaan elamaa.

Sahkoaliitanta kautta tulee kytkimen
kaikki sauvat tai plug mukaisesti
vahintadn 3 mm vali kontaktien tai
jannitettad, kun se paasee. Nain
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varmistetaan katkaisemalla yhteyden
hatatilanteessa ja puhdista liesi.

Vain valtuutettu tekninen palvelu TEKA
voi korvata séahkdkaapelin ja hairita tai
korjata laitetta.

Varmista, etta vaijerit eivat kosketa
runkoon liesi tai laitteen runkoon, jos
todetaan samassa yksikdssa.

Varovaisuus:

Sahkoliitanta on oikein
maadoitettu mukaisesti paikallisen
toteutuksen, muuten kiuas toimii
sekainen.

& Epéatavallisen korkeat
energian isku voi vaurioittaa ohjaus
(kuten kaikki sdhkolaitteet).

Em Tallenna oppaat ja takuuta

tai tekniset tiedot aikana tuotteen
kayttoian. Naihin kuuluu tarkeita
teknisia tietoja.

Kaytto-ja huolto

Kayttoohjeet on
kosketusnaytto

SOVELLUKSET (kuvio 2)

@auki / kiinni kosketat
Valitse kytkin kuuma liesi
irta ja / tai jalkilAmmon naytto *
Energianvahennystavoitteet kytkin
Energian lisays katkaisija
Dual polttimet valintakytkin

Lukkonuppi loput

toimintonappainta.

Kahdelle-pinta indikaattori
kuuma liesi (hot lieden vieressa
kaksinkertainen poltin)*

Lukkokuvake *.
Ajastin kytkin

* Ajastin ikoni liesi
* Ajastimen merkkivalo

* Nahdaan vain kayton aikana.

Leikkaus tapahtuu kosketus kytkimet.
Ei ole tarpeen, ettd sinun pitaisi
koskettaa Paina kytkin pyydetty,
jotta ajaa haluttu toiminto, paina
sormenpaalla.

Kukin toimi merkki- merkkiaani.
KYTKEMINEN LAITTEEN

Kun kiuas on aktivoitu ensimmaista
kertaa, se lukitaan ja vastaava
merkkivalo (9) on auki. Voit ottaa sen
kayttdéon, paina lukko Paina Paina
(7), kunnes vastaava merkkivalo (9)
sammuu.

1 Voit kytkea laitteen paalle painamalla
Paina (1) vahintédan yksi
sekunti.

Touch Saadinvalitsin toimii ja 0
nakyvat kaikki energia skarmer (3),
jossa 50% valoa.

Jos tilaa on jalkilammdn ennen
avaamista tdma paikka, nayttd
nayttda edelleen "H" merkki sijaan
Oth Jos et tee mitdan seuraavien 10
sekunnin Touch Control sammutetaan
automaattisesti.

PAALLE KEITTOTASON

\ \
~8: 8-
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kun kosketusohjaus Dial ® avattiin
kanssa (1) avaimen, energia
indikaattori keittolevyn on 0 (3).

1 Paina -painiketta valitsemiseksi
keittotason (2). Related virran
merkkivalo (3) toimivat ja
kirkkauden indikaattorin kasvaa.

2 kayttaen© tai @ (4/5) painikkeita,
valitse haluttu energiataso.

© ja ® painikkeet toistetaan, joten
jos pidat painiketta, se nousee 0,5
sekunnin valein, tai vahenee.

Voit valita vain yhden laitteen
kerrallaan.

& Varovaisuus:

Ajaa laitetta, yksi pitaisi valita ensin.
Jos haluat kayttaa liesi, tarkista
kirkkautta virran merkkivalo. Kun
olet valinnut liesi, meidan pitaisi
lisata kirkkautta virran merkkivalo.

Pikaliitin maksimaalisen energia:
Kun valitset liesi, paina (4)
painiketta kerran. Keittotaso toimii
taydella teholla.

SAMMUTA KEITTOTASON
1 Laite tulisi valita etukateen

2 Kayttaen @ (4) painiketta, aseta
tehotaso 0.

Nopea avslutningsalternativer:

i) Jos kayttaja pitda sormeaan
valsensorn 2 sekuntia, jotka liittyvat
laitteen sulkemaan.

ii) Jos painat@ ja@ (4/5) painikkeita
samanaikaisesti, lieden sulkea
nopeasti.

JALKILAMMON MERKKIVALO

Kun virran merkkivalo keittotason
saavuttaa lampdtilan, joka voi
aiheuttaa palovammoja lasipinnan
"H" nakyy.

Kun tama riski katosi,

i) liImaisin on pois paalta (jos laite on
valmiustilassa),

ii) tai nayttaa 0 (jos laite toimii edelleen)



A varovaisuus:

Ensimmadisessa aikavalilla "H"
indikaattori energia ndahdaan
naytolla lyhyen aikaa. Taméa kuva
on liittyy asennustyo ja ei tarkoita,
etté lieden on kuuma.

varovaisuus:
H indikaattori kadytetdan
turvallisuussyistd kaikissa
tilanteissa. Jos virta keskeytyy
pitkdksi aikaa, H-ilmaisin nakyy,
kun se avataan.

SAMMUTUS LAITE

Laite voidaan sulkea painamalla
yleinen paalle / pois (1).
Valmiustilassa H on kuumia pintoja.
Loput naytto ei syty.

Jos on olemassa yksi tallainen
vaihtoehto takka, se tarjoaa
mahdollisuuden kayttda seka sisa-
ja ulko-poltin rengas poltin rengas
mukaisesti koko potin tai pannulla.

AJAMINEN DOUBLE POLTIN
1 liittyva liesi on valittava.

2 Kayttaen © ja @ painikkeita,
asettaa halutun lampétilan (1-9)
(4/5).

3 Aktivoi liesi kaksinkertainen poltin,

paina kaksinkertainen poltin Paina

(6). Kun kaksinkertainen poltin

on aktivoitu, kaksinkertainen poltin
indikaattori signaali valoa (8).

ALASAJON KEITTOTASO
KAKSINKERTAINEN POLTIN

1 Voit ottaa liesi kaksinkertainen
polttimet, valitse back-nappainta
kuin painat ennen.

2 Voit kuna pois liesi kaksinkertainen
polttimet, tyontaa takaisin liesi
kaksinkertainen polttimet Paina
Paina O (6). Kahdelle poltin
ilmaisin signaali kytkeytyy pois
paalta ja ulkopuolen renkaan
suljetaan.

Estaakseen ei-toivottuja tilanteita,
lukita laitteen avulla & Lukituspainike
koko lahti paalle / pois-painiketta
(7). Tdma ominaisuus on erittain
hyddyllinen lasten turvallisuutta. Kun
lukko on aktivoitu, lukituksen ilmaisin
signaalin valo (9).

Huomaa, ettd kun kosketus
on aktiivinen, vaikka paalle /
poiskosketuspainikkeet ® (1) Lukko
aktivoituu, se auttaa sammuttaa sen
(lukkoilmaisin signaali (9)). Toisin
sanoen, jos pekkontrollet on pois
paalta, lukko ei anna sinun kayttaa
paélle / poiskosketa kytkin ® (1). Kun
haluat lukita painamalla LockPaina
(7) yhden kerran. Lukituksen
ilmaisin signaali (9) sammuu ja
kosketuspainikkeet aktivoituvat
uudelleen.

PARENTAL

Lapsilukko on hieman erilainen ja
monimutkaisempi kuin lukituspainike.
Kéayttaja voi aktivoida lasknappet
anturilla. Kuitenkin, sinun ei tarvitse
anturia sekvenssi lapsilukko.
Lapsilukko auttaa lapsia ei saa avata
tulen.

Kytke lapsilukko:
1. Kiuas voidaan avata kayttamalla

paalle / pois paalta painikkeet
().

lapsilukon, "L" on ilmaisin vilkkua
(mukaan lukien tarkeimmat anturi).

Varoitus: Jos on sdhkodkatkos,
lapsilukko ei yllapideta.

Kytkeminen pois lapsilukko:

Sammuttaa lapsilukko, lapsilukko
pitaisi olla aktiivisia ja "L" kaikkien
indikaattoreiden.

1. @ (5) Lisaa tehoa kayttamalla
virtakytkinta ja paina miinus anturit
3 sekuntia samalla, kun vahentaa
vallan automaattisen kytkimen
Paina Paina © (4). Lopussa tdman
prosessin kuulet lyhyen aénen.

2. Kun olet kuullut lyhyt aani
painamalla LockPaina ja (7) (Et
tydnna liian pitkalle), kuuluu pitka
aani ja lapsilukko sammuu ja kaikki
indikaattori signaalit sammutetaan.

Tama ominaisuus antaa sinulle
mahdollisuuden, ettd sinun ei pitaisi
seisté ja tarkista ruoan kypsennyksen
aikana. Valmiiksiohjelmoidusta touch
valvontaa alkaa voiman korkeimman
tason valitun laitteen, ja jonkin ajan
kuluttua se vahitellen lasketaan
lampotilaa olet asettanut (katso
taulukko 1).

2. Ala valita joku kaataa. Valit 1

liesi® (5), lisata tehoja kayttamalla
virtakytkinta Q (4) ja vahentaa
tehoa kayttamalla virtakytkinta
ja pida miinus-anturi 3 sekuntia
samanaikaisesti. Lopussa taman
prosessin, kuulet lyhyen aanen..

3. Kun kuulet taman aanen, paina
Lock Paina (7) (Et tyénna liilan
pitkalle) ja kuulet pitkdn aanen
ja lapsilukko aktivoituu ja kaikki
energia ilmaisimet osoittavat "L"
-merkin.

Jos kayttaja koskettaa anturin aikana

Taulukko 1
el Z:t;:::ra:lti:;?lzlmistelu
tidlig
o 0
1 60
; 180
3 288
2 390
5 510
6 150
7 210
3 270
5 B

Toiminnan alalla Eri paistotoiminnot
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Laite olisi valittava.

-

2 Valitse teho 9 ja paina virta Paina
Paina (5). Kayton jalkeen
toimintonappainta teline voima joka
toimii jatkuvalla tavalla alhaisessa
lampétilassa (esimerkki 6). Kun
automaattinen ruoanlaitto on
alkanut, "A" merkki osoitin salama.

SAMMUTTAMISEN
AUTOMAATTINEN ERI
PAISTOTOIMINNOT

Vahintaan 10 sekuntia sen jalkeen,
kun aktivoinnin automaattisen
kypsennystoiminto:

1 Hot lieden pitéisi Volya.

2 Paina sitd Pehmea -painike @ (5)
kunnes ilmaisin nayttaa tason 9, ja
kun osoitin taso saavuttaa 9, niin
automaattinen ruoanlaitto toiminnot
poistetaan kaytosta.

Taméa ominaisuus tekee ruoanlaitto
helpompaa ja nain et kiinni ja tarkista
ruoan valmistuksen aikana; ajastin
kytkeytyy pois paalta, kun laite
saavuttaa asetetun ajan. On sama
ajastin, ettd voit saatéda ajastimen
kaikki lieden samanaikaisesti ja
voit kayttdd samaa ajastin kaikille
keittotason.

Voit asettaa ajan 1-99 varten
keittotason naissd malleissa.
Kaikki liesituuletin voidaan
ohjelmoida yksildllisesti ja kayttaa
samanaikaisesti.

AIKA SAATOMAHDOLLISUUTTA
KEITTOTASO

1 Keittotaso jossa aika nollautuu tulisi
valita.

2 Kayttaminen ® ja © kosketa
kytkin osoittavat lampdtila
keittotason (5/4).

3 Painikkeen ajastin Paina kytkin
@ (10). Aika Bar nayttaa (12) 00.
Oikaistu ilmaisin liesi vilkkuu.

4 Taman jalkeen kayttamalla ® ©
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kosketuspainikkeet (5/4) asettaa
aika 1-99.

Kun virran merkkivalo (3) sammuvat,
se alkaa automaattisesti laskee alas
kellon. Tahan liittyva tidsinstallade
liesi merkkivalo (11) vilkkuu edelleen.
Kun kello naytti 01 laskuja hyppaa
minuuteista sekuntia.

Kun valittu keittoaika on valmis,
suunnitteilla lammitysvydhyke
kytkeytyy pois paalta ja tulee olemaan
sarja adnimerkkeja aikana muutaman
sekunnin. Lieden jossa ajastin
kytketaan pois paalta nakyy vilkkuu
00 naytolla.

Jos haluat asettaa toisen laitteen
samanaikaisesti, toista vaiheet 3 ja 4.

Kun lammitys alue on suljettu, iimaisin
nayttaa "H" tai 0. Touch mitaan anturi
sammuttaa valomerkin.

MUUTTAMINEN OHJELMOIDUN
AJAN

Muuta tallennettua aikaa, paina Paina
ohjelmoidun ajan lieden ja paina
kerran nappainta (2) Q) (10). Sen
jalkeen voit lukea ja muuttaa aika.

LOITONTAMISTA AJASTIN

Jos haluat lopettaa sen ennen
ohjelmoitua aikaa on taynna

1 Valitse ensin liesi ja paina kerran
nappainta. (10).

2 Paina sita © pehmea -painike
(4) ja vahentaa aika 00. Aika
peruuntuu.

Vaihtoehtoinen menetelma:

3 Jos painat kerran painiketta 2
sekunnin kuluttua laite on valittu,
littyvat Ajastin perutaan.

Jos yksi tai useampi kuuma lieden
ei sammu vian takia, laite sammuu
automaattisesti tietyn ajan kuluttua
(katso taulukko 2).

Taulukko 2

Valittu
tehotaso

MAKSIMIKAYTTOAIKA
(tunteina)

—
(=]
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Kun "turvallisuus suljin" aktivoidaan,
jos lasin pintalampétila on vaarallinen
kayttajille tai jos H on esitetty polttaa
riski, menee 0 nakyvat.

Yhdistyd, sammuta laite painamalla
on / off-painike (1) ja kdynnista
se uudelleen.

A Pida aina puhtaana ja kuivana
kontrollpanellen lammityksen
pintoja.

A Irrota laitetta, jos on ongelmia

tai tapahtuma ei kuulu taman
oppaan ja joutuessaan TEKA
tekniset palvelut.

* Kayta potin tai pannulla paksu
pohja.

* Pans joiden halkaisija on pienempi
kuin osoitti lammitys pinta ei
suositella.

* Liukuva ei kattilat ja pannut lasin
mahdollisuuksista scratcher.

* Vaikka lasi ei ota mitdan vahinkoa
suurista kattiloita, yritd osua lasiin.

* Valttaa antamasta vahingoittumisen
glaskeramikytansinduktionen, drift
ei ole kattilat ja pannut lasissa ja
yrittda pitdd pohjaan ne puhtaina
ja hyvassa kunnossa.

& Kun pinta oli riittdvan kuuma
vahingoittaa sita, yritd vuoto
sokeria tai sokeripitoisia tuotteita
lasissa.



Puhdistus ja
kunnossapito

Pitdakseen laite hyvassa kunnossa,
puhdista se sopivilla tuotteilla ja kun se
jaahtyy. Tama tekee tydsta helpompaa
ja estad lian. Ala kayta puhdistusaineita
tai valineita tai laitteita hoyrylla, jotka
voivat vahingoittaa pintaa.

Lika, joka ei ole juuttunut pinta voidaan
puhdistaa kostealla liinalla tai mietoa
puhdistusainetta tai lamminta vettd ja
saippuaa. Mutta vaikeat tahrat, 6ljyt
ja keramiikka kuuma laite, kayttaa
erityisid puhdistusaineita ja noudata
pullon. Liittynyt lika, joka syntyi takia
polttaa uudelleen ja uudelleen voidaan
poistaa pyyhkaisyveitsesta. Se voi olla
hieman savy tai 6ljya jadnnods pohjalle
pannut ja se on siksi, etta 6ljya, joka on
valilla lasin ja pannulla. Tama voidaan
irrottaa keittotason kayttden markaa
nikkeli tai erityisia puhdistusta. Muovi
kohteita, sokeria tai sokeria sisaltavia
elintarvikkeita pinnalla on poistettava
valittdmasti kaapimella.

On metallinen kiilto johtuvat liukua
metalli kattilat ja pannut lasissa.
Keramiikka Lasi voidaan puhdistaa
erityisella puhdistusaine kuuma
liesi, mutta voit joutua toistamaan
puhdistuksen useita kertoja.

Huomata!
Kayta lasin kaavin huolellisesti.
Kaavinterat voivat vaurioittaa!

Jos kaytat kaavinterat vaara
veitsi voidaan murtaa ja pala kiinni
reunojen valiin ja lasi. Jos néin
tapahtuu, ala yritd poistaa sita
kasin, kdyta pinsetteja tai ohut
veitsentera tarkasti (katso kuva 3).

A Kayta veitsen keraamiseen
pintaan, joutumista lasin koska
kaavin voi aiheuttaa vahinkoa.

A Kéyta veista, kun se on
hyviassa kunnossa. Jos se on

vaurioitunut, vaihda tera heti.

A Kun olet valmis kanssa kaavin
vetdd veitsen takaisin ja lukitse.
(Katso kuva 4)

Kuva4  Kaapimen kayttd

Suojattu tera

Suojaamaton tera

A Tuote, joka on juuttunut
lasi voi myods kiinni kattilaan tai
paistinpannu. Ala viela korottaa,
kun lieden on viiled. Tama voi
aiheuttaa lasin shatter.

& Al3 paina lasille tai nojata
ei sitd vastaan, ja tdma voi johtaa
jaetun tai vahingoittunut,

TEKA Endustriyel A.S. pidattaa
itselldan oikeuden muuttaa
perusominaisuuksia tuotteen
vaikuttamatta niita tai tehd@ muutoksia
manu mallia.

Ympaéristonsuojelun

)i ¢

Téamé symboli mmmm tuotteessa
tai pakkauksessa tarkoittaa, etta
tuotetta ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Tama laite
tulee vieda kierratyskeskukseen
sahko- ja elektroniikkalaitteiden.
Tama mahdollistaa tuotteen
hdvitetddn asianmukaisesti ja
ettd jos tdma prosessi ei tehda
oikealla tavalla, te vahingoittaa
kansanterveyden. Lisatietoja tdmén
tuotteen kierrattamisestd, ota
yhteys paikallisiin viranomaisiin,
kotitalousjatetta tai myymalaan,
ettd tuote on ostettu.

Kéytetyt pakkausmateriaalit
ovat ympaéristoystavallisia ja
taysin kierratettavia. Muoviosat
on merkitty> PE <LD <,> EPS
<jne. Havittad pakkausmateriaalit
kotitalousjatteeksi materiaalit
paikallisiin kontti.

Jos jokin ei toimi

Ennen kuin soitat tekniseen palveluun,
tarkista seuraavat.

Jos laite ei toimi:
Varmista, etta virtajohto on kytketty.

Jos pannulla juuttuu lasi:

Jos on jotain juuttunut valilla pannulla
ja lasin, tehon lisddminen kuuman
lieden suurinta ja yrittéa erottua.

Yhden anturin virhe:

Jos jokin antureista aktivoidaan yli 10
sekunnin ajan, virhe uppstor ja "F1"
virhekoodi nakyy. Virhe voi johtua eri
juuret. Yksi niistd on se, ettd se voi
olla objekti (haarukka, veitsi) yhdessa
naista antureista.

Varmista, ettei mitdan esineita
ohjausyksikdn ja lasin takan on
kuivattu kuivalla liinalla. Jos vika ei
poistu prosessin, poista tulppa ja
sammuta virta 10 sekunnin ajan.

Multi-anturin hairio:

Jos enemman kuin kaksi anturit ovat
samaan aikaan, tapahtuu virhe ja "F2"
virhekoodi nakyy.

Mahdollinen ongelman syy:

* Se voi olla objekti (pan ...), jotka
kattavat yli kaksi anturia tai
vesistdon (joka tulee paistinpannu

).

« Ohjainpinnat kanssa
toimintonappainta voivat altistua
enemman |ampd6a ja hoyrya
(uunista pohjan liesi ...).

Varmista, ettei esineita anturit ja kaikki
hoyry ja 1ampd kanavat pois paalta
ja lasin takan on kuivattu kuivalla
linalla. Jos vika ei poistu prosessin,
poista tulppa ja sammuta virta 10
sekunnin ajan.

FC virhe:

FC viesti valvontaa ja sammutus
kuuman lieden: kiukaan annetaan
jaahtyad ylikuumenemisen
elektroniikka.
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Peringatan
Keamanan:

/\ Jika istiraht kaca
keramik atau retak,
segera membuka
penyumbat kompor
untuk menghindari
sengatan listrik.

/\  Alat ini tidak
dirancang untuk
bekerja dengan
enghitung eksternal
Ftldak dibangun ke
dalam alat) atau
sistem remote
control terpisah.

A\ Jangan uap
bersih perangkat ini.

VAN _Pera_nlgkat dan
bagian diakses yang
dapat memanaskan
selama operasi.
Hindari menyentuh
elemen pemanas.
Anak-anak mudadari
8 tahun harus tinggal
auh dari kompor
ecuali mereka
secara permanen
diawasi.

VAN Perangkat ini
mungkin hanya
digunakan oleh
anak-anak berusia
8 tahun atau lebih
tua, orang dengan
kemampuan fisik
indera atau mental
yang terganggu,
atau mereka yang
kurang pengalaman
dan pengetahuan,
HANYA ketika
diawasi atau jika
mereka telah diberi
instruksi yang
memadai tentang
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h
peng d
pemeliharaan tid
dapat dilakukan oleh
anak-anak tanpa
pengawasan.

VAN Anak tidak harus
bermain dengan
perangkat.

A Pencegahan. Hal
ini berbahaya untuk
memasak dengan
lemak atau minyak
tanpa hadir, karena
ini mungkin terbakar.
Jangan pernah
mencoba untuk
memadamkan api
dengan air! dalam
acaraini melepaskan
perangkat dan
menutupi api dengan

Q

VAN Jangan menaruh
benda apapun di
area memasak dari
kompor. Mencegah
bahaya kebakaran
yang mungkin.

/\ «Jika kabel
listrik rusak, harus
diganti oleh pabrik
atau setelah layanan
penjualan”

PERHATIAN:
Gunakan hanya
Pellndung kompor
epat dirancang
oleh produsen
rumah tangga
atau pelindung
sudah digunakan
dalam pen?gunaan
appliance.The dari
B_antas pelindung
isa menyebabkan
kecelakaan.

K Instalasi
tutup, piring atau
selimut. e _
mplasemen dengan sendok garpu laci
400V 2N~ 400V 2N~ 230V 1~

hijau-kuning

hijau-kuning

hijau-kuning

@

gambar 1

ONIN2LIL2 | & N L
400V 3N~

hijau-kuning

© N L1

jangan menggunakan L3




Jika Anda ingin me-mount furnitur
atau laci di bawah kompor, papan
pemisahan harus dipasang antara
keduanya. kontak disengaja dengan
permukaan yang panas perumahan
perangkat demikian dicegah.

Dewan harus dipasang 20 mm di
bawah penutup bawah hob.

Sambungan listrik

Sebelum Anda menghubungkan
kompor ke listrik, periksa apakah
tegangan dan frekuensi sesuai
dengan yang ditentukan pada label
kompor, yang ditempatkan di bawah
kompor atau pada kartu Jaminan, atau
jika berlaku pada lembar data teknis,
yang Anda harus tetap bersama-sama
dengan manual ini sepanjang hidup
layanan produk.

Sambungan listrik akan melalui
pemutus sirkuit semua-tiang atau
steker, setiap kali diakses, sesuai
dengan saat ini dan dengan 3 mm
jarak minimum antara kontak. Hal
ini memastikan pemutusan dalam
keadaan darurat dan memungkinkan
pembersihan kompor.

Hanya layanan resmi teknis TEKA
dapat menangani atau memperbaiki
alat, termasuk penggantian kabel
listrik.

Pastikan bahwa kabel inlet tidak
bersentuhan dengan perumahan
kompor atau perumahan oven, jika
dipasang di unit yang sama.

PERINGATAN:

Sambungan listrik harus
benar membumi, berikut peraturan
saat ini, jika tidak hob mungkin
kerusakan

A Tidak biasa kekuatan
gelombang tinggi dapat merusak
sistem kontrol (seperti dengan
alat listrik).

m Menjaga Sertifikat Jaminan
atau lembar data teknis bersama-

sama dengan petunjuk pengguna
sepanjang hidup layanan produk.
Ini mengandung penting teknis
informasi

Penggunaan dan
Perawatan

Petunjuk pengguna
Pengendalian Sentuh

UNSUR PENANGANAN (angka 2)

@On / off tombol sentuh.

Tombol pilihan sentuh piring
panas.

@Listrik dan / atau menampilkan
sisa panas *.

“Penurunan "tombol daya sentuh.

“Meningkatkan "tomboldaya
sentuh.

Ganda pembakar tombol pilihan
sentuh (ganda piring panas).
Mengunci tombol sentuh untuk sisa
tombol sentuh.

piring panas zona ganda indikator
(hanya sebelah ganda pembakar
panas piring)*.

mengunci ikon *.

tombol sentuh penghitung.

* Waktu ikon set hangat pelat.

* bergambar penghitung

* Hanya terlihat saat menjalankan.

Manuver yang dilakukan dengan
cara tombol sentuh. Anda tidak perlu
mengerahkan gaya pada tombol
sentuh yang diinginkan, Anda hanya
perlu menyentuhnya dengan ujung
jari Anda untuk mengaktifkan fungsi

Setiap tindakan yang diberitahu oleh
bunyi bip.

PERPINDAHAN PADA PERANGKAT

Kompor terhubung untuk pertama
kalinya, itu akan terkunci dan lampu
pilot terkait (9) akan berada di. Untuk
membukanya, sentuhan pertama
kunci penguncian sentuh (7)
sampai lampu pilot (9) nonaktif

1 Sentuh switching pada tombol
sentuh (1) untuk setidaknya
satu detik.

Touch Control diaktifkan dan 0 muncul
dengan kecerahan 50% pada semua
menampilkan daya (3).

Jika zona setiap memiliki indikasi
panas sisa sebelum beralih pada, layar
terus s menunjukkan " H " bukannya
0. Jika Anda tidak mengambil tindakan
apapun dalam 10 detik berikutnya
kontrol sentuh akan mati secara
otomatis.

PERPINDAHAN PADA PELAT
HEBAT

Setelah Kontrol Sentuh telah diaktifkan
dengan menggunakan tombol sentuh

(1), indikator kekuatan piring panas
akan menampilkan 0 (3).

1 Tekan sentuhan tombol untuk piring
panas yang dipilih (2). Indikator
daya terkait (3) akan diaktifkan
dan kecerahan indikator akan
meningkat.

2 Menggunakan sentuhan tombol ©
atauD (4/5), memilih tingkat daya
yang diinginkan.

yang diperlukan.
i
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@ atau @ tombol sentuh yang
berulang-ulang, jadi ika Anda menjaga
mereka menekan mereka menambah
atau mengurangi dengan interval 0,5
detik. Hanya satu piring panas dapat
dipilih pada saat yang sama

PERINGATAN:

Untuk mengoperasikan piring
panas, itu harus dipilih pertama.
Bila Anda ingin menggunakan
piring panas, periksa kecerahan
daya indicator.After memilih piring
panas,kecerahan indikator daya
harus meningkat.

Cepat switch-on pada daya
maksimum: Setelah Anda memilih
piring panas, tekan tombol sentuh C)
(4) sekali. Hot plate akan diaktifkan
pada kekuatan penuh.

PERPINDAHAN MATI ATAS HEBAT
LEMPENG

1 piring hangat harus sebelumnya
dipilih.

2 Menggunakan sentuhan tombol C)
(4), menurunkan tingkat daya ke 0.

alternatif saklarjauh cepat:

i) Jika pengguna terus jari pada
sensor seleksi untuk 2 detik, zona
terkait akan dimatikan.

i) Ketika Anda menekan tombol
sentuh © dan @ (4/5) secara
bersamaan, piring panas akan
mematikan cepat.

SISA PANAS INDIKATOR

Indikator daya dari piring panas akan
menampilkan H ketika permukaan
kaca mencapai suhu yang dapat
menyebabkan pembakaran. Ketika
risiko ini menghilang,

i) layar dimatikan (jika perangkat
dalam stand by),

ii) atau menampilkan O (jika alat masih
berjalan).

PERINGATAN:
Dalam jangka pertama, H indikasi
mungkin muncul dalam waktu
singkat pada layar kekuasaan.
menunjukkan hal ini berkaitan
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dengan operasi setup dan itu tidak
berarti zona memasak panas.

& PERINGATAN:

H indikasi digunakan untuk tujuan
keselamatan dalam hal apapun.
Bahkan jika listrik terputus untuk
waktu yang lama, setelah power on,
H indikasi muncul.

Menonaktifkan perangkat

Perangkat dapat dimatikan kapan
saja dengan menekan umum on / off
tombol sentuh © (1). Dalam modus
siaga H akan muncul di zona yang
panas. Sisa menampilkan tidak akan
menyala.

Ganda pembakar piring
panas

Jika kompor Anda memiliki pilihan
ini, ganda pembakar hangat
pelat menawarkan kemungkinan
menggunakan dalam cincin atau juga,
di samping itu, satu di luar, tergantung
pada ukuran pot atau panci.

PERPINDAHAN PADA LEMPENG
HEBAT BERGANDA

1 piring panas yang terkait harus
dipilih.

2 Pilih daya yang diinginkan (dari 1
sampai 9) menggunakan tombol
sentuh © atau (4/5).

3 Tekan ganda tombol sentuh piring
panas (6) untuk mengaktifkan
pembakar ganda. Ketika zona
ganda akan diaktifkan, indikator
zona ganda (8) cahaya pada.

PERPINDAHAN MATI ATAS
LEMPENG HEBAT BERGANDA

1 Kunci, dimana yang ganda
pembakar piring panas dihidupkan
sebelumnya dipilih.

2 Tekan ganda tombol sentuh piring
panas U (6) untuk menonaktifkan
pembakar ganda. Indikator
pembakar ganda (8) akan
menyala jauh dan cincin luar akan
dinonaktifkan

Penguncian kunci
sentuhan kompor
memasak

Untuk mencegah manipulasi yang
tidak diinginkan Anda dapat mengunci
seluruh unit, kecuali untuk on / jauh
tombol sentuh, menggunakan tombol
penguncian sentuh (7). Fungsi
ini berguna untuk keselamatan
anak. Ketika kunci diaktifkan, lampu
indikator kunci (9) datang pada.

Namun, ingat ketika kontrol sentuh
aktif, tombol on / jauh tombol sentuh

(1) memungkinkan Anda untuk
mematikannya, bahkan jika kunci
diaktifkan (lampu indikator kunci (9)
dari). Di sisi lain, jika kontrol sentuh
dimatikan, fungsi penguncian tidak
mengizinkan on / off tombol sentuh
® (1) untuk digunakan.

Untuk menonaktifkan fungsi
penguncian, tekan tombol sentuh
penguncian & (7) sekali lagi. indikator
kunci (9) cahaya jauh dan kontrol
sentuh akan siap untuk digunakan.

ANAK KUNCI

Kunci anak berbeda dan lebih rumit
daripada kunci tombol. Pengguna
dapat mengaktifkan kunci tombol
melalui salah satu sensor. Tapi kunci
anak perlu urutan sensor. Anak Kunci
digunakan untuk mencegah anak-
anak dari menyalakan kompor.

Mengaktifkan Anak Kunci:

1. kompor ini diaktifkan melalui ® (1)
On / Off tombol sentuh,

2. Setiap zona tidak harus dipilih.
Ketika zona tersebut tidak dipilih,
O] (5) Meningkatkan tombol daya
sentuh dan (4) menurunkan
tombol sentuh daya dan sensor
minus tahan selama 3 detik pada
saat yang sama. Pada akhir
periode ini, suara bel pendek yang
didengar

3. Setelah sinyal buzzer, yang
(7) penguncian sentuhan tombol
disentuh (tidak ada kebutuhan
untuk menjaga pers untuk waktu
yang lama) dan suara bel panjang
mendengar dan Child Lock akan



diaktifkan dan semua bergambar
kekuasaan menunjukkan "L".

Selama Anak Kunci, jika pengguna
menyentuh sensor (sensor utama
termasuk), "L" akan berkedip pada
layar.

PERINGATAN: Status kunci anak
tidak disimpan. Jika energi dari
kompor yang diterjangnya, status
kunci anak tidak bisa dipertahankan.

Menonaktifkan Anak Kunci:

Untuk dapat menonaktifkan Anak
Kunci, Anak Kunci harus diaktifkan
sebelum dan semua display daya
show "L"

1.® (5) Meningkatkan tombol daya
sentuh dan (4) menurunkan
tombol sentuh daya dan sensor
minus tahan selama 3 detik pada
saat yang sama. Pada akhir
periode ini, suara bel pendek yang
didengar

2. Setelah sinyal buzzer, disentuh
dengan (7) mengunci tombol
sentuh (tidak perlu untuk menjaga
pers untuk waktu yang lama) dan
suara bel panjang mendengar dan
Anak Kunci akan de diaktifkan dan
"Indikasi akan menjadi ringan off.

Kilat Memasak (otomatis
masak awal)

Fungsi ini memfasilitasi memasak
karena Anda tidak perlu hadir saat
itu sedang dilakukan. Kontrol sentuh
pra-program yang dipilih piring panas
di daya maksimum dan kemudian
menurunkan ke tingkat yang
diinginkan kekuasaan (yang telah
Anda pilih) setelah jumlah perkiraan
waktu (lihat tabel 1).

Tabel 1
Power otomatis pemanasan
level persiapan awal
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9 -

PERPINDAHAN ATAS OTOMATIS
MASAK MULAI FUNGSI PADA

1 piring panas harus dipilih.

2 Pilih kekuatan 9 dan kemudian
tekan tombol daya sentuh ® (5)
.Setelah menggunakan tombol
sentuh Anda harus menurunkan
kekuatan memasak terus menerus
ke tingkat yang diinginkan,
(misalnya 6). Ketika fungsi cook
otomatis dimulai "A" indikasi
berkedip dengan tingkat daya
yang diinginkan pada layar.

PERPINDAHAN ATAS OTOMATIS
MASAK MULAI FUNGSI MATI

Setelah setidaknya 10 detik telah
berlalu sejak awal fungsi start masak
otomatis:

1 piring panas harus dipilih.

2 tombol sentuh 2 Tekan @ (5)
sampai indikator mencapai tingkat
9 dan fungsi masak mulai otomatis
akan dinonaktifkan.

Penghitung Fungsi

Fungsi ini membuat lebih mudah untuk
memasak, karena Anda tidak perlu
hadir selama proses: timed hot plate
(s) akan mati secara otomatis setelah
waktu yang ditetapkan telah berakhir.
Ada timer terpisah untuk setiap piring
panas, yang memungkinkan semua
piring panas untuk diberi batas waktu
bersamaan.

Dengan model ini Anda dapat
menggunakan jam sebagai waktu
untuk kompor listrik untuk kali mulai
dari 1 sampai 99 menit. Semua daerah
memasak dapat diprogram secara
individual dan secara simultan.

WAKTU SATU KOMPOR

1 Zona memasak untuk diberi batas
waktu harus dipilih.

2 Pilih tingkat daya untuk hotplate
dari 1 sampai 9 menggunakan
tombol sentuh @ atau (5/4).

3 Tekan tombol jam sentuh Q)
(10). penghitung indikator (12)
akan menampilkan 00. Jangka
waktu tampilan hot plate (11) akan
berkedip.

4 Segera setelah bangsal, masukkan
waktu memasak antara 1 dan 99
m menit, dengan menggunakan
tombol sentuh atau @ (5/4).

Ketika indikator daya (3) berhenti
berkedip, itu akan mulai menghitung
mundur waktu secara otomatis.
Masing-masing berjangka waktu
hotplate disolay (11) akan terus
berkedip. Ketika jam mencapai 01, itu
akan beralih dari menghitung mundur
menit ke detik.

Setelah waktu memasak yang
dipilih tercapai, zona pemanasan
yang waktunya dimatikan dan jam
memancarkan serangkaian beep
selama beberapa detik. Indikator
waktu akan menampilkan berkedip 00
samping hotplate yang telah terputus.

Jika Anda ingin waktu hotplate lain
pada saat yang sama, ulangi langkah
3dan 4.

Jika zona pemanasan dimatikan
panas, indikator yang menampilkan H
atau suatu 0. Untuk mematikan sinyal
terdengar menyentuh sensor apapun.

MENGUBAH DIPROGRAM WAKTU

Untuk mengubah waktu progrmmed,
Anda harus menekan tombol
sentuhan hotplate waktunya (2) untuk
memilihnya dan kemudian jam
(10). Anda kemudian dapat membaca
dan mengubah waktu.

65



PEMUTUSAN PENGATUR YANG

Jika Anda ingin menghentikan timer
sebelum waktu diprogram terserah

1 Pertama pilih hotplate dan
kemudian tekan tombol sentuh

jam ® (10).

2 Gunakan tombol sentuh C) (4)
untuk mengurangi waktu untuk 00.
Jam dibatalkan.

metode alternatif:

Setelah pemilihan zona jika kunci
waktu sentuh ditekan selama dua
detik, timer terkait akan dibatalkan.

Jika karena kesalahan satu atau
beberapa piring panas tidak
mematikan, alat akan otomatis
terputus setelah menetapkan jumlah
waktu (lihat tabel 2).

Tabel 2

Power
level

Maximal Waktu
Beroperasi (jam)

—
o

Vo |(N|[o|lu|bd [w (N |—
=|IN|N[N|W ([~ |

Ketika "keselamatan mematikan"
fungsi telah memicu, 0 ditampilkan
jika suhu permukaan kaca tidak
berbahaya bagi pengguna atau H jika
ada risiko luka bakar.

Untuk menyambung kembali alat,
mematikannya dengan menekan
tombol on / off (1) dan kemudian
nyalakan kembali.

A Menjaga panel kontrol daerah
pemanasan bersih dan kering
setiap saat.
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A Dalam kasus masalah operasi
atau insiden tidak disebutkan
dalam manual ini, lepaskan alat dan
menghubungi layanan teknis TEKA.

Gunakan panci atau wajan dengan
tebal, pantat benar-benar datar.
Pans dengan diameter lebih
kecil dari daerah memanaskan
ditampilkan tidak dianjurkan.
Jangan geser panci dan wajan
di atas kaca karena dapat
menggaruknya.

Meskipun kaca dapat menahan
pukulan dari pot besar dan wajan
tanpa tepi tajam, cobalah untuk
tidak mengetuk.

Untuk mencegah kerusakan pada
permukaan kaca induksi keramik,
cobalah untuk tidak geser panci
dan wajan di atas kaca, dan
menjaga bagian bawah pembuluh
bersih dan dalam kondisi baik.

A Cobalah untuk tidak
menumpahkan gula atau produk
yang mengandung gula pada
kaca sementara permukaan panas
karena ini dapat merusak itu.

Untuk menjaga alat dalam kondisi baik,
bersihkan menggunakan produk yang
cocok dan mengimplementasikan
setelah telah didinginkan. Ini akan
membuat pekerjaan lebih mudah
dan menghindari penumpukan
kotoran Jangan gunakan produk
pembersih yang keras atau alat yang
bisa menggores permukaan, atau
peralatan uap dioperasikan.

kotoran cahaya tidak terjebak ke
permukaan dapat dibersihkan
menggunakan kain basah dan
deterjen yang lembut atau air sabun
hangat. Namun, untuk noda yang
lebih dalam atau lemak menggunakan
pembersih khusus untuk piring panas
keramik dan ikuti petunjuk pada botol.

Kotoran yang tegas terjebak karena
dibakar berulang kali dapat dihapus
menggunakan scraper dengan pisau.
tinges sedikit warna disebabkan
oleh panci dan wajan dengan residu
minyak kering di bawah atau karena
grease antara kaca dan pot selama
memasak. Ini dapat dihapus dengan
menggunakan penggosok nikel
dengan air atau pembersih khusus
untuk piring panas keramik. benda
plastik, gula atau makanan yang
mengandung banyak gula yang telah
meleleh ke permukaan harus segera
dihapus menggunakan scraper.

sheens logam disebabkan oleh
menyeret panci logam dan wajan di
atas kaca. Mereka dapat dihapus
dengan membersihkan secara
menyeluruh menggunakan pembersih
khusus untuk kaca keramik piring
panas, meskipun Anda mungkin perlu
mengulangi proses pembersihan
beberapa kali.

PERINGATAN:
Gunakan scraper kaca dengan
hati-hati. pisau dapat menyebabkan
cedera!

& Jika Anda menggunakan
scraper dengan tidak benar, pisau
bisa istirahat dan fragmen bisa
terjebak antara trim sekitarnya
dan kaca. Jika hal ini terjadi, tidak
mencoba untuk menghapusnya
menggunakan tangan Anda, hati-
hati menggunakan pinset atau
pisau dengan tepi halus. (Lihat
gambar. 3)

A Hanya menggunakan
pisau pada permukaan keramik,
menghindari scraper casing
bersentuhan dengan kaca karena
ini bisa menggaruknya.

& Gunakan pisau dalam kondisi
sempurna. Segera ganti pisau jika
sudah rusak dengan cara apapun.



A Setelah Anda selesai dengan
pengikis, menarik pisau dan
menguncinya. (Lihat gambar. 4)

gambar 4

Penggunaan sraper

2

mata pisau vana tidak terlindunai

mata pisau yang terlindungi

A Sebuah panci atau wajan
mungkin menjadi terjebak ke kaca
karena produk telah meleleh di
antara mereka. Jangan mencoba
untuk mengangkat pot sedangkan
piring panas dingin! Ini bias
menyebabkan kaca pecah.

& Jangan menginjak kaca
atau bersandar di atasnya karena
bisa pecah dan menyebabkan
cedera. Jangan menggunakan
kaca sebagai permukaan untuk
menempatkan benda.

TEKA INDUSTRIAL S.A. berhak
untuk melakukan perubahan manual-
nya yang dianggap perlu atau
berguna, tanpa mempengaruhi fitur
penting produk ini.

Pertimbangan
lingkungan

A

Simbol pada s produk atau
kemasannya berarti bahwa produk
ini tidak dapat diperlakukan seperti
produk rumah tangga biasa waste.
This harus dibawa ke tempat
pengumpulan daur ulang untuk
peralatan listrik dan elektronik.
Dengan memastikan bahwa produk
ini dibuang dengan benar, Anda
akan menghindari merugikan
lingkungan dan kesehatan
masyarakat, yang bisa terjadi jika
produk ini tidak ditangani dengan
baik. Untuk informasi lebih rinci
tentang daur ulang produk ini,
silahkan hubungi otoritas, layanan
limbah rumah tangga setempat
atau toko tempat Anda membeli
produk ini.

bahan kemasan yang digunakan
adalah ramah lingkungan dan
dapat didaur ulang sepenuhnya.
komponen plastik ditandai> PE
<, LD <,> EPS <, dll Buang bahan
kemasan, seperti limbah rumah
tangga, dalam wadah lokal Anda.

Jika sesuatu tidak
bekerja

Sebelum memanggil layanan teknis,
melakukan verifikasi yang ditentukan
di bawah.

Alat tidak bekerja:
Pastikan kabel listrik terpasang.

Panci menempel kaca:

Jika ada bahan cair antara pot dan
kaca, mengatur piring panas untuk
daya maksimum dan mencoba untuk
memisahkan mereka.

Satu Sensor Kesalahan: Jika salah
satu sensor aktif lebih dari 10 detik,
situasi kesalahan ini terjadi dan kode
kesalahan "F1" yang menunjukkan.
Kesalahan ini dapat berhubungan
dengan akar yang berbeda. Salah
satunya adalah bahwa mungkin ada
sebuah benda (garpu, pisau ...) pada
setiap sensor.

Pastikan bahwa tidak ada benda
pada unit kontrol, kaca hob adalah
dilap dengan kain kering. Jika situasi
kesalahan berlanjut setelah solusi
ini, silahkan mengambil steker atau
matikan sekering saklar untuk 10
detik.

Jamak Sensor Kesalahan:
Jika lebih dari 2 sensor merasakan
pada saat yang sama, situasi
kesalahan ini terjadi dan kode
kesalahan "F2" ditampilkan.

Alasan akar potensi masalah:

* Mungkin ada suatu objek (pot ...)
atau akumulasi air (limpahan cairan
dari pot ...) yang mencakup lebih
dari 2 sensor

« lokasi kontrol Sentuh mungkin lebih
banyak eksposur panas atau uap
(dari bawah oven kompor ...)

Pastikan bahwa tidak ada benda di
sensor dan dimatikan semua uap dan
panas sumber. Kemudian, kaca hob

adalah dilap dengan kain kering. Jika
situasi kesalahan berlanjut setelah
solusi ini, silahkan mengambil steker
atau matikan sekering saklar untuk
10 detik.

FC Kesalahan:

Pesan Fc pada kontrol dan piring
panas mematikan: Overheating dalam
elektronik. Biarkan thestove dingin
untuk sementara.
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Teka Subsidiaries

Country Subsidiary

Austria

Kippersbusch Austria
Belgium

Kippersbusch Belgium S.P.R.L.
Bulgaria

Teka Bulgaria EOOD

Chile

Teka Chile S.A.

China

Teka International Trading (Shanghai) Co. Ltd.

Czech Republic

Teka CZ S.R.0.

Ecuador

Teka Ecuador S.A.

Greece

Teka Hellas A.E.

Hungary

Teka Hungary Kft.

Indonesia

PT Teka Buana

Malaysia

Teka Kiichentechnik (Malaysia) Sdn Bhd
Mexico

Teka Mexicana S.A. de C.V.
Morocco

Teka Maroc S.A.

Peru

Teka Kiichentechnik Peri S.A.
Poland

Teka Polska Sp. Z0.0.
Portugal

Teka Portugal S.A.

Romania

S.C. Teka Kiichentechnik Romania S.R.L.
Russia/Poccus

Teka Rus LLC/000 "Teka Pyc"
Singapore

Teka Singapore PTE Ltd
Spain

Teka Industrial, S.A.
Thailand

Teka (Thailand) Co. Ltd.
Turkey

Teka Teknik Mutfak Aletleri Sanayi Ve
Ukraine

Teka Ukranie LLC

United Arab Emirates

Teka Middle East Fze

United Arab Emirates

Teka Kiichentechnik U.A.E LLC
Venezuela

Teka Andina S.A.

Vietnam

TEKA Vietnam Co., Ltd.

Address

Eitnergasse, 13

Doomveld Industrie, Asse 3, No. 11 - Boite 7

Blvd. “Tsarigradsko Shosse” 135

Avd El Retiro Parque los Maitenes, 1237. Parque Enea

No.1506, Shengyuan Henghua Bldg. No.200 Wending Rd.

V Holesovickach, 593
Parque Ind. California 2, Via a Daule Km 12
Thesi Roupaki - Aspropyrgos

Bajcsy Zsilinszky u. 53

Jalan Menteng Raya, Kantor Taman A9 Unit A3

10 Jalan Kartunis U1/47, Temasya Park, Off Glenmarie
Blvd Manuel A. Camacho 126, Piso 3 Col. Chapultepec
73, Bd. Slimane, Dep6t 33, Route de Ain Sebaa

Av. El Polo 670 local A 201, CC El polo, Surco

ul. 3-go Maja 8 / A2
Estrada da Mota - Apdo 533

Sevastopol str., no 24, 5th floor, of. 15

Neverovskovo 9, Office 417, 121170, Moscow, Russia

Clemenceau Avenue, 83, 01-33/34 UE Square

C/ Cajo,17

364/8 Sri-Ayuttaya Road, Phayathai, Ratchatavee

Buylkdere Cad. 24/13
86-¢, Bozhenko Str .2nd floor,4th entrance
Building LOB 16, Office 417

Bin Khedia Centre

Ctra. Petare-Santa Lucia, km 3 (EI Limoncito)

803, FI 8th, Daiminh Convention Center, 77, Hoang Van

IeKka

www.teka.com

City

1231 Wien

1731 Zellik

1784 Sofia

Pudahuel, Santiago de Chile
Xuhui, Dist. 200030 Shanghai
182 00 Praha 8 - Liben
Guayaquil

193 00 Athens

1065 Budapest

12950 Jakarta

40150 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan
11000 Mexico D.F.
Casablanca

Lima

05-800 Pruszkow

3834-909 lihavo, Aveiro
010992 Bucharest Sector 1
121087 Poccus, Mocksa
239920 Singapore

39011 Santander

10400 Bangkok

80290 Mecidiyekdy, Istanbul
03150 Kyiv

P.0. Box 18251 Dubai

P.0. Box 35142 Dubai

1070 Caracas

Phone

+43 18 668 022
+32 24 668 740
+359 29 768 330

+ 56 24 386 000
+86 2 153 076 996
+420 284 691 940
+593 42 100 311
+30 2 109 760 283
+36 13 542 110
+62 215 762 272
+60 376 201 600
+52 5 551 330 493
+212 22 674 462
+51 14 363 078
+48 227 383 270
+35 1234 329 500
+40 212 334 450
+7 4 956 450 064
+65 67 342 415
+34 942 355 050
+66 -26 424 888
+90 2122883 134
+380 444 960 680
+971 48 872 912
+971 42 833 047

+58 2122912 821

Thai, Tan Phu Ward, District 7, Ho Chi Minh  +84 854 160 646

“for further information and updated contact adresses,
please refer to the corporate website”



